
NASLOV—ADDRESS 
Glasilo K. S. K. Jednote 

«117 St. Clair Ave. 
CLEVELAND ^ H I O 

Telephone: HE). > 

Največji slovens 
nik v Združenih d r . ^ j k 

ameriških 

The l a r g e s t Slovenian °<$> 
Weekly in the U n i t e d ^ S 

States of America 

V 

Katered as Second Class Matter December 12th, 19M at the Post Office at Cleveland, Ohio. Under the Act of Anmst 24th. 1912. Accepted for Mallln« at Special Rate of Postafe Provided for In Section 1102. Act of October 3rd, 1917. Authorized on May ttd. l f l S 

Štev. 46 — No. 46 CLEVELAND, O., 14. NOVEMBRA (NOVEMBER), 1933 LETO (VOLUME) XIX 

KAMPAiNJSKA 
BRZOJAVKA 

KAMPANJSKO POROČILO 
Polovica naših že znanih kam-

Minuli teden so se zopet x Panjskih Zeppelinov je bila mi-
vso brzino podali naši "Zeppe- n u , i t e d e n aktivna, med tem ko 
lini"' po naselbinah. Od kapi-io d o s t a l i h osmero zrakoplovov 
tanov in njih osobja smo prejeli n i s m o P re- ie l i nobenega poroči-
ponovna razveseljiva poročila o , a ; mogoče si niso upali naprej 
njih uspehih. Kompeticija med V 9 , e d 8 , a b e * a vremena? 
kapitani je velika, da kdo bo K zadnjič označenim 16 Zep-
napravil najdaljši polet. Od P e h n o m sta se zdaj pridružila 
vseh strani prejemamo nove e d v a novinca, namreč "Wash-
člane in članice, ki želijo pri- mgton" in "New York"; prvi jej 
.-topiti v veliko armado, v mla- z a i z k u š n j o preletel 60 milj. 
dinski oddelek naše Jednote. " N e w Y o r k " Pa 36- N a t a na-
Prav je tako! L e n a p r e j i n sa- č i n imamo sedaj v zraku 18 
mo naprej, dokler ne pridemo tekmecev; trije pa še počivajo 
do zaželjenega cilja! | v svojih hangarjih; "Iowa." 

Kapitani in osobje so bili tu- "Arkansas." in "Nebraska." 
di pretečeni teden pridno na V s e h t e h 1 8 zrakoplovov je, 
delu. Naznanjenih je bilo 104 ^ n j » kampanjski teden prele-
novih članov in članic. Vsem ki t e l ° 3 5 6 m i l j . Izmed vseh se 
ste se pri tem trudili, naj vam J e najbolj odlikoval Zeppelin: 
bo izrečena prisrčna zahvala. "Kansas" s 105 miljami napred-j 
Vsa čast za vaie agilno delo! k a - t e m u P a s l e d i naš zrakoplovi 

Da je zanimanje za mladin- " 0 h i o " z 6 2 miljami. "Ore-j 
ski oddelek med gotovimi dru- «on" se je zopet pomaknil za 
štvi ie vedno veliko, naj služijo 2 5 milj. "Minnesota" za 17, | 
v dokaz naslednje brzojavke ki "Colorado" in "Pennsylvania" j 
smo jih prejeli v teku zadnjega v s a k P° 1 6 milj, 'Illinois" 13 in; 
tedna: ¡'Wisconsin" za 6 milj. 

Zeppelin "Illinois": Justine Pohvalno se moramo izraža-1 

Kovačič, članica društva sv. J o - o našem Zeppelinu "Ohio."! 
iefa iL 175, Summit, je prido- P r * d petimi tedni nazaj je bil | 
kila 11 novih članov in članic, ^ na 9. mestu, toda sedaj za-; 
zato je upravičena do "dollice" ¡Vzema že četrto. Da bo preko-i 
it. 22; John Camalick, član dru- sil svojega bližnjega tekmeca' 
štva sv. Neže it. 206, South Chi- "Wisconsin," mora narediti sa-
cagc. On je dobil 10 novih čla-|mo še 28 milj, do prvega mesta 
nov in članic in bo dobil vozi-1 mu manjka pa še 182 milj. | 
ček št. 41. 

Zeppelin "Kansas": Frankie 
Višček, član društva sv. Vero-

Slika iz vsakdanjega živlenja 
Iz našega vsakdanjega živ- nih sredstev. Kje vzeti denar 

Ijenja bi človek lahko vedno za obleko mrtvecu, za rakev, 
posnel kako zanimivo sliko, za grob in stroške pogrebni-
prizor ali dogodek, ki je mor- ka ? Zadnje cente je dala skrb-
da vesel, ali pa žalosten. Raz-!na mati v lekarni za zdravila, 
veseljivih dogodkov nam uso- toda zaman! Ni na svetu člo-
da posebno v teh resnih časih veka, ki bi zamogel v zadostni 
ne prinaša, pač pa boli žalost- meri opisati položaj in žalost 
ne in omilovanje vredne. • tako hudi prizadete matere, ki 

Med iste moramo v prvi vr- se smili vsem do globočine 
sti prištevati bolezen, kako srca. 
nepričakovano nesrečo in pa i Nahajajo se še vedno do-
smrt. Ker nima slednja nobe- brosrčni ljudje na svetu. Ta-
nih posebnih predpisov in iz-;ko se je ta nesrečna družina 
jem, se rada oglaša vsepov- zasmilila sošedi žalujoče ma-
sod: pri revnih in bogatih, pri jtere, ki ima mrlička v hiši, to-
mladih in starih, pri zdravih da ne denarja za njegov po-
in bolanih. kop. Usmiljena soseda pre-

Hudo je za družino delavca 'govori §e kako svojo prijate-
če smrt potrka na vrata nje- Ijico, vzame po!o papirja in 
gove sobe in zahteva za svojo.!gre ž njo od hiše de btše trkat 
žrtev družinskega gospodarja, in prosit milodare, da bi na-
oziroma dragega očeta, ali brala vsaj nekaj za skromen 
ljubljeno mater. Nepopisna je pogreb umrlega sinčka svoje 
tudi žalost če kruta smrt od- sosede. Tudi tak posel je te-
vzame staršem sinkota ali žaven. Marsikatera ž e n i c a 
hčerko; takrat se osobito pravi: "Jaz imam vse svoje 
skrbni materi krči srce. kajti ( otroke zavarovane pri tej in 
ljubezen matere do svojih tej Jednoti. Če katerega za-
otrok je velika in brezmejna, dene smrt — kar Bog varuj — 

Še hujše je za zakonsko bom dobila saj za pogrebne 
dvojico v slučaju smrti kake- stroške." 
ga njenega otroka, ko bi mu Tudi gori označena žalujo-
rada priredila dostojen po- ča mati je imela priliko zava-
greb, f a sta brez vseh denar- rovati svojega sina, ki sedaj 

leži mrtvaškem odru. Prav 
m2lo svoto bi mesečno plače-
vala, borih 15c. V teh dnevih 
njene velike žalosti bi jo saj 
lahko tolažila zavest, da bo 
dobila potrebno svoto (in 
morda še več) za pokritje po-
grebnih stroškov. Pa je vedno 
odlašala in odlašala, češ: saj 
moji otroci so vedno zdravi! 

Na tak način je smrt ie 
marsikoga prevarala in ga 
prepričala, da ni dobro kako 
važno stvar odlašati od danes 
na jutri. 

Recimo da je bil untrli sin-
ček te žalujoče matere star 14 
let. Ako bi ga imela zavaro-
vanega v razredu A pri naši 
J.odnoti,-bi bila upiavičena do 
¿45©.- »osmrtnine. v Razredu 
B za celo do $1000. S t3ko 
sveto se pokojniku že lahko 
priredi lep pogreb in še nekaj 
preostane. 

Matere, očetje! Prečitajte 
gornjo sliko iz vsakdanjega 
življenja! Presodite vse po-
datke temeljito, potem si pa 
predstavljajte položaj, če bi 
tudi vas zadela slična usoda. 
Ako še nimate svojega drage-
ga otroka nikjer zavarovane-
ga, zavarujte ga sedaj pri K. 
S. K. Jednoti! 

KAMPANJSKI PABERKI 
(Piše urednik) 

pismu sem omenil, da bomo za-
čeli Dopisovati člane za naš 
mladinski oddelek od E. 55. ce-

Od našega južnega soseda, b t e P r o t i Nottinghamu (Novi 
Kordanovega Toneta v Novem ¡Ljubljani). Ta načrt sem pa 
mestu (Newburgu), sem prejel j preštudiral in predrugačil. Zve-
za objavo sledeče njegovo kam- d e t i moram prej, kaj bi naredili 
panjsko pismo: ' z n a m i naši sosedje na St. Clair-

"Da se nisem prej oglasil, je ¡J"' v slučaju, da bi nas na opa-
vzrok, ker sem vedno pričako- zovanju ali lovu zasačili i i f v j e -
val, da bo kaj več štorkelj pri-
letelo v našo naselbino; druga-

li? Vseeno smo za poskušnjo 
začeli in dobili na E. 43. cesti 

če ne bo več uspeha, kajti že , k a r t r i nove člane za ta odde-
vsa tukajšnja naselbina je vpi-
sana v mladinski oddelek K. S. 
S. K. Jednote. Ni čuda, da je "Da je bil pa tudi Barberton 
'sedanji blizzard ali snežni za- v nevarnosti, naj vam služi sle-
zamet te znane dolgokljune d e č e v Potrdilo: Prišel sem že 
ptice kam skril, ali pa pregnal 
iz naših krajev, da ne nosijo 
več živih daril. 

do Akrona in res dobil ondi dva 
mlada Jednotarja za nas. Ker 
mi pa barbertonske ceste, oso-
bito Turška vas Ave. (Tuskara-

"Zadnjič mi je sobrat tajnik !vas) niso znane, da bi lahko ne-
društva št. 169 svetoval, na j se opaženo pobegnil, si pa nisem 

¡nikar ne podajam proti Collin-jupal podati naprej preko Ken-
woodu (Kalni vodi), v svrho more do Barbertona. Mogoče 

(kampanje, ker imajo ondi baje 'še pridem? 
izelo?! pazljivo stražo. Lepa 
hvala za svet! Se je tudi meni "Povsem sem prepričan, da 
tako dozdevalo. Na srečo je pa obljubljeno posebno nagrado 
res prišel pravi grof 'Zeppelin.' druge glavne podpredsednice 
,Ko je brnel nad Clevelandom,, Mrs. Mary Hochevar dobi naše 
kar nisem mogel strpeti. Z na-'društvo. Le zapomnite si to 
šim malim zrakoplovom 'New- vsi! 
burg' sem se malo dvignil ter ' * 

,namignil poveljniku nemškega "Ako bi bil naš dosedanji žu-
Zeppelina, pa m e j e nekaj časa | pan Miller (Mlinar) ponovno 
nad mestom vozil. Ustavili smo izvoljeni, sem imel namen še 
se na E. 151. cesti, kjer sem do-

Sedanje pozicije vseh naših 
Zeppelinov so kakor običajno o-
značene na posebnem mestu te 

nike it. 115, Kanaas City, je tu- strani. Tajniki(ce), ki se za-j 
di dobil 10 novih in je upravi- nimajo za gibanje svojega dr-1 
čen do vozička it. 42. Jžavnega Zeppelina, naj vzamejo 

Zeppelin "Minnesota": Rudy'svinčnik, naj računajo, merijo 
Ceglar, član društva sv. Rožne- razdalje in pospešijo hitrost njih 
ga Venca it. 131, Aurora. Rudy Zeppelina. 
je sinček marljivega tajnika so- — 0 

brata Anton Ceglar. On je do- NAŠI MLADI AGITATORJI 
bil kar 12 novih članov in čla-
nie. On se priporoča za voziček. p r e ( j tremi tedni smo v naši j 
Ker je bil tako priden, zato ga kampanjski Zlati knjigi poleg ; 
bo tudi dobil pod it. 43. krajevnih društev omenili tu-

Zeppelin "Ohio": Mary T. ¿i 3g mladih članov in članic. 
Kordan, članica društva sv. 
Lovrenca it. 63, Cleveland, 
hčerka sobrata Anton Korda-
na, tajnika imenovanega dru-
itva. Hčerka Mary je upravi-
čena do "dollice" it. 23; Do-
nald Ferfolja, tudi član tega 
druitva, bo dobil voziček it. 44; 
Henry Perčun, član istega dru-
štva, bo dobil tudi voziček št. 
45. Mary Kordan je dobila 13 
novih, Donald Ferfolja je dobil 
11 novih in Henry Perčun ena-
ko 11 novih članov in članic. 
Torej kar 35 novih pri enem 
društvu pretečeni teden! So-
brat Anton Kordan, tajnik in 
agilen agitator, nam poroča, da 
jim bo ie nadalje pomagal ter 

ki delujejo posebno agilno v 
pridobivanju novih članov, ter 
so jim bile vsled tega prisojene 
posebne Jednotine nagrade v 
obliki vozička alo pa punčke. 

Ker se je število naših mla-
dih agitatorjev v tem času pre-
cej pomnožilo, prihajamo z 
imeni starih in novih zopet na 
plan. To priznanje naj služi 

gradah prihodnji teden? Ka-
teri član bo upravičen do vo-
zička it. 46? Katera članica bo 
dobila "dollico" it. 24? Oboje, 
vozičke in "dollice," imamo ie 
v zalogi za one, ki do sedaj ie 
niso dobili ne enega, ne druge-
ga. Potrudite se, za kar vam že 

vstrajal do zadnjega dne kam- v naprej čestitamo! Samo 10 
• _ • * j I . !L Ti ¿lahM«« « «raalr panje. Pomnemanja vredno po-

ročilo! 
Vsem gori navedenim zma-

fovalcem naše iskrene čestitke cilja! 
oa njih uspehu. Komu bomo 
imeli priliko naznaniti o teh na-

novih članov in članic naj vsak 
pridobi, in nagrada mu je zago-
tovljena. Kapitani naprej—do 

JOSIP ZALAR, 
gl. tajnik. 

še drugim, ki še niso tu ozna-
čeni. Torej hajd na delo! Pri-
dobite 10 novih članov, pa bo-
ste svoje ime tudi lahko čitali v 
tej Zlati knjigi. 

Mladi člani in članice, ki so 
se doslej v tej kampanji odli-
kovali, so sledeči : 

1. Alice M. Vidmar, članica 
društva št. 191. 

2. John Mikan, član dru-
štva št. 206. 

3. Leopold Anzicek, član 
društva št. 116. 

4. John Kosmerl, član dru 
štva št. 2. 

5. Edmund Gregorich, član 
društva št. 29. 

6. Dolores Papesh, članica 
društva št. 29. 

7. Leontina Gregorich, čla-
nica društva št. 29. 

8. William Zore, član dru-
štva št. 53. 

9. George Panchur Jr., član 
društva št. 169. 

10. Marie Terlep, članica 
društva št. 108. 

11. Margaret Vranesich, čla-
nica društva št. 108. 

12. Mildred Kordan, članica 
društva št. 63. 

13. Bogomir Kordan, član 
društva št. 63. 

14. Hedviga Kordan, članica 
društva št. 63. 

15. Bernard Godec, član dru-
štva št. 63. 

16. Victor Kordan, član dru-
štva št. 63. 

17. Frances Železnikar, čla-
niča društva št. 111. 

19. Agnes Anne Encimer, čla-

SEDANJE POZICIJE NAŠIH 
ZEPPELINOV 

Zeppelin v razdalji 
1. "OREGON" 
2. "COLORADO" 
3. "WISCONSIN" 
4. "OHIO" 
5. "CONNECTICUT" .... 
6. "ILLINOIS" 
7. "MONTANA" .... 
8. "PENNSYLVANIA" .. 
9. "KANSAS" 

10. "INDIANA" . 
11. "WEST VIRGINIA" . 
12. "CALIFORNIA" .. 
13. "MISSOURI" 
14. "MICHIGAN" 
15. "MINNESOTA" 
16. "WASHINGTON" 
17. "NEW YORK" 
18. "WYOMING" 

milj 
600 
529 
446 
418 
400 
398 
386 
349 
336 
293 
267 
260 
180 

160 
140 
60 

36 
20 

nica društva št. 206. 
20. Norbert Zupan, član dru-

štva št. 150. 
21. Mary Pucell, članica dru-

štva št. 150. 
22. Mary Lekan, Članica dru-

štva št. 150. 
23. Raymond Sušnik, član 

društva št. 226. 
24. L a w r e n c e Heinricher, 

članštva št. 41. 
25. Dorothy Gojmerc, člani-

ca društva št. 181. 
26. Agnes Skube, članica 

društva št. 157. 
27. Helen Glacln članica dru-

štva št. 104. 
28. Agnes Zakrajšek, članica 

društva št. 55. 

29. Matt Volk, član društva 
št. 55. 

30. Annie Volk, članica dru-
štva 55. 

31. John Poljak, član društva 
št. 175. 

32. Justina KoVačich. članica 
društva št. 175. 

33. James Mally, član dru-
štva št. 162. 

34. Frank Hochevar, član 
društva št. 162. 

35. Anna Cseh, članica dru-
štva št. 224. 

36. Eleonore Jenko, članica 
društva št. 185. 

37. John Živec, član društva 
št. 2. 

28. Angela Terček, članica 
društva št. 127. 

39. Joseph Zamajac ml., član 
društva št. 2. 

40. August Musich. član dru-
štva št. 53. 

41. Anton Žlogar, član dru-
štva št. 42. 

42. Elizabeth Kostelec, čla-
nica društva št. 181. 

43. Anthony Spelich, član 
društva št. 169. 

44. Rose M. Panchur, članica 
društva št. 169. 

45. John Zakrajšek, član dru-
štva št. 160. 

46. Joseph Kaplan, član dru-
štva št. 56. 

47. Rose M. Stefanich, člani-
ca društva št. 208. 

48. Ignatius Piczko, član dru-
štva št. 148. 

49. Rozika Kavas, članica 
društva št. 148. 

50. Edward Slana, član dru-

njegove otroke pridobiti za naš 
mladinski oddelek. Pravijo pa, 
da je propadel. Zdaj pa ne 
grem, me je sram, ker ni zopet 
izvoljen." 

bil enega novega kandidata za 
naše društvo; seveda za mla-
dinski oddelek. Dalje ali v 
osrčje Collinwooda na Holmes 
Ave., si pa nisem upal, da bij * 
me kdo ne zavohal. Stavim pa,| Tako mi poroča naš newbur-
da bi bila tam zame še večja ški Napoleon, sobrat Anton 
žetev. Kordan, kateremu se moram 

* globoko odkriti in do tal pripo-
"V svojem zadnjem odprtem gniti. če bi bil res vsak tajnik 

ali tajnica tako agilen kakor je 
štva št. 53. Raš Tcne, oziroma če bi vsako 

51. Joseph Cankar, član dru- drugo društvo pridobilo že toli-
štva št. 79. novih članov v tej kampanji, 

52. Walter Blaess. član dru- p a b i j i h i m e l i ž e n a d ig,000. 
štva št. 108. To bi bilo kar preveč. Tovarna 

53. Anton Zlogar, član dru- o n ih vozičkov in dollic bi že 
štva št. 42. b a n k r o t i r a l a , ker bi istih 

54. Joseph Habich, član dru- zmanjkalo, 
štva št. 91. » 

55. Jennie Habich, članica B r a t Kordan bo moral kmalu 
društva št. 91. sezidati novo garažo na 9005 

56. John D. Osolin, članica: Union Ave., tam na koncu svo-
društva št. 190. jjega obširnega vrta. V to ga-

' 57. Helen Skoff, članica d r u - l r a ž o bo spravil dobljene 'Boost-
štva št. 70. er' vozičke in pa "dollice;" zdaj 

jih ima že sedem. 58. Joseph Pavlakovich, član 
društva št. 113. 

59. Esther A. Panjan, člani-
ca društva št. 108. 

Ko Ibodo naši Šantlovrenčani 
dobili ono posebno nagrado, 

60. Justine Kovačič, članica morda še Jednotino trofejo zra-
društva št. 175. v e n > tedaj jih pa pridem zopet 

«1 . John Camalich, član dru- obiskat. Slavnost se bo morala 
štva št. 206. | vršiti v Slovenskem Narodnem 

62. Frankie Višček, član d r u - ; D o m u z g 0 r a j in spodaj in bo 
trajala kar tri dni. štva št. 115. 

63. Rudy Ceglar, član društ-
va št. 131. j B r a t Kordan se neka i prito-

64. Mary T. Kordan, članica | ž u j e g ] e d c š t r a j k a z n a n i h u t k 
društva št. 63. 

65. D o n a l d Ferfolia, član ; 
štorkelj." Ni čuda, kajti kriza 

in sedanje slabo vreme jih je 
društva št. 63. ¡nekam drugam pregnab. Ce ne 

66. Henry Perčun, član dru- ^ d r u g a č e b o m o p a t o k ä m p a _ 
(Dalje na 6. strani) Štva št. 63. 



DRUŠTVENA NAZNANILA 
Društvo Marije Pomagaj, št. 78, 

Chicago, ID. 
Naša prihodnja redna meseč-

na seja se bo vršila v nedeljo 
dne 19. novembra ob pol drugi 
uri popoldne v cerkveni dvora-
ni sv. Štefana. Leto se bliža h 
koncu, zatorej prosim vse čla-
nice, ki ste zadaj s svojimi pri-
spevki, da poravnate svoj dolg. 
Na domu pobiram denar vsak 
torek. Prosim da to vpošteva-
te kolikor je mogoče. 

Dalje se prosi vsako članico, 
kateri je le mogoče, da prinese 
kak dobitek za našo "Bunco 
Party," katera se bo vršila v 
nedeljo, dne 10. decembra ob 
drugi uri popoldne. Dobitke 
lahko prinesete k meni na dom 
ali pa k Mrs. Tomazin, Mrs. 
Duller ali Mrs. Tomazich. 

S sosestrskim pozdravom, 
Pauline Kobal, tajnica. 

2113 W. 23 St. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 79 
Waukegan, 111. 

Članstvu našega društva se 
tem potom uljudno naznanja, 
da bo naša prihodnja seja v 
nedeljo dne 19. novembra po-
poldne in ne dopoldne kot do 
sedaj. Ravno tako se vršijo 
vse druge naše seje sedaj Čez 
zimo, popoldne, če ne boste na 
glavni seji glede tega drugače 
ukrenili. 

Sobratski pozdrav 
Ignac Grom, tajnik. 

JE-LI V A Š E 
ZLATI KNJIGI? 

DRUŠTVO ŽE V 

Društvo sv. Genovefe, št. 108, 
Joliet, 111. 

Vabilo na Card party 
Naše društvo priredi v to-

rek, dne 21. novembra zvečer v 
Slovenia dvorani igranje na 
karte (Card party). Na isto 
ste vabljene vse članice društ-
va in vsi člani jolietskih dru-
štev K. S. K. J., tako tudi vsi 
naši prijatelji in znanci. Po-
sebno pa še vabimo na to našo 

boš ti stara 18 let, pa bo vse 
O. K." Končno sem jim ob-
ljubila jim pomagati pri agi-
taciji. 

Drage mi sosestre našega 
društva in ostali farani sv. 
Družine! Še imamo dosti otrok 
v naši naselbini, ki ne spadajo 
v naš mladinski oddelek. Pro-
sim torej, da bi dali še iste vpi-
sati k nam, da bodo naše dekli-
klice dobile posebno nagrado v 
obliki dollice. Dajmo jim željo 
izpolniti, da bodo bolj vesele. 
Še je čas za to. Ako katera so-
sestra hoče kako pojasnilo, naj 
se pri meni na domu zglasi, 
kajti imam še dosti preiskoval-
nih listin na razpolago. Upam, 
da ne bo ta moj apel zastonj, 
oziroma da bo ta moja prošnja 
obrodila dober uspeh. 

Ve Genovefe društva št. 108 
tamkaj v Jolietu in pa Magda-
lene društva št. 162 v Cleve-
landu se pa nikar preveč ne šo-
pirite, koncem decembra t. 1. 
bomo videle, kje bo zmaga. Pa 
pozdravljene in brez zamere! 
Na mojem potovanju se bom pri 
vas zopet zglasila. 

Z vdanostnim pozdravom do 
vseh agilnih Jednotaric in Jed-
no.tarjev širom Amerike. 

Katarina Majerle, tajnica, 
415 N. 5th St. 

Dr. sv. Cirila in Metoda, 
št. 135, Gilbert, Minn. 

S tem naznanjam cenjenemu 
članstvu našega društva sogla-
sen sklep zadnje (oktobrske) 
seje, da vsak član in članica 
plača meseca novembra 50c na-
klade v prid društvene blagaj-
ne; torej prosim vse, da to vpo-
števate. 

S sobratskim pozdravom 
Martin Godec, zapisnikar. 

phine Kovačič z Mr. Alvin 
Claussenom. Poroka se vrši 25. 
noven^>ra. Sprejmi Josephine 
naše iskrene čestitke! 

V cerkvi sv. Dominika se je 
tudi poročila naša članica Miss 
Sofia Versay. Obilno sreče v 
novem stanu. 

Sosestrski pozdrav, 
Johanna Mohar, tajnica. 

Društvo Marije Magdalene, št. 
162, Cleveland, O. 

Leto že kima proti svojemu 
koncu. Predno se bomo dobro 
zavedali, bo že nastopilo novo 
leto. Pri vseh podjetjih se sku-
ša koncem leta spraviti stvari 
v najboljši red, tako da se po-
tem prične nanovo z novim le-
tom. Tako pa tudi pri društvih. 

Ker so bile razmere v teko-
čem letu še p r e c e j slabe za 
večje število našega članstva, 
je tudi precej zaostalega ases-
menta pri društvu. Da se pa 
uredi kar najbolj mogoče, se 
pa prosi članice, da od sedaj 
pa do konca leta poravnajo do 
skrajnosti. 

Kot običajno, bom pobirala 
asesment v nedeljo, to je 19. 
novembra od 10. do 12. ure do-
poldne v stari šolski dvorani sv. 
Vida. Prošene ste, da vpošte-
vate te moje vrstice. 

Pozdrav! 
Marija Hochevar, tajnica. 

kot poštenega slovenskega mo-
ža. Upam in želim mu obilo 
sreče v tem ura^u, ki gotovo ne 
bo brez težkoč, kajti nemogo-
če je vsem ljudem ustreči. Tu-
di v takem slučaju bi ga neka-
teri še vseeno grajali. Jaz mu 
tudi v imenu našega društva sv. 
Družine čestitam in želim mno-
go uspeha. Tako je rojak Fr. 
Košak začel slovensko zgodovi-
no na političnem polju tuka* v 
Maple Heights. Bog naj ga ži-
vi in ohrani še mnoga leta! Že-
lim mu, da bi postal enkrat še 
naš župan. 

K sklepu še apeliram na 
Članstvo našega društva, če ve-
do za kakega otroka, ki še ni 
član našega društva in Jednote, 
da ga vpišete v naše društvo. 
Zdravniška preiskava zanj je 
prosta, tako tudi prost trime-
sečni asesment, pridobitelj kan-
didata je pa upravičen še do 50 
centov nagrade za njegov trud. 

Z sobratskim pozdravom, 
Fred M. Filip», tajnik. 

JE-LI V A Š E 
ZLATI KNJIGI? 

DRUŠTVO ŽE V 

DOPISI 

Društvo sv. Ane, št. 173, 
Milwaukee, Wis. 
Vabilo na zabavo 

V soboto zvečer dne 18. no-
vembra bo priredilo naše dru-
štvo domačo zabavo v Matiče-
vi dvorani. Vstopnina bo 25c. 
Steklenica vina tudi 25c. Na 
drobno pa po 5c kozarec. So-

| sestra Levar, ki nam je vino 
¡brezplačne naredila pravi, da je 

IOSN" S E J ™
 Č L A N O V ZA PKI" vino dobro. Torej dobra vin-

ska kapljica, dobra godba in 
Društvo Kraljica Majnika, prijazna postrežba; ni šment, 
št. 157, Sheboygan, Wis. ! d a b i ne pozabili za en večer 

Po zaključku tekme 
Cleveland, O. — Kontest med 

č l a n i c a m i društva Kristusa 
Kralja št. 226 KSKJ je bil za-
ključen v nedeljo 29. oktobra 
na veselici v Knausovi dvorani. 

Kontest je bil velik uspeh za 
naše društvo. Tekmovalke so 
častno rešile svoje naloge. Pr-
va ali zmagovalka je izšla iz 
tekme naša delovna in povsod 
priljubljena članica Miss Jose-
phine Drobnič, stanujoča na 
6512 Bonna Ave., ki je dobila 
naslov častne članice za leto 
1934. Ona je tudi prva člani-
ca našega društva, ki je prido-
bila s svojim trudom to čast. 
Vsega skupaj je prodala 2019 

Udeležba na zadnji m e s e č n i I te nesrečne krize. ¡glasov, kar znaša $100.95. Ako 
seji našega društva je bila ze-1 V prvi vrsti ste vabljene dra- ; p o g i e d a m o n a raZmere, kakršne 
lo majhna. Prejele smo pova- ge članice našega društva, da 

prireditev naše jolietske "boo- ^ o n a vesel,čno zabavo od po- ¡se udeležite *e «ftftK»' Na zad-
sterje" in "boosterice," da n a m | d r u z n i c e S« 1 k l s e i n j l f J I ^ je sklenilo, da kate-
pomagate "boostat" društveno vrši dne 18. novembra zvečer ra clamca kaj prinese za zaba-
blagajno, saj ste tudi vi člani'P" Z a v r l u ; N a v z f f i

č l a m c e V0 , d a ¿! m t r , e b a p , a C a t l Vf P" 
i_ J . __ - - r - ' n i n e . Nase clanice so imele se 

zmeraj odprto srce do svojega 
društva; tako so tudi sedaj pro-

(ce) krajevnih društev, torej i s 0 členile da se udeležijo po 
pričakujemo pomoči tudi od možnosti. Torej katere članice. 
vas. 

Vsem skupaj se za obisk po-
novno vljudno priporočamo. Na 
svidenje dne 21. novembra zve-
čer v Slovenia dvorani! 

Za odbor: 
Antonija Struna, tajnica. 

niste bile navzoče na seji, ste 
prošene, da sprejmete to v na-
znanje, da kateri je mogoče, 
naj se udeleži omenjene zabave. 

Gotovo je vsem članicam na-

Naj danes le na kratko pove-
mo, da bodo udeleženci te za-
bave v resnici presenečeni. 
Godba namreč, ki bo igrala za 
ples, bo taka, kot je v naši 
dvorani že nismo slišali mnogo, 
mnogo let, oziroma najbrž še 
nikoli v taki obliki, kakor bo 
ta. Bo kombinacija orkestra 
in bande, torej orkester-banda, 
in vsi igralci v njej so člani fe-
deracije godbenikov; to daje 
garancijo, da bodo v njej le pr-
vovrstne moči. In še nekaj, 
kar je zelo važno: Igrali se bo-
do~ ta večer samo staromodni 
komadi, torej polke in valcerji, 
slovenski, nemški in češki. To 
bo torej nekaj za tiste, ki so že 
dolga leta vzdihovali, da se jim 
več ne da prilika, da bi se ob 
dobri godbi na gladkih tleh lah-
ko od srca po starokrajsko za-
vrteli. 

Poleg te izvrstne godbe se 
bo oddalo med udeležence ta 
večer tudi število različne pe-
rutnine, namreč purani, goske, 
race in kokoši. To bo prav pri-
šlo drugi dan, na Zahvalni dan. 

Vstopnina za vso to bogato 
prireditev bo samo 35 centov, 
ako boste kupili tiket v pred-
prodaji. Pri vratih bo vstopni-
na 40 centov. Preskrbite si to-
rej tiket v naprej. Vsi člani 
Štefanovega društva jih imajo 
naprodaj. Na svidenje torej. 

P. V. 

V BLAG SPOMIN 
prve obletnice smrti 

nepozabne moje hčere 
Lucille Rozman 

članice društva sv. Srca Marije, 
št. 111 KSKJ., ki je preminula 
dne 13. novembra 1932, stara 
2̂7 let. 

Danes je preteklo ravno leto 
dni kar si nas za vedno zapu-
stila draga hčerka. Naša ža-
lost je še vedno neutolažljiva 
radi izgube nje, katero smo vsi 
tako zelo ljubili. 

Da pa je bila kupa naše brid-
kosti napolnjena do vrha, nam 
je junija meseca t. 1. umrl še i 
starejši sin Anton. Torej nam 
je kruta usoda v tako kratkem 
času odvzela kar dva člana na-
še družine, katera vsi tako zelo 
pogrešamo. 

Božja volja je bila tako, ka-
teri se moramo kloniti vsi. O-
stala nam bosta vedno v bla-
gem spominu. 

Počivajta mirno in sladko v 
tuji zemlji. Nas pa tolaži le 

vsaka 25. oseba (udeleženec), ki 
pride, dabi posebno nagrado. Se-
veda, bi dali radi vsakemu spo-
min, pa to ni mogoče; dobil bo 
pač vsakdo krasen program v 
obliki velike knjige. 

Upam, da tisti, ki ste skozi 
mnoga leta podpirali "Domovi-
no," tudi zdaj ne izostanete in 
še druge pripeljete na to redko 
slavnost. Torej na svidenje dne 
26. novembra v Slovenskem Do-
mu! 

S pevskim in narodnim po-
zdravom, 

Valentin Pavlič, 
predsednik "Domovine." 

PESEM NAJ VAŠA SE 
KREPKO RAZLEGA! 

K 25-LETNICI P E V S K E G A 
IN DRAMSKEGA DRUŠTVA 
"DOMOVINA" V GREATER 

NEW YORKU 

Chisholm, Minn. — V št. 44 
"Glasila K. S. K. Jednote" se 
urednik spominja letnice 1893 
pod naslovom "Pred štiridese-

človek, katerega so razme-
re ločile od njegovih prvih pri-
jateljev ali od naselbine, kjer 
je preživel svoja prva leta tu-

to, da se zopet snidemo v raj- j k a J v Ameriki, se kaj rad spo-
skih višavah, kjer ni solz, ž a - ! m i n j a nazaj. Na misel mu pri-
lovanja in ne več gorja. h a J a nekdanja tovaršija, drui 

Valentin Rozman, oče. | š t v a - cerkve, dvorane, priredi-
tve itd. Dasiravno je imel po-
zneje v naselbini kake druge 
države več družabnasti in več 
razvedrila, mu bodo ostala pre-
bita leta prve naselbine bolj pri 
srcu kot pa spomini na poznej-

Barberton, O., 13. nov. 1933. 

SREBRNI JUBILEJ "DO-
MOVINE" V GREATER 

NEW YORKU 
New York, N. Y. — Znano !»o dobo. Pri tem marsikdo rad 

pevsko in dramatično d r u š t v o vzklikne: "To so bili res pri-
"Domovina" v Greater New petni ali zlati časi!" 
Yorku obhaja te dni svoj sre- Med pošto zadnjega tedna 

sem prejel za objavo tudi dopis 
predsednika pevskega in dram-
skega društva "Domovina" v 

brni jubilej. To je redka slav-
timi leti" in navaja pri tem ne- nost, da bi kako pevsko društvo 
kaj črtic iz Jednotine spomin- j neprenehoma delovalo 25 let, 
ske knjige, katero je on šesta-¡posebno še v tujini, ali v naj- cVcator\\ew* Y o rku ' k' b" "k 
vil ter v nji opisal delo naših ¡večjem mestu Združenih držav.! C d .C\ 01 U' 1 ° . °n~ 
Jednotinih pionirjev ali usta-¡Seveda moramo biti za to hva - | C e m t e k ° C e g a m e S C C a p r 0 s l a V 1 -
novnikov. ¡ležni Ameriki, kjer se razna la svoj srebrni jubilej ali 25-

i letnico. Predsednik tega dru-
Vse te zapiske m pa se vec ¡društva lahko razvijajo; v J u - , - t v a m e c e , o v a b j d a n a j 

hranim v raznih številkah "A. jgoslaviji menda to sedaj ni več d e m p o g l u š a t n j i h k r a s e n 
S iz one dobe. ko se je spro-jmogoče. : g r a m d o m ' t e s l a v n o s t i . 
žilo misel o ustanovitvi prve, Z vso vnemo se dela in pri- H v a , a m u z a p o z o r n o s t ! 2 a , 
slovenske podporne organizaci- pravlja, da bo ta slavnost do- d a b o m t a d a n s a m o y d u h u z 
je v Ameriki (K. S. K. J.). Te- bro uspela in sicer dne 26. no- Vami! 
daj sem zbral samo nekaj sku-,vembra v Slovenskem Domu na K e r J ) r e d 2 5 J e t i n j b i J o n i t j 
paj za sestavo zgodovinskih po- 253 Irving Ave., Brooklyn, N e w y o r k u n i t i v Brooklyn ! 
datkov K. S. K. J. Leta 1930,|Y. Poleg svojega srebrnega ju- ( ¿ r e a t e r N e w Y o r k u ) n o b e n e _ 
za časa razstave povodom sto- bileja bo obhajala "Domovina" ( g a p e Vskega društva, se je zdra-
vn i ce prihoda našega prvaka tudi obletnico ustanovitve mla- m i l o n e k a j r ojakov-pevcev, po 

- Friderik Baraga, sem mladinskega zbora. Ta proslava;v e č i n i i z B r o o k , i n u s t a n o v i _ 

so in da so se glasovnice pro-
dajale po pet centov, potem 
opravičeno lahko rečemo, da je 
to uspeh, katerega ne bi nihče 
pričakoval. 

Druga, ki je bila zelo blizu | R e v > Friderik Baraga, sem na- dinskega zbora, 
prve, ki zasluži isto priznanje, j §ej «e mnogo drugih podatkovne vrši v dveh prireditvah in j0 

sicer popoldne ob 3. uri bo pev- i m e n a m j e n a ^ p l j u g a j a l o . V e -
ski koncert, zvečer ob 5:30 pa ! i k o z a s l u g e z a t o g r e M r . I v a n 

šega društva znano, da je raz- j lji našega društva in ljubitelji 
pisana velika kampanja mladin- zabav; — pridite v soboto, da 

jskega oddelka, kar lahko citate ¡se poveselimo skupaj! 

, je naša brhka članica Miss Eli-1 tika iočih se zeodovine KSKI ' " * d r u š t v o ''Domovina." To 
šene, da prinesejo kaj kuhinj- J

z a b e t h H r i b a r , s t a n u j o č a n a 6 3 7 £ 
skih dobrot, ker brez potic in P 1 0 9 n H o t Wi i n nrnH«h.1 ? , V l 

h. 10>nd bt., ki je piodala i stoletnica Buhdvega rojstva, 
1734 glasov, kar znaša $86.70.j zadnjega misijonarja, ki je de-

Tretja j e bila pa naša diena io v a i skupaj z Baragom, sem 

krofov ni pravega razpoloženja. 
Vabljeni ste tudi vsi prijate-

IZ SV. vsak teden v Glasilu. Katera URADA DRUŠTVA _ I , 
VERONIKE ŠT 115 naša članica ima otroke, ki še 

KANS \ S ' CITY n ' s o P" na®' Jednoti, bi bilo 
Kansas City, Kans. — Odkar i z e l° leP°' d a Jih d a s e d a j ^ 

sati. Za vsakega otroka dobi-
te nagrado 50 centov, otroci sa-
mi so pa prosti asesmenta za 

je v teku kampanja mladin- i 
skega oddelka, imam vedno do-
sti sitnosti z našimi malimi 
agitatorji in agitatoricami. Fan- 3 mesece. Do sedaj je pridobi-
tiči ali bojsi pravijo: "Tudi jaz , 0 n a š e d r u š t v o v t eJ kampanji 
hočem dobiti lep Jednotin Boo-iže 1 6 n o v l h ¿lanov(ic). Ali bo 
ste voziček"; punčke so pa vse mogoče spraviti število na 25? 
vnete za dollice ali za punčke. C a s a J e š e s a m o 6 t e d n o v ; ™t<> 
Dosedaj so dečki premagali svo-;*50"10 m o r a l e napraviti urne ko-
je tekmovalke ali deklice, ker r a k e - Potrudimo se torej vsaka 
dobimo v Kansas City kar t r i ^ 0 s v °J i h m o č e h ' t e r Pomagaj-
posebne Booster vozičke. Cas t j m o Potisniti Zeppelin "Wiscon-
našim fantičem, ker tako prid-, s i n" Z 0P e t v ospredje, 
no agitirajo za mladinski odde- P r i članici našega društva, 
lek. Kmalu se bodo lahko s te-, Mrs. M. Kolar, se je pojavila 
mi vozički postavili po cestah P t i c» štorklja in pustila za spo-

L. St. 

AGITIRAJTE ZA M L A D I N S K I 
ODDELEK! 

članica Miss Mayme Krže, sta-
nujoča na 1156 E. 74th St., ki 
je prodala 600 glasov, kar zna-
ša $30.00. 

Dekleta zaslužijo vso čast in 
priznanje, ker delale niso za-
se, ampak za svojega bližnje-
ga, to je za društvo. Dolžnost 
nas veže, da se kot uradniki v 

našel zopet mnogo, kar je bilo 
razstavljeno v Ljudski knjižni-
ci v Duluthu, septembou mese-

1*'ra' Adamiču, sedanjemu glavnemu 
Za koncert so izbrane lepe to-< knjigovodji Pielove pivovarne, 

cke pod vodstvom znanega o- k e r n a s j e o n p r e Vzel v pevsko 
pernega pevca Mr. Anton Šu- '^ o I o k o t p evovodja "Domovi-
beljna; nastopil bo mešan zbor, n e . " Ustanovni shod se je vršil 
ženski zbor. moški zbor in mla-, v z b orovalni dvorani neke nem-

Društvo sv. Družine, št. 207, 
Maple Heights, O. 

Povsem častno in hvalevred- 'imenu društva najlepše zahva-
je, da so se ameriški Slovenci j ljujemo vsem našim tekmovalr 
zadnji čas začeli zanimati tu- kam, kakor tudi tistim, kateri 
di za politiko. Tako smo ne- so jim pomagali do tako lepe-
davno čitali poročila iz raznih ga uspeha. Imena tekmovalk 
naselbin o sijajnih zmagah slo- bodo častno zapisana v zgodo-

naše naselbine; morda priredijo 
tudi tukaj kako medsebojno 
dirko? 

Ko me je nedavno na domu 
obiskala deputacija naših de-
klic, je njih voditeljica rekla: 
"Mrs. tajnica, tudi me bi rade 
dobile kako dollico, da se bo-
mo ž njo igrale. Pomagajte 
nam za dosego iste." 

min sinčka, zdravega in močne-
ga. Častitamo. Tudi ravno 
dobrodošel v tej kampanji! 

Mrs. A. Strupek se nahaja še 
vedno bolna. Še meseca sep-
tembra jo je ugriznil na nogo 
neki pes in od takrat mora iti 
vsak teden trikrat k zdravniku, 
da ji rano izpere in preobveže, 
ker se nikakor noče zaceliti. Že-

Jaz sem jim svetovala, da limo, da bi se ji skoraj obrnilo 
naj gredo na agitacijsko delo na bolje. 
za kandidati tako, kakor so to 
fantiči že storili. Pa se ena iz-
med njih oglasi: "Ja, bojsi ho-
dijo kar ponoči okrog po hišah, 
da dobivajo člane za mladinski 

Miss Christina Suscha me je 
oni dan pokarala, da sem pre-
hitro objavila novico radi nje-
ne poroke, se je namreč pre-
mislila ter odložila za nekaj ča-

oddelek; naša mama je pa re- sa ker je njen izvoljenec brez 
kla, da deklice ne smemo po-,dela. Torej bom to novico po-
noči okrog hoditi." pravila! Oprosti, Kristina. pro-

Nato sem dotični punčki pri- sim. 
pomnila tole: "Le povej tvoji 
mamici, da naj se te določbe v 

venskih kandidatov. V tem ozi-
ru je pri zadnjih volitvah go-
tovo najbolj napredovala naša 
sosedna a m e r iš k a slovenska 
metropola, Cleveland, O., ki se 
ponaša sedaj prvič v njeni zgo-
dovini z dvema slovenskima 
odbornikoma in enim mestnim 
sodnikom; poleg tega sta bila 
izvoljena tudi dva Hrvata; to-
rej bodo kar štirje Jugoslovani 
v prihodnji mestni zbornici. Tu-
b l i ž n j a slovenska naselbina, 
Euclid, O., je pridobila enega 
slovenskega mestnega odborni-
ka, enako naselbina Girard, O., 
in Lorain, O. 

Poleg vseh teh označenih 

vini našega društva Kristusa 
Kralja. 

Tekmovalni odbor: Joseph 
Ponikvar, Mary Jemc, John 
Susnik. 

ca pa na Chisholmu, Minn. Izjdinski zbor. ¡¿ke gostilničarke-vdove na vo-
te zbirke je razvidno, koliko je; To društvo se je zadnje ča- g a i u Montrose in Throop Ave. 
deloval za K. S. K. J. blagopo-;se zelo pomnožilo, kar je zaslu- 0 n d i je prvič zadonela pesem 
kojni Msgr. Buh v sporazumu ¡ga Mr. Šubeljna. ki tako ne-¡"Domovine," tako tudi kasneje 
s prerano umrlim Rev. Šušter- umorno deluje za povzdigo slo- p r j naših pevskih vajah Pev-
šičem. Tega se gotovo dobro jvenske pesmi. Zbor šteje se- c e v n a s je 5ji0 Sp0četka kak 
spominjajo še danes živeči Jed- daj nad 30 pevcev in pevk in ducat, toda kasneje, čez leta se 
notini ustanovniki, zlasti pa so-|nad 60 pevcev v mladinskem i , e število istihpodvojilo.da.ee-

V CHICAGI BO NEKAJ IZ-
REDNEGA 

Chicago, 111.—Razne zabave in 
veselice se v naši naselbini kar 
vrste druga za drugo, tako, da z a p i s k o y i z A m e r i k a n s k s !o_ 
se nasa solska dvorana težko | v e n c a m i j e d a ] s v o j e č a s n o b r 
dob! prazna kako soboto al. ne- M a t i j a P o g o r e l c n a l } 
deljo. Mnogo je teh veselic, M a t i j a P o g o r e l c . 
vendar se mora pripomniti k 
njim, da se bolj ali manj vse 
vrše po enem in istem kopitu 

proga prvega tajnika Mike Var-
djana, ki mu je dosti pomagala 
pri njegovem tajnikovanju. 

Častno je za urednika Gla-
sila, da se je spomnil te 40-let- i n tudi večkrat pela na ra-
nice, saj se bo gotovo 40-let- d i o- I m a bogato zalogo različ-
nico rojstva KSKJ. čez dobre 
štiri mesece na povsem slovesen 
način proslavilo. To omenjam 
zaradi tega, ker je naša slabost, 
da mnogokrat radi zametujemo 
ali pozabimo zasluge naših pr-
vakov. 

(Opomba urednika 

¡lo potrojilo. Urad prvega taj-zboru. 
V teh letih je "Domovina" I n ika "Domovine" je bil meni 

mnogokrat nastopila v različ- poverjen, katerega sem vodil 
nih krajih, vprizarjala razne' 

tako, da nimajo tiste privlač-
krajev moram omeniti, da je|nosti in uspeha, kakor bi mora-
tudi naša! naselbina Maple lo biti. 
Heights prvič v svoji zgodovini 
dobila enega slovenskega coun-
cilmana v osebi rojaka Frank 
Košak. Njegova soproga je 
članica našega društva sv. Dru-
žine, št. 207 KSKJ. Mislim, da 
je tudi on član te Jednote. 

Mr. Košak, naš novi občin-
ki odbornik je pohajal v farno 

Na ženitovanjskih oklicih je(šolo sv. Lovrenca v Newburgu. 

, Veliko izjemo med to vsak-
danjostjo pa bo tvorilo letos tu-
kajšnje dobro znano društvo 

DRUGA O B L E T N I C A PEV-
SKEGA DRUŠTVA "NAŠ 

DOM" 
Lorain, Ohio. — Tukajšnje 

pevsko društvo "Naš Dom" bo 
svojo drugo obletnico obstoja 
praznovalo na zelo slovesen na-

članica našega društva in seda-¡Poznam ga dobro kot lepega in pred Zahvalnim dnem tudi le-
resnici drži, pa tudi takrat, kojnja zapisnikarica Miss Jose-jmirnega značaja in vseskozi|tos, in sicer v šolski dvorani. 

sv. Štefana, št. 1, KSKJ. Že ¡čin. V ta namen bo priredilo 
dne 26. novembra koncert, pri 
katerem bosta sodelovala dva 
pevska zbora iz Clevelanda in 
sicer "Zvon" in samostojna 
"Zarja." Vsi trije zbori bodo 
nastopili v dveh pesmih. Več 
o programu bomo še poročali. 

Odbor. 

po navadi so prireditve tega 
društva nekaj izrednega, letos 
bo pa to društvo v tem oziru 
celo samo sebe prekosilo. Ka-
kor že zadnjih par let, se bo 
njegova zabava vršila večer 

več let. 
Sprva se nismo posebno zani-

mali, da bi to društvo nastopalo 
nih pesmi, pripravo za izdelova- tudi v mešanem zboru; nekate-
vanje not itd. | r j s o trdili, če vzamemo še žen-

Vse to so zasluge članov-usta- Lke v-naše vrste, bo nastal mor-
novnikov in tistih, ki so pozne-¡da kak prepir ali ka j drugega, 
je nadaljevali započeto delo na , Vendar te naše slutnje niso bi-
polju petja in dramatike. Tre- le na mestu. Lepo slovensko 
ba je bilo marsikatere žrtve in petje brez mešanega zbora si 
časa, da je društvo delovalo ne- ne morete predstavljati; tako 
prestano. Seveda so Slovenci ¡se je kmalu zatem tudi -'Do-
pridno podpirali in zahajali na; movina" oklenila pevk in dos<>-
prireditve "Domovine." Čast gla na ta način razne triumfe 
jim, ker le na ta način je mo-jv svojih nastopih. 
goče, da slovenska pesem še ne' v .-
i ., . , . 1 , vsakega novega pevca ali bo utihnila tako kmalu. L„„L. I Z 

v , . pevko kar tjavendan nismo ho-INe smem pozabiti, da je bil U^r • , • , 
w , , . . . . ' * J \ , teh sprejeti; moral je biti pred-med ustanovniki tega d r u š t v a | l a g a n a l i p r i p o r o č e n ž e £ ka_ 
tako prvi tajnik istega tudi k e m a k t i y n e m c u č l a n u 
urednik Glasila K. S. K. Jedno-I 
te M. Ivan Zupan, katerega pri-
jazno vabim na to proslavo. 

Za to slavnost je društvo iz-
bralo znano narodno igro "Div-
ji lovec." Igralci pod vodstvom 
g. Šubeljna se pridno vadijo, in 
pričakujemo, da bodo kastno 
rešili svojo nalogo. Vstopnina 
znaša 75c za obe prireditve, to 
je za popoldne in za zvečer. Ker 
je pa to posebna spominska 
slavnost, je društvo sklenilo, da 

"Domovine." Na seji se je o 
njegovem sprejemu glasovalo; 
tako so določala naša prva pra-
vila. Plačevali smo 25 centov 
mesečne članarine. Bila je tu-
di določena posebna denarna 
kazen za bolj lene člane, ki so 
radi izostajali od pevskih vaj. 
Vsakemu novemu članu ali čla-
nici je zbor zapel v pozdrav 
sledečo društveno himno ali ge-
slo: 

(Nadaljevanje na 3. .strani) • 



'Pesem naj naša se krepko 
razlega, 

za domovine in naroda čast!" 
Besede sem dal jaz na raz-

na v eno dejanje, ki predstav-

inič. Morda se to društveno g.?-
slo rabi še danes? 

Kar se tiče zgodovine tega 

lja življenje naših SloVencev v 
mestih in na farmi. Premiero 
gre "Naši domači tujci" je 

polago, melodijo je pa naredil ljudstvo posetilo v nenavadno 
naš pevovodja Mr. Ivan Ada- velikem številu. Vloge so bile 

v rokah dobrih in najboljših 
igralskih talentov prosvetnega 
društva "Bled." Tako igralci 

društva, moram povsem prizna- kakor tudi občinstvo, obojni so 
vati. da je najbolj s 1 o v e 1 a in s e v igro kar vživeli ter so na-
u žival a n a j v e č ugleda pod|v z očemu avtorju aplavdirali in 
predsedništvom prerano umr- čestitali. Igro toplo priporoča-
lega in blagega rojaka Anton m o Vsem slovenskim društvom 
Burgarja. Tedaj je "Domovi- v Ameriki, ker je polna dovtip-
na" dolgo vrsto let oskrbovala nih, pa tudi do solz ganljivih,sonce nagnilo v zaton, ga je še 
tudi cerkveno petje pri sloven- p r i z o r o v ter velike vzgojne potegnilo čez morje, da se v na-
skin „službah božjih v New vrednosti. 
Yorku na iztočni 2. cesti v cei*-j Poročevalec, 
kvi sv. Nikolaja. Mr. Burgar, 0 
dasiravno je živel v oddaljenem VESELA NOVICA 
Brooklvnu, je kot predsednik ¿Kg VRHNIKE 
in 

odličnejših v tej deželi — Rt. 
Rev. Msgr. Anton Ogulina. Bil 
je patrijarh šentpavelske du-
hovščine naše krvi, tako po le-
tih, kot po časti. Sicer ni za-
rezal nobene globlje brazde v 
slovensko izseljeniško ledino te 
naše nove domovine, ker je ves 
čas deloval med tujci. Vendar 
se čuti "Ave Maria" dolžno, mu 
postaviti s k r o m e n spomenik. 
Saj slovensko srce je vedno to-
plo bilo v njem in med tovariši 

* a j e v m e s t 0 S t P a u l ^ mu |ljani povsod, kjer je deloval, iz 
poveril organizacijo nove nem-i srca udani. Nasprotnikov mu 
ške župnije sv. Bernarda. Tu kajpada tudi ni manjkalo. Pri 
je najprej postavil cerkev in sv. Neži je nekoč komaj ušel 
šolo pod eno streho. Ko se je 
župnija pod njegovim spretnim 
vodstvom opomogla in je pla 

nasilni smrti. Nek zlikovec mu 
je ponoči vrgel bombo v spal-
nico, ki je napravila veliko raz-

čal ves dolg, se je lotil zidanja dejanje, on je pa ostal nepo-
nove velečastne cerkve, ki je škodovan. 
ponos mesti in škofije. Celih Že mu'je svitala prva motna 
dvajst let je vzorno vodil to zarja zlate maše, ko ga je trdo 
župnijo m se takorekoč zrasel z prijela vodenica in po šestih 
njo. Najbrž bi bil tu ostal, da tednih, 21. avgusta, končala 

rojaki se je vedno najbolj do- se niso okoliščine bistveno spre- svoje delo. Pogreb je imel ve-
mačega čutil. 2e ko se mu je menile. ] i č a s t e n . Okrog 200 duhovni- ¡Chronicle" bi pa pripomnil, da 

Župnija sv. Bernarda je v te- kov, med njimi kajpada vsi se je gibanje za Baragovo bea-

nas je seveda izredno razvese 
lila. Ne bom se tu spuščal v po-
drobno opisovanje, kakšen po 
men ima ta najnovejši korak 
marquettskega škofa v zadevi 
Baragove beatifikacije. Kdor se 
res zanima za stvar, je gotovo 
bral o načinu, kako Cerkev pri-
pravlja proces za beatifikacijo 
kakega svetniškega kandidata. 
V Koledarju Ave Maria za le-
to 1933 je na primer vsa dolga 
pot dosti natančno opisana. 

K poročilu "The Provincial 

ročju matere domovine znova 
ogreje zanjo. In končno, ali 

ku let zelo narasla in zahtevala 
več dušnih ^pastirjev. Nasprot-

šentpavelski tovariši-rojaki, ve r i f ikac i jo začelo v Ameriki in 
čina slovenske duhovščine in še je od tukaj prešlo v ljubljansko 

no pa je. stara župnija Moriji- od drugod, kakih sto sester in ¡škofijo. Pot je bila približno 
~~ A V 4 V O I >n a m n i s o v p o n o s m o ž j e n a š e j n e ^ a Vnebovzetja, ki so jo že tisoče ljudstva, se je zbralo k;ta-le: Vseslovenski katoliški k a i n Potrjujem. 
Z; A M L R I - krvi, ki so se s svojim delom jod leta 1857 opravljali benedik- pogrebnim obredom v nietrovi Ishod v Lemontu leta 1929 ie bil P ° P i e a ! i n P ! 

PITTSBURZANI, POZOR! 

Prctečeni teden je tajnik dru-
štva Marije Device,, št. 50, v 
Pittsburghu, Pa., Mr. Pavlako-
vič zelo lepo napisal vabilo k 
piedstavi slik, ki se bo vršila 
v Pittsburghu v nedeljo 19. no-
vembra. Tajnik je sicer pri-
poročal in vabil ter obetal obilo 
prijetnega užitka od novih slik 
iz tiare domovine, toda, vsega 
ni mogel popisati. 

Tudi jaz. ki lastujem slike, 
ne morem vsega popisati o za-
nimivosti slik, le tisti, ki jih 
gleda, zamore umeti o vžitku in 
zadovoljstvu vseh novejših slik. 

Pridružujem se vabilu tajni-
kar je vam on 

pritrdim z goto-

lel. da bi bila kaka slovenska S V f t i p v r . , p ^ i i ^ J Î 8 1 " 8 n a s e g a n a , ° d a ' s k ° f a ^ a - ^ a r d u . Ker si je Rev. Solnce, .svojega rojaka na zadnji poti. drugi korak, ko smo priredili; 
pe.sem vglasbena in pokïonjena „ i v t r a j a , a riho. Rojen je bil 16. febru-'dotlej župnik pri sv. Neži, želel Skrivnostno tiho so mu pele: veliko romanje v Marquette in 

Kar i - ani. Najprej so dekle- a r j a 1 8 6 2 . v Cerovcu v semiški ¡manjše župnije, je on prevzel "Blagor-mu, ki se spočije . . ." je Msgr. Rezek podal Škofu 
Nussbaumu tozadevno prošnjo. ; 

isto leto je sledil tretji 
ko se je ustanovila Ba-

TUKAJŠNJI RAVNATELJ 
FRENCH LINE, JE DO-

SPEL S PARNIKOM 
ILE DE FRANCE 

V torek, dne 31. oktobra je 
. J1 p a p e v c > č i l za gospoda. Za kak drug nijo je organiziral Rev. Jakob v slovo Msgr. Humphrey Moy- ragova Zveza, četrti korak je ¡dospel na krovu zastavne ladje 

ce. da naredi napev za pesem ^ k ?° 'C0 , n s o t a k o ? e h Poklic svojim sinovom takrat Trobec in jo opravljal dotlej, nihan. Le v imenu nemških prišel, ko je Baragova Zveza lie de France Henri Morin de 
"Atlantski odmevi" v meša- k

k a n a ™ k l ' P o z n ° z v e c e r» verni kmetški starši sploh niso ko je postal šentkloudski škof. župljanov se je po eni prejšnjih zainteresirala ljubljansko ško- Linclays, novo imenovani gene-
nem zboru: to pesem je zložil S° s e d e k l e t a P° d a l a v s a k a imeli denarja. Novomeška gim- Rev. Solrice pa je sezidal kras- sv. maš v nemškem jeziku po- fijo za Baragovo stvar o priliki ralni upravitelj French Line za 

,na svoj dom. je zenm povabil n a z j j a j e bila takrat še v ro-,no župno cerkev, ki je takrat slovil od njega naš rojak Rev. izleta KSKJ v stari kraj. Združene države in Kanado. 
korak je sledil, ko Novi upravitelj je Bretonec. 

leto škof Nussbaum Rojen je bil 23. junija 1888 v 

»vojega domačina iz Ribiii- . 

podpisani \ ivedena pesem , , ....... j.. JV «•••« « »« i— —•— -» — — n "u njega nas lujan ncv. ««.vv» 
ki je izšla v "Ameriški Liri " je • ™ *. P r i p r a v i l kah oo. frančiškanov. Tone O- stala četrt milijona dolarjev. Rant. Pač pa mu je improvizi- Nadaljnji 
precej dolga in težavna, toda j l m . j e n a m r e c *o d jecmenovca g u l i n j e t a m i z v r š i l p e t r a z r e _ Ker jo je komaj štiri mesece po rani slovenski duhovniški zbor je lansko le 
krasna. Ko jo je "Domovina" J<? i V,. . S° d o v - G o t o v o b i b i l š e druge tri posvetitvi zapustil, kajpada ni na pokopališču zapel slovensko dovolil natisniti posebno moli- Nantes (Loire-Inferieure). 
prvič pela na odru. je žela ž i n P^ eP e v a h d o 2- ure in stopil v ljubljansko bogo- mogel kaj prida dolga odplača- nagrobnico. tev za Baragovo beatifikacijo. Brodarstvu se je bil posvetil 
njo veliko priznanje'. V ^i.^0 ' 7~ ^ v e s t a j e n a m r e č slovje, da ni njegov ožji rojak, j ti. Okrog $200,000 ga je še Nekam tesno je nam sloven- Kmalu po tistem je ljubljanski v Angliji leta 1907. Leta 1911 

Jako spreten in dober pevec ^ k i * o b e m a omenjenima p o z n e j š i škof Stariha, ki se je bilo. s k i m duhovnikom bilo pri srcu, škof dr. Rožman stopil v pisme- se je pridružil štabu French mudil na obisku sku v domovini, Zato je nadškof Ireland Rev. ko smo zapuščali župnišče pri n* s t ik s škofom Nussbaumom Line ter je bil dve leti kasneje 
fo pot v drugo Ogulina poslal t ja. Poznal ga s v Neži. Qd početka sem je i n Predlagal vzajemno delova- poslan v Berlin, naj ustanovi 

(drugi basist) in vrl "Domovi- P o r o k a k a k o r 7 t r n r q i _ . 
naš" je bil istočasno tudi ro- m r n i p n ' 7 f - L o k r e n i 1 njegovo poi v orugo v 7 K u u i m p a s m i i j » . r u / . n a , g a Sv. Neži. Od početka sem je 
jak Ivan Maček. Dotičnik je bra K so s V r . o K t o" smer. Pridobil ga je za Ame- je kot veščega gospodarja in ¡ m e i a slovenskega gospodarja: nje med obema škofijama v tej tam družbin urad. Kmalu po 
Sel mnogo priznanja osobito - riko. , uPal« d a b o kos težki finančni Trobec, Solnce, Ogulin. Sloven- z adevi. j vojni je bil poslan v Maroko, 
tedaj, ko je "Domovina" priče- m m ° P O „ ' ,SO, ,, V r a t a Semkaj je došel z Rev. Sta- na ,°gi- N i s e varal. Rev. Ogu- s k e r o k e s o g r a d i l e impozantno Nato je prišel ta najnovejši kjer je organiziral Casablanca K zagrajena s pankelcem in so — - - — » 
la nastopati tudi z gledališkimi riho 1. sept. 1880. Isto leto je l in- takrat na višku moške do- c e rkev ob njem, katere zvonika korak, ki ga danes sporočamo podružnico. Leta 1922 je bil 

kom Ivan Bučarjem sva pela n jn po asnilo di "čoki r~" ~ e b i nadaljevala svoje študije, sta marmornat glavni altar, barva- ^ le l i s m o , da bi ostalo tako še da doživljali tu pa tam ovire in gerjev, šefe, služabnike, vodni-
drugi tenor. Kaj ne, Ivan, zdaj J • > , \ ' , a , , C - ^ H se našla in skupaj preganjala n a okna, orjaške lestence, zad- nadalje. Morda zaenkrat še bo. naletavali na nerazumevanje, ke, šoferje in mehanike, 
na stara leta pa še za bas nisva fJ-° C 'e, 1 Z e n i " n t j domotožje. Rajni Monsignor je i n-ia l e t a tudi mikrofon na priž- A z a dolgo težko. Slovenski du- pomeni ta najnovejša novica Ko je bila leta 1931 French 
dobra?.! f - ^ 3 l 0 , a r j a \ Z , e n i n . n? h o t e l vedel povedati, da sta prišla v niči, da je mogel z lahkoto za- hovniški k r o ž e k tamkajšnje doberšen kos zmagoslavja. Za Line organizirana, je bil po-

jiti umazan in izvleče iz žepa z a y o d r a y n o k o gQ g o j e n d i m e . jeti celo prostrano cerkev. Na- nadškofije, po naklonjenosti vse neverne Tomaže, ki so v teh zvan iz Alžira v Pariz. Pover-Kako se ravna dandanes 
greater-nevvyorška n a s e 1 b ina k i r 
na polju kulturnih društev, ne . , , . . » . . . . . 4. ure popoldne je bil ženin zo-

, . . . . . . , . /.a t uu l a t u u , n u nu gujcnv.1 i n i c - - - • - - - - u a u . t n u n j c , pO u a n i u u j c i i u o i i i o c u « < EI IIC l u m a o c , ni w » i c n — — - — 
i - ! ? 2 1 ™ 1 - ? - <

]
K , 8 t e j e

r
d a v e k ' n a H duhovne vaje. T o j e bilo nji- meraval j e graditi tudi novo n: id«kofa Irelanda, nekdaj m o - l e t i h o m a h o v a l i in z m i g a v a l i z jc-no mu je bilo važno m e s t o 

s e Je> p r i c e , a g° s t lJ a- Okoli m a t a k r a t š e n e k a j t u j e g a Mla- župnijsko šolo, ker je tioseda- č a n i n vpliven, se hitro redči, rameni, pomeni ta novica toli- generalnega t a j n i k a družbe. 
T di ljudje, polni življenja, ki si nja za preko 900 otrok premaj- N i v e č t a k o daleč čas, ko bodo ko kot: motili smo se ' Je le Kot tak je sodeloval s Henri 

od nje i osi ovil. Po moji sodbi TV* 8 0 n a m ™ ; j m a jo navadno več povedati kot h n a - Z b r a l Je zanjo Ž2 precej- p o n j e m o s t a i j s a m o š e grobovi, dobra stvar in vidimo, da gre! Cangardel-om. ki je po reor-K . . ,. . poleg uzmovici, ki so mu bili -

vem. ker sem se že pred^lO leti ^ ¡ z n e n a d e n > B ü ¡ s 

se moram pač tudi jaz povsem 
strinjati s trditvijo sedanjega nevesto odpeljali. Ko so jo po- znajo, so kot mrtveci hodili mi-,šnji kapital. Toda, ali naj samo oni enkrat Oboji naj rečejoTr Hvala Bogu! ganizaciji postal upravni ravna-

j a 
J 

tako velikem mestu kot 

rrešali hitro na reže o kole m o n-ph" S o , m ; e je mislil, Tako so njegove številne za- oznanjajo, kaj so Slovenci sto- Zanaprej pa vsi skupaj na toli- telj družbe, kar je še danes. 
Kie^ai, 11 ro napre ejo o e- ^ n 0 £ e j 0 z n j ima kot privan- sluge za škofijo kar kričale po rili za minnesotske Nemce? In ko bolj pogumno delo. j 

priznanju. In to mu je 5. feb- tega dela je za debelo knjigo, V primeroma čudno kratkem 
. , .. . i « pravi Oeulinu ves domotožen ruarja, 1924 tudi došlo. Papeži zlasti če privzamemo še Pirca času je prišla stvar do te itop-so jo pa pošteni fantje sami na 1 1 1 * 

predsednika Domovine, ker ,. . , . . . . , .. . . . . da nočejo z njima kot privan- si , , , .. ^ selj in hajdi iskati jo, pa je bi- . / . ^ ... slovensko pevsko društvo Do- , . . m j • drancema imeti nobenega stika, pi . ., , . . . . - . !o vse iskanje zaman. Tedaj „ . _ , , v mevina deluioce četrt stolet- • • Pa pravi Ogulmu ves domotožen n 
zaj pripel jali in veselje se je ; in še užaljen zraven: "Ti, Tone, 

New York, zasluži ob svoji 25- , ,. . . , ' . . če ima pa tako biti, je bolje, da . . . . . . nadaljevalo zopet do 2. cez pol- . . . letnici vse priznanje, tako tudi 
čestitke vs ostalih slovenskih 
pevskih društev širom Ameri-
ke. 

noč. — Naslednji dan so se zo-
pet zbrali coklarski fantje in 
dekleta, katerih večina imajo 
že po pet križev na hrbtu. Na-

poveževa zopet svoje cule in jo 
mahneva nazaj, odkoder sva 

ga je imenoval za svojega hiš-'in njegovo slovensko gardo, s nje razvoja. Je še dol^u pot, 
nega prelata. Tudi škofija mu katero je zastavil misijonsko ali po pravici povedano: pred 
je priznala njegovo uspešno, žr- polje med Nemci. Ti sami se štirimi ali tremi leti bi ne bili 
tev polno delo za svoj procvit. jim bodo težko kedaj po zaslugi verjeli, da bo šlo tako hitro . . . 

To priznanje in to zahvalo - , , j . skušali zamujeno nadomestiti, sveta . . . . . , . . . menili so se namreč, da bodo to- .. , ... . . . . 

prišla." A po duhovnih vajah Bil je škofijski konzultor in oddolžili. Treba bi bilo, da mi z e l o n a s veseli, da je za po-
so se gibčni jeziki razvezah in č l a n škofijskega upravnega mislimo na to in zbiramo snov gtulatorja v Baragovi zadevi 

iz živih in mrtvih virov. V po- imenovan frančiškan iz tiste 
bodo rojaki in rojakinje iz 
Greater New Yorka na najlepši lar pili in v tem so bili kaj hitro V živahnem semeniškem življe- To bi bil le nekak okvir nje- nos bi bilo tako delo nam in1 provincije, ki je imela in ima 

vsi enih misli da se namreč k i s t a s e g a t u d i n a š a d v a g°yega d o m a l a polstoletnega domovini. S tega stališča bi že- s e lepo število indijanskih misi-
način pokazali, če se vsi udele- o d a o n a ¿eninov dom k er "zelenca" polagoma začela vde- duhovniškega stremljenja in lel, da bi kdo, ki je bolje po- jonarjev. Eden izmed njih je 
žijo jubilejnega koncerta in . . , j. . . leževati, j? domotožje jelo gi- udejstvovanja. Njegovo celot- znal življenje in delo Msgr. A. bil tudi znani Fr. Verwiest, ki 
prireditve "Domovine" dne 26. m e n o v c a d a z a • e o t o j a r i n nevati in kmalu sta se prilepila no sliko bi nam mogli podati le Ogulina kot jaz, isto v podrob- je spisal debelo knjigo o Bara-
novembra v Slovenskem Domu p ogpr av^'0 ko la^^Da so ^ e l i n a ^ r n e r i k o - P o pospešenem'tisti, ki so bili z njim v ožjem nosi spopolnil. Njemu bo šlo gj. Njim je Baraga znan, če 
v Brooklvnu. "Domovina" ima seb° ° d° ^ i m G ' modroslovnem in bogoslovnem stiku in priče njegovega po- vsekakor časno mesto v tej komu v Ameriki, 
sedaj izbornega pevovodjo, ro- r a z u m e ' • v s t e da Rudiju sta bila oba že čez štiri drobnega delovanja, z vsemi kulturni zgodovini. Bog, ki pla-

obče . j. . . ^ v e s e ' x — -- — n — 'v - • • 
Zelo nas končno veseli, da je 

jaka Anton šubeljna, v tudi stari fantje in dekleta se l e t a P ° s v e č e n a v mašnike. Rev. |žrtvami in razočaranji. Toda,čuje na podlagi svoje knj ige . z a p o s tulator ja imenovan mož H . M O R I N d e L I N C L A V S 
z n a n e g a š i r o m Amerike po nje- zavrteTn^si nabrusijo" ve- S o l n c e 24' J u n i J a 1 8 8 4 . , po mil- več njegovih intimnih, katerim življenja, v kateri je vse zapi- >na n a š e m staro-častitljevem Ca-
govih koncertnih turnejih. Pod ^ Svatba je pa bila zato wau®^em nadškofu Eissu, Rev. je zaupaval s v o j e načrte in sano, naj bo rajnemu obilen I u m e t u . Ondotna slovenska na- K o j e b i l M r M o r i n d e L in_ 

: • u:, ^ - - - - • - • - "A - M " selbina ima po svoji prekrasni c l a y s d v e l e t i v pa riškem glav^ 
prireditvi v Baragovo čast v le- n e r a s t a n u > je p o s t a i d o b r o znan 

njegovim vodstvom bodo njego- t a k o d o l g a R e r a o b i ] J p o l g g Ogulin pa, ki je bil takrat še trud, ki ga je njih izpeljava za- plačnik! 
vi pevci in pevke gotovo dose sami coklarji, kakih 60 po š te- r v i , , , , D _ ^ • - , , »t»« o^».«, j- w ....... 

vilu — Hvala za vse to vese- p o 8entpavelskem nadškofu Ire- Solnce, Rev. Bajec, Rev. Seliš- Vesela ve«t za Baragove tu 1930 prav posebne zasluge v v i s o k i h družabnih, političnih 
. Ije gre predvsem ženinovim l a n d u - N o v o mašo je zapel dva kar, so šli že pred njim v več- j častivce za. Baragovo gibanje. Videli ¡n č a s nikarskih krogih. 

premlad, 19. septembra 1884., htevala, kot Rt. Rev. Plut, Rev. 
gli zaželjeni uspeh in "Domo-
vine" in naroda čast. 

K sklepu izražam " D o m o ^ - | g t a r i š e m Mr. In Mrs MartTn in d n i P o z n e J e v n o v i ž u p n i c e r - 'nost in nesli to nepopisno zgo- ««The Provincial Chronicle" hodo, da njihov ogenj ni bil sa- f e k o m vojne je služil kot ar-
i" povodom njene 25-letnice F r a n c e s g v e t e k i n i s t a p r i p r a . kvi sv.'Frančiška Sal., ki jo je dovino s seboj. Eden njegovih f r a nčiškanske Provincije v Cin- mo plamen, ki zagori v hipu, pa tilerijski častnik v francoski 

vila za svatbo samo šest vrčev ravno zgradil in organiziral žup- stanovskih tovarišev, ki ga je c i n n at i , Ohio, prinaša v s v o j i zopet ugasne. Brez dvojbe bo- a r m a d i . Meseca marca 1918 je 
ni 
svoje "najiskrenejše čestitke. 

Živela še mnogo let! 
Ivan Zupan. 

o 

pijače, ampak šest sodov prave n i J 0 R e v ' S t a r i h a -
pristne ječmenove vode, da je 0 d t o d Je zavil v Gospodov 

.. bilo kakor nekdaj v Kani Gali- vinograd. A Ukoj kot samo-
Ncw York, N. Y . - V nedeljo, , e j g k i H v a ] a 

gre seveda tudi s tojni dušni pastir. Kaplan ni 
dne 5. novembra, smo imeli v n a š j m p o m a g a č e m i n s i c e r n a . bil nikoli. Preveliko pomanj-
Nevv Yorku priliko gledati po- t a k a r j u K a r l Drobnič, k u h a r i - 1 kanje duhovščine je še bilo, 
pol noma nov tip drame, ki ie c a m i n k e i n a r c a m : Urška Go- z l a s t i duhovščine za hitro ra-
toliko bolj razveseljiv pojav za s t i š a Frances Drobnič, Mary s t o č e nemške župnije, da bi mo-
naš oder. ker je snov zajeta iz J e r e ^ i n F r a n c e s Hart. ' Hvala g l a b i t i Po dva. Njegovo p^vo 
resničnega življenja naših Slo- J e p a t u d i g o d c u p r a n k Gostiša, mesto je bilo v Heron Lake, 
vence, v Ameriki. Avtor (Mr. k i j e g g v o j o h a r m o n i k o kratko- kJ'er Pa še ni bilo cerkve zanj. 
Andrej Kobal) je tej tride- «agi l c e j 0 d r u ^b 0 . Zgraditi si jo je moral sam. 
janski problematični igri na- Novoporočencema pa želimo Nadškof Ireland mu je dal po-
zorno pokazal neskladnost in obiJ(> g r e č e j n božjega blagoslo- trebni les in mu ukazal, naj jo 
težave življenja naših staro- y a y n j u n e m zakonskem stanu. Postavi ter organizira župnijo. 

že 40 let bližje poznal, ga je n a j n ovejš i številki to-le novico: do sedaj še bolj zagoreli in bo b i l p r i d e i j e n ameriški armadi 

kraje v in tu vzgojene mladi-
ne. Drugi konflikt v igri nam 
kažeta dve družini, katerih ena 
si zna s svojo marljivostjo 
ustvariti dom in se dvigniti do 
blagostanja, dočim se druga v 

Frank in Mary Barle. Tu je ostal štiri leta, ko je bil 
prestavljen na župnijo Brez-

kratko takole označil: 
"Mož je bil pošten, pobožen, 

tih in vedno prijazen. Če je 
bilo treba, je govoril tudi trdo, 
znal je to prav dobro. Prija-
teljev je imel zelo veliko." 

Šentpavelski "Wanderer" pa 
mu je v posmrtnici dal sledeče 
spričevalo: 

Msgr. Ogulin ni bil samo or 

"Postulator imenovan. Skof častiti gospod postulator tik 
Nussbaum v Marquettu, Mich- pred svojim pragom na Calu-
igan, je pred kratkim imenoval metu na svoje oči videl, kako 
Rev. Ethelbertha Harrington, 
O. F. M., župnika cerkve Srca 
Jezusovega na Calumetu, Mich-
igan, za postulatorja v zadevi 

trdna je volja katoliških Slo-
vencev, da dobijo svojega svet-
nika. Calumetski Slovenci naj 
pri gospodu postulatorju kar 

beatifikacije Friderika Barage, najbolje predstavljajo vse ka- |svetovalec. 
ki je bil prvi marquettski ioof. toliške Slovence v Ameriki m v j M r M o r i n d e L i n c i a y s j e na_ 

Gibanje za Baragovo beati- starem kraju. vdušen športnik. Posebno se 

kot inštruktor protizračne arti-
lerije. On je vitez Častne le-
gije in poveljnik maroškega re-
da Quissam Alaouit. Dobil je 
Croix de Guerre in Merite Ma-
ritime ter je rezervni častnik 
francoske armade in trgovski 

ganizator župnij, ampak je bil f i k a c i j o s e j e začelo v Ljubljan- Niti najmanj ne dvomim, da zanima za jahanje, lov, tennis 
v prvi vrsti prijatelj in pastir ski škofiji, Jugoslavija, kjer je 
duš. Ne da bi ga kdo videl, je 
obiska val svoje župljane, jim 

bil Baraga rojen. Ljubljanski 
jim z našim listom vred vsak ¡n pjavanje. Ko je bil na vse-
katoliški Slovenec in vsaka ka- učilišču, je bil izboren nogome-

škof se je obrnil na škofa Nuss- toliška Slovenka z največjim taš. Dovršil je vseučilišče v 
pomagal v zamotanih zadevalr bauma, da bi on podvzel pro- veseljem daje poverilo za to . Vannes in Nantes ter se zelo 
in dajal svete v njih težavah, ces za beatifikacijo v Ameriki. Po vsem tem moramo reči h zanima za zgodovino. Poročen 

Msgr. Anton Ogulin 
P. Hugo 

Dne 25. avgusta smo v St. nadškof videl njegov gospodar-
svojih :;ocijalističnih zablodah Paulu, Minn., spremili k zad-. ski in organizacijski talent, mu 
uniči. Oba konflikta sta spoje- njemu počitku enega naših naj- je izročil še večje delo. Pokli-

madežne v St. Peter, Minn. Duhovniki in ljudstvo n a d š k o - Š k o f N u s s b a u m je hitro ustre- koncu: Vsem Baragovim ča- je ¡ n ima eno hčer. 
Cerkev je tu že našel, pač pa je f i je—med njimi tudi katoliške gel tej želji in je imenoval Fa- stivcem in delavcem za njegovo o — 
moral zgraditi župnišče. Ko je;nemške organizacije—so zgubi- thra Ethelberta za postulator-^očeščenje, posebno še našim Pri K. S. K. Jednoti lahko za-

varujete vaše otroke za $1,000 
posmrtninske podpore. Mesečni 
asesment znaša samo 30c-

le z njim pravega prijatelja in ja. Fathru Ethelbertu čestita- dragim rojakom na Calumetu: 
zvestega svetovavca." 

Zato so mu bili pošteni žup-
m o . " najprisrčnejše čestitke! 

Tako se torej glasi novica, ki 1 P. Bernard v "A. M." 
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Sveta zapoved 
Sovjetska Rusija izdaja 581 dnevnikov in tednikov ter 369 

mesečnikov. Z drugimi besedami, boljševiški nauki se razšir-
jajo vsak dan na 25 milijonov tiskanih strani po vsej ogromni 
ruski državi. To je, kakor je nekdo duhovito rekel, tisti dina-
mit, s katerim ruski komunizem vsak dan v srcih najmanj sto 
milijonov ljudi ruši vero in krščansko moralo. Fizično razru-
ševanje cerkva je samo posledica razrušilnega dela brezbožnega 
časopisja v ljudski duši. Slab časopis je hujša sila nego dinamit, 
bomba ali torpedo. Sodobni človek, ki je vsestransko odvisen od 
svoje okolice in je postal golo kolesce v ogromnem stroju življe-
nja skupnosti, ki nima niti časa, da bi samostojno mislil in se 
odločal, je brezbožnemu in krščansko moralo rušečemu časopisu 
zročen na milost in nemilost. On brez lastnega presodka in volje 

čisto pasivno sprejema nazor, katerega mu časopis nuja, in se 
prepoji z njegovo miselnostjo tako popolnoma, da se niti sam 
tega ne zaveda. Vsakodnevno vsrkavanje idej dnevnika ali ted-
nika, ki ga po trudapolnem delu kot svtoj največji užitek bere, 
povzroča vprav fanatično priseganje čitatelja na nazore in mne-
nja, ki stoje pred njim v obliki tiskane črke in se prednašajo z 
dogmatično gotovostjo. Povprečni človek ogromne množice so-
dobnega človeštva nima niti časa niti možnosti, da bi to, kar mu 
časopis vtepa v glavo, kritično presojal, da-li je resnično ali ne; 
kakor verjame svojemu listu vsako novico o kakšnem dnevnem 
dogodku, tako verjame tudi uvodni članek, ki čitatelju servira 
nazore o najvažnejših vprašanjih življenja. Iz tega vsakdo raz-
vidi, kakšno velikansko škodo napravi časopis, ki je v službi 
slabega. 

Zato je razumljivo, da ruski sovjetski režim troši za časo-
pisje. s katerim seje brezbožne nauke komunizma v srce nekdaj 
¿ako vernega ruskega ljudstva, 30'i vsega državnega prora-
čuna, kamor niso vštete one publikacije, ki izhajajo samo ob 
priložnosti, in pa leposlovna literatura, katero izdaja in propa-
gira takozvani "Gosizdat." Lahko se reče, da gre več ko 40,:i 
ruskega proračuna za tiskano besedo, ki naj izruje iz ljudske 
duše vero v Boga in v božje zakone. Torej izdajo boljševiški 
tirani za razkristjanjenje ruskega naroda v smislu boljševiškega 
ateizma in socialistične "morale" toliko, kolikor izdajo za svojo 
armado in za vojno orožje! Sploh se zavedajo socialisti vsega 
sveta ogromnega pomena časopisja za razširjanje in utrjanje 

"Tisk je bil iznajden zato" — tako piše znani francoski katoliški 
pisatelj Hello — "da v zadostni meri daje ljudstvu duhovnega 
kruh«/' Krščanska karitas nujno zahteva, da katoličani pod-
pirajo dobro časopisje, ki brani krščanske nravstvene vrednote 
in jih utrjujejo v človeški družbi, vsaj v enaki meri, kakor žrt-
vujejo za ublažitev telesne bede. Pridigar govori kvečjemu pred 
500 do 1000 poslušalci, časopis pa dnevno dosega po 10,000 do 
20,000 in več čitateljev. 

Spričo tega je nujno potrebno, da katoličani naročamo, pod-
piramo in razširjamo svoje časopisje, da zanj sodelujemo in ga 
uvajamo povsod, kjerkoli je le mogoče. Koliko je še dobrih do-
mov, kjer še žive krščansko življenje, kjer pa ni ne našega dnev-
nika ne tednika. Povsod tu obstoja nevarnost, da krščanska 
verska zavest in nravstveni viri krščanskega življenja spričo ve-
likih nevarnosti našega časa in vpliva brezboštva zamro. Treba 
je pa podpirati katoliško časopisje Čim bolj tudi zato, da bo 
vedno enakovredno svobodomiselnemu in socialističnemu, ampak 
da ga bo tudi prekašalo. Delo za katoliški tisk je sveta moral-
na dolžnost in naravnost zapoved za vsakega dobrega kristjana. 
To uči danes Cerkev sama in Pij X., eden najpobožnejših pape-
žev vseh vekov, je nekemu katoliškemu časnikarju dejal: "Bla-
goslavljam vaše pero, kakor so moji predniki v srednjem veku 
blagoslavljali meč viteza!" g. 

ODGOVOR IN POJASNILO NA ZAPISNIK SEJE LIGE 
OHIJSKIH DRUŠTEV 

V "Glasilu" it. 40 s dne S. oktobra. To Je odgovor, U ne odgovarja res-

RAZNE ZANIMIVOSTI 
Največja pšenična polja na 

svetu se n a h a j a j o v državi 
Montana in sicer v Hardinu, 
katere ima v najemu od fede-
ralne vlade Th. D. Campbello-
va korporacija. Leta 1922 je 
bilo ondi s pšenico zasejanih 
40,500 akrov; pridelek istega 
leta je pa znašal nad en milijon 
bušljev. 

* 

Najboljšo vrsto trave v Ev-
ropi ima Francija. 

* 

V Združenih državah se pri-
dela letno 70 odstotkov koruze 
svetovnega pridelka, 60 odstot-
kov bombaža in 50 odstotkov 
tobaka. 

* 

V Združenih državah se ra-
čuna povprečno na vsako osebo 
na leto za vporabo štiri in pol 
bušlja pšenice, oziroma 200 
funtov moke. 

* 

Dne 5. junija, 1849, je bila 
v državi Ohio tako velika slana, 
da je uničila vsa žitna polja. 

• 

Za nabavo sukna iz volne za 
obleko odraslega moža je treba 
štiri funte volne. 

Jr . ; topove te vrste so pa začeli 
vlivati leta 1725 v Philadel-
phiji, Pa. 

Debelost, oziroma tanjkost 
zlate pene znaša 1-200,000 pal 
ca. 

e 
Bakreno rudo so kopali že 

stari Egipčani leta 3800 pred 
Kristusom. 

* 

Ena tona premoga izda toli-
ko vročine ali toplote kakor šti-
ri sodčki gorljivega olja. 

* 

V Nemčiji se nahaja danda-
nes 65 koncentracijskih tabo-
rišč s približno 40,000 politični-
mi jetniki. 

« * 

Teža kosti dorastlega bika, 
ko ga zakoljejo znaša 130 fun-
tov. 

* 

Najlepšo in najbolj moderno 
telovadnico na svetu ima znana 
Yale univerza. 

* 

Da bi pokrili za en palec ši-
roko plast papirja, bi potrebo-

ivali 333 človeških las. 
* 

Lansko leto so Američani v 
inozemstvu p o t r o š i l i okrog 
1450,000,000, inozemci v Ame-
riki pa okrog §70,000,000. Stroj za pletenje nogavic je 

leta 1598 izumil William Lee v . . 
svojih idej. Nedavno so belgijski socialisti zbrali za svoj dnev- Woodbridge na Angleškem j : rancoski Guiani pokon-
nik "Le Peuple" celih 15 milijonov frankov. Velikanske so tudi1 « ' jčujejo komarje z močnimi elek-
žrtve, ki jih doprinašajo za svoje časopisje socialisti na Angle- p r v e moderce so začele nositi t r i (- 'n i m i ž a rki . 
škem. Za svoj glavni dnevnik "Daily Herald" so žrtvovali pred Francozinje tekom revolucijske 
meseci 175 milijonov, zato da ga obdržijo. Nizozemski socialisti ¡vojne, 
so zbrali za svoj tisk 12 milijonov goldinarjev. To so ogromne 

t. L Je Ml priobčen obširen sspisnik seje 
društev Ohijske lige. 

Is zspisnika Je razvidno, ds brst Zu-
lich še vedno vatrajs pri trditvi, ds Je 
bil upravičen in ds Je bita njegovs dol-
žnost podvzeti korake, kskoršne Je pod-
vsel. 

Resnici na ljubo in v pojasnilo član-
stvu Lige ohijskih društev, kakor tudi 
celokupnemu člsnatvu Jednote, želim 
podati to-le v odgovor: 

Smislom pravil smo vsi ¿lani enaki. 
Vsi imamo dolžnosti in enake pravice. 

Vsak član, če misli, da ni pri poslo-
vanju Jednote kaj prav, inu pravico 
zahtevati pojasnilo. 

Brat Zulich, kot bivši član glavnega 
odbora, ni bil samo upravičen zahte-
vati pojasnila, temveč to je bila njegova 
uradniška dolžnost storiti, če je mislil, 
da pri poslovanju ni vse v redu. 

Brat Zulich, kot član glavnega od-
bora, je bil za svoje poslovanje kot 
uradnik Jednote v prvi vrsti odgovoren 
glavnemu odboru, potem pa konvenciji, 
č e je mislil, da je kaka nerednost pri 
poslovanju, je bila njegova dolžnost o 
tem obvestiti brata glavnega predsed-
nika. Če bi od glavnega predsednika 
ne dobil povoljnega pojasnila, naj bi se 
obrnil na predsednika nadzornega od-
bora, ali pa naj bi predložil celo zadevo 
pri seji glavnega odbora. Ako bi brat 
Zulich to napravil, bi dobil na vsako 
vprašanje natančna pojasnila, ki bi mu 
odstranila vsak najmanjši sum o nepra-
vilnosti pri poslovanju; odstranilo bi se 
veliko nepotrebnega pisanja in nespo-
razuma, kakor tudi Jednoti bi se pri-
hranilo na stroških najmanj $1,700.00. 

Brat Zulich, namesto da bi bil v svo-
jih uradniških poslih iskren in odkri-
tosrčen napram glavnemu odboru, na-
mesto da bi prišel z zadevami, ki so se 
mu videle sumljive, pred glavni odbar, 
ter zahteval pojasnila, je delal skrivno 

niči. Brst Zulich sns, kakor znam Jsz 
in ostali odborniki, ds nadzorniki Jed-
note so vedno in ob vsaki priliki na-
tančno pregledali vse bonde. Čas zato 
jim ni bil odmerjen. Vzeli so si to-
liko časa, kolikor se ga je potrebovalo 
za natančen pregled vseh bondov in 
ostalih vrednostnih listin. 

Brat Zulich, kot bivši član nadzorne-
ga odbora in večkrat zatem kot član 
finančnega odbora, Je bil sam pri pre-
gledovanju bon dov navzoč. Sam je 
bonde pregledoval in ve, da je imel do-
volj časa na razpolago za natančen pre-
gled istih. Ako je brat Zulich mislil, 
da se bonde ni dovolj natančno pregle-
dovalo, je bila njegova dolžnost kot 
član glavnega odbora to povedati, in to^ 
takrat, ko so se bondi pregledovali a lr 
pa pri seji glavnega odbora. Zakaj te-
ga ni Ltoril? Zato, ker je gnal, kakor 
znam jaz, da so nadzorniki Jednote 
vršili svoje uradniške dolžnosti vestno 
in natančno. Da so pregledali vse bon-
de, vse vrednostne listine in drugo po-
slovanje natančno, in nepristransko, ne 
oziraje se na to koliko časa se pri tem 
porabi. 

Brat Zulich dalje omenja, da mu je 
bilo obljubljeno, po bratu Gregorichu 
iz Chicaga, da kadar bodo državni pre-
gledovala v glavnem uradu pregledo-
vali bonde, da bo tudi on (Zulich) tja 
poklican, kar se pa ni zgodilo. 

Ne vem, kedaj in od koga je bil brat 
Gregorich pooblaščen poslati tako na-
znanilo? Od strani glavnega urada 
takega pooblastila ni dobil. Toda, ako 
je brat Zulich sumil, da je kaj napačne-

sedsj v defaultu. Dokaze za to i — ^ 
v glavnem uradu. To bi moral tadi 
sam priznati. 

Isgevor, ds Je imel še-le po waak*> 
ganaki konvenciji, ko Je bil tajnik fi-
nančnega odbora, več prilike prepričati 
se o kakovosti bondov, Je slab izgotar. 
Gotovi bondi so v felaultu, ki M bili 
kupljeni po waukeganski konvenciji ko 
je bil brat Zulich tajnik finančnega od-
bora in ko Je imel vso priliko prepričati 
se o kakovosti istih. S tem, da se go-
tcvi bondi v defaultu, ni rečeno, da j« 
tega kriv brat Zulich ali da so tega 
krivi ostali člani finančnega odbora. 
Temu so krive razmere, čez katere si 
imel in nima finančni odbor nobene 
kontrole. 

Po mojem prepričanju se je vsake 
obvcznice kupilo Min good faith." Vsak 
bivši nadzornik, kakor tudi vsak 
finančnega odbora je imel pri inverti, 
ran ju denarja najboljši namen. Vsak 
uradnik, ki je glasovsl za nakup tek 
ali onih bondov, je bil po mojem mne-
nju trdega prepričanja, da ne bo z ob-
veznicami nobene sitnosti, č e ao pa 
razmere drugače nanesle, ni to krivda 
uradnika, ki je za nakup bondov glaso-
val. Služba vsakega uradnika je spo-
jena z veliko odgovornostjo. Vsak 
uradnik je dolžan prevzeti in prenašati 
odgovornost svojega urada. Zakaj M 
potem izgovarjati in krivdo zvračati na 
druge? 

Toliko o tem. Sedaj pa želim podati 
nekoliko odgovora na ostale točke za-
pisnika. 

Prej ko nadaljujem, hočem omeniti, 
da naj se to kar bom tukaj omenil ne 
rmatra za kak napad, temveč le kot po-
jasnilo. Torej preidem k stvari: 

Iz zapisnika je razvidno, da se zatr-
juje, da je bila Liga ohijskih društev 
upravičena vložiti prošnjo na zavaro-
i?lninski department za preiskavo Jed-

Po mojem 
ga pri bondih, je bila njegova pravica 
in dolžnoft, da bi prišel v glavni urad, nctinega poslovanja 
kajti znal je dobro kedaj so prišli držav-' "i" to ni res. Ko je brat Zulich pred-
ni pregledovalci v glavni urad. kajti , o i i l LiK' obtožnico, je s tem članstva 
znal je dobro kedaj so prišli državni L i S e *ulo šeie eno plat zvona. Da se 
pregledovalci v glavni urad. Zakaj ni:Pa «*ve resnico, se mora slišati obe 
prišel? Zakaj je čakal na obvestilo P'*t>-

in zahrbtno. Namesto, da bi prišel s J Gregoricha ? PreJ« ko je vodstvo Lige vložilo pri 
svejimi obtožbami pred glavni odbor, Brat Zulich je bil is glavnega urada zavarovalninskem oddelku apel za pre-
kamor bi moral priti, ako je imel kako uradno obveščen, da naj se udeleži seje ¡kkavo Jednotinega poslovanja, bi M 
pritožbo, šel je pred članstvo društev glavnega cdbora 27. julija t. I. ob deveti m c r a ' o prepričati, so li obdolžit ve, na-
Ohijske lige. Noben praviroljuben člo- uri dopoldne. To je bil določen čas z i vodene v Zulichevi obtožnici, resnične 
vek ne more trditi, da je tako delo upra-1 pregledovanje bendov. Brata Zulicha P° mojem mnenju je bila to 
vičeno, še manj pa gentlemansko. j ye je povabilo k seji z namenom, da bo dolžnost Lige storiti. 

Brat Zulich pravi: "Dokazov sem lahko pri pregledovanju bondov in dru- ! b i ^K 3 n e dobila od strani glav-
imel dovolj na rokah, katere sem si na-i gih vrednostnih listin osebno navzoč. n f * a "rada zadostnih in pravomočnih 
grmadil tekom mojega uradovanja pri Zakaj se ni odzval uradnemu pozivu? dokazov, da so obdolžitve brez vsake 
Jednoti. Toda vsi dokazi niso ničesar Zakaj ni prišel k pregledovanju bon- rodlage in da je Jednotino poslovanje 
veljali. Za vsak moj dekaz so v glav- dev? Je-li tudi tukaj čakal na obve-!*' r e d u » " k potem bi bila Liga upravi-
nem uradu imeli protidekaz in končno j rtilo braia Gregoricha? Bil je sicer v / f n a apelirati in zahtevati preiskavo 
so državni pregledovalci dali izjavo, da bližini banke, kjer se je bonde pregle- ^ e'rani državnega zavarovalninskega 
je vse O. K., in temu sem se moral 
ukloniti." 

Dokaz," potom katerega se ničesar 
dokazati ne more, ni "dokaz." 

dovalo, toda pregledovanja obveznic se departmenta. 

vsote, katerih dobri ljudje ne spravijo izlepa skupaj za dobro 
stvar, dočim, kakor vidimo, socialisti ne štedijo denarja in do-
prinašajo največje žrtve, ki gredo iz žepa ubogih delavcev, zato 
da propagirajo brezverstvo in protikrščansko moralo. Ko so 
flamski socialisti nedavno zbrali za svoj dnevnik "Vooruit" 5 
milijonov frankov, je pisal nek belgijski katoliški lišt: "Od časo-
pisov je odvisna usoda države. Ako katoličani ne bodo tega za-
dosti vpoštevali, utegnejo postati manjšina. Katoliški tisk je 
napram liberalnemu in socialističnemu v razmerju 1:4." Ker od 
štirih čitateljev na katoliški tisk pride samo eden, zato bo kmalu 
tudi na štiri belgijske volivce prišel samo en katoliški volivec." 
S tem je pomen tiska za javno življenje zelo krepko in pravilno 
označen. 

Katoličani se moramo zato čedalje bolj zavedati, kakšno 
orožje v rokah dobrega ali zlega je časopis. Krščanska vera in 
krščanska morala sta temeljna opora človeške družbe in države. 
Časopis je danes najvažnejše in najučinkovitejše sredstvo za 
razširjenje in poglabljanje Evangelija in njegovih nravstvenih 
principov. Zato se ga mora posluževati tudi Cerkev, katoliška 
akcija in vsaka katoliška organizacija sploh. Cerkveno pravo 
smatra, da je ljudski misijon potreben vsakih deset let. Tak 
misijon traja največ 14 dni, potem misijonarji zopet odidejo. 
Slabe ljudske strasti in nagnjenja pa ne odpotujejo, ami>ak 
ostanejo. Plevel zlih nagonov kmalu zaduši setev evangeljskih 
pridigarjev. Kjer pa je razširjen katoliški časopis, tam se vrši 
neprestana in neprekinjena misija. Zato je papež Leon XIII. 
dejal: "Dober časopis je v fari najboljši misijon, ki nikoli ne 
neha." Katoliški časopis je stalen misijonar v vsakem domu. 
On pridiguje dobro ne samo 14 dni, ampak od 1. januarja do 31. 
decembra in začenja svoj misijon zopet 1. januarja naslednjega 
leta. Katoličani trošijo ogromne vsote v razne dobrodelne svr-
he, za šole, za cerkve in za misijone, veliko premalo pa žrtvujejo 
za dober tisk. Vsi protesti, vse pridige, vsa predavanja ne po-
magajo veliko, ako je treba braniti vero in vrednote krščanske 
morale, ako ni časopisa. "Taki protesti," pravi znani francoski 
pridigar Coube, "so podobni torpedom, ki se brez učinka izstreli-
jo v vodah, kjer sovražnika ni. Treba je torpednih čolnov, da 
izstrelijo torpede proti slabim časnikom in knjigam, ki jih izda-
jata brezbožno svobodomiselstvo in socializem. Taki torpedni 
čolni so časopisje." Kakor je treba danes voditi vojsko med ar-
madami e sodobnm orožjem, tako se mora borba med krščan-
stvom in nekrščanstvom na polju duha voditi z modernim du-
hovnim orožjem. To je časopisje. Cisto prav je in v duhu kr-
ščanstva, če krščanska ljubezen troši tolike vsote za lajšanje 
elesne bede, toda najmanj enaka vsota je potrebna, da se potom 
lobrega tiska ohranja vera in morala ljubezni in socialne pravič-

nosti ter urejene človeške družbe, ki sledi božjim naukom. 
\ 

Soproga pokojnega ameriške-
ga predsednika McKinleya je 

Dr. Lewis, predsednik Ame-
riške zveze zdravnikov zatrju-
je. da so bili ljudje v Združe-
nih državah tekom depresije 

bila celih 20 let hroma; u m r l a bolj zdravi kakor pa v normal-
je v letu 1907 stara 63 let. i n i h al» dobrih časih. 

* , ; 1 0 

Nancy Hanks Lincoln, mati I v a n Zupan: 
znanega mučeniškega predsed- LAŽ IN RESNICA 
nika Abrahama Lincolna je 
umrla 5. oktobra leta 1819 v(Laž z resnico se prepira, 
starosti 35 let in sicer v neki P° svetu bolj je znana, 
naselbini države Indiana. Isti bolj priljubljena med ljudstvom 
čas je razsajala v Indiani v e l i -

 m e d lažnivci spoštovana: 
ka m l e č n a epidemija, ki je i 
ugrabila tudi vrlo Lincolnovoj"Veš, sodruga draga moja, 
mater. Leta 1879 ji je dal po- s t e b o j stavim svojo glavo, 
staviti nagrobni spomenik zna- ;v tekmi da te jaz premagam, 
ni tvorničar avtomobilov P. E . ' s v e t da pel bo meni slavo." 
Studebaker v South Bend, Tr.d.! 

* ¡Resnih lic nato resnica 
Kraljica vseh rek po širini na!z l a ž jo važno stavo sklene; 

svetu je reka Amazon v Južni j c i l J °be sta določili, 
Ameriki (Braziliji). Njena pov

 , a ž n a Pot jo prva krene, 
vprečna širina struge znaša 501 
milj, pri izlivu v morje pa ce- ^ofeo časa laž že hodi 
lo 150 milj. 

* 

Znano M a m m o t h duplino 
(Cave) v Kentucky, je leta 
1809 odkril lovec Hutchins, ko 
je do iste sledil obstreljenemu 
medvedu. 

V Združenih državah znaša 
daljava ali dolžina plovbenih 
rek 25,000 milj, dolžina vseh 
prekopov (kanalov) pa 2,500 
milj. 

* 

zmage svoje vsa vesela, 
ko resnica je pred ciljem 
kmalu isto prehitela: 

"Glej sodruga ti lažnjiva, 
kos ti nisi si naloge, 
trudna vsa, že omahuješ, 
ker imaš prekratke noge." 

o 
Dar Kockfellerja k a t o l i š k i 

cerkvi 
Pariz, Francija.—Ker je bila 

krasna katedrala v francoskem 
. . . mestu Rheims tekom svetovne 

Konstitucija Združenih držav vojne zelo poškodovana, sr-po-
ameriških je spisana na petilr prava iste vrši že zadnjih desei 
listih pergamentnega papirja v let vsled določila ameriškega 
velikosti 28x23 palcev. milijonarja John D. Rockefel-

* lerja, ki je v ta namen daroval 
Prva livarna m e d e n i n e $2,500,000; delo, katero vodi in 

(brass) v Ameriki je obratova-
la leta 1644 v Lynn, Mass.; la-
stoval jo je John Winthropp 

nadzoruje a m e r i š k i arhitekt 
Wells Bosworth, bo dovršeno 
koncem leta 1935. 

ni udeležil. Zakaj ne? ^ o b î L i * a tako postopala, bi ne bilo 
Brat glavni predsednik je dne 27. n i k tgar , ki bi nastopu Lige zamogel 

julija t. I. povabil vse glavne uradnike eperekati. Ker ee pa tega ni napravilo. 
Brat Zulich javno priznava, da za in uradnice, da naj gredo na banko z 2 2 1 0 ** korak Lige. ki ga je podvzela, 

»sak njegov "dokaz" smo imeli v glav- ; nadzornim odborom, da bodo osebno odobravati ne more. 
nem uradu protidokaz. Vsi ti proti-j navzoči pri pregledovanju bendov, da se hi Liga postopala kakor omenjeno, 
dokazi so bili od strani glavnega odbora bo lahko vsak osebno prepričal, kako se b i Ke Prihranilo veliko nepotrebnega pi-
in od strani državnih pregledovalcev bondi pregledujejo, ter da bo vsak lah- s a n i a - Odstranilo bi se vse nepotrebno 
pripoznani za avtentične in pravomočne. ko dobil pojasnila in informacije na ra*-hurjenje med članstvom in prihra-
Zato so državni pregledovalci tudi izja-| vsako vprašanje, ki ga bo želel staviti. ! n i ' ° b i s e Jednoti precejšnje stroške, 
vili, da je Jednotino poslovanje v po- Skupaj je bilo 10 glavnih uradnikov in D a 1 , 0 Pa članstvo Lige, kakor tadi 
polnem redu in O. K. uradnic, ko se je bonde pregledovalo. V E e članstvo Jednote docela prepriča-

Iz tega se razvidi, da če bi bil brat'Vsak posamezen bond je bil pazno in n o - d a RO točke, navedene v obtožnici 
Zulich odkritosrčen in iskren, če bi natančno pregledan in to ne le samo b r a t a Zulicha brez vsake podlage, zato 
vršil svoje uradniške dolžnosti kakor je po nadzornikih, temveč tudi od ostalih h c i i a > t u k a i kolikor mogoče natančno 
njegov urad zahteval, če bi vprašal in članov in članic glavnega odbora. Vsa- ' dgovoriti na vsako točko navedeno v 
zahteval pojasnila od strani glavnega ka najmanjša stvar je bila odbornikom obtožnici, 
urada, bi bil ista dobil, ravno tako ka- in odbornicam natančno in v zadnvolj- I-
kor so mu bila predložena pri seji v ctvo pojasnjena. Vsi navzoči so se 

ROCKDALSKI BONDI 
navzočnosti glavnega odbora in držav- osebno prepričali, da so bondi popol- ! ^ p r v i obtožnice se navaja, da 
nih nadzornikov. Ker pa tega storil noma v redu. J4 b r a l Zulich enkrat slučajno pogledal 
ni in ako misli, da padajo udarci po Zakaj se brat Zulich ni odzval urad-• n e I i a i J<*dnotinih bondov, kjer je videl, 
njegovem hrbtu, je tega popolnoma sam nemu pozivu? Zakaj se ni hotel ude- FO b i , e "poredne številke pisane s 
kriv, ne pa glavni odbor Jednote. Vse ležiti pregledovanja bondov? Ako bi t i n , ° ' k a r ni bilo v navadi, 
zlo si je sam nakopal in to popolnoma tc ftcril. bi tudi on pronašel, da so vse * odgovor na to moram omeniti, da 
nepotrebnim potom vsled nepremišlje- obveznice v redu. in na ta način bi si i m i ! Jednota nekaj bendov, ki so pisani 
nesti in nezaupnosti do glavnega od- lahko izbil iz glave vse domišljije in s l i n t o t e bonde spadajo Rock-
hora. 1 sumljivosti o nerodnosti Jednotinegi d a , e ' . '"'"ois. bondi. Ti bondi so bili 

Ravno tako moram pripomniti, da če poslovanja. rravilno izdani in so v taki obliki, ka-
še bo brat Zulich čutil udarjenega s j Ko se je brata Zulicha pri seji Lige k o r . i ' h i c mesto izdalo, 
tem odgovorom in pojasnilom, je tega vprašalo, zakaj je podpisal zapriseženo K o s o b i , i državni pregledovalci v 
zopet sam kriv. Zakaj? . izjavo, v kateri zanika svoje trditve, je P , r v n e m uradu, sem jih posebno na to 

Dne 20. julija t. I. je bil brat Zulich odgovoril, da je to storil zate, ker se { tP"zcr*'- Pcklicalo s e j e v glavni urad 
z odvetnikom Leo Kushlanom iz Cleve- mu je grozilo s suspcndacijo in ker je b , v ž e K a mestnega tajnika, ki je ome-
landa in Jože Gregorichem iz Chicaga bil on sam proti celokupnemu glavne- j n i * n e honde izpisal. Mr. Edward Peter-
pri zavarovalninskem «lepartmentu v mu odboru. Jednotinemu odvetniku in r c n ' k o < b ' v ; ' mestni tajnik, jo vso 
Springfieldu, Illinois. Državni preglc- ; državnim pregledovalcem brez vsako fccnde pregiedal. Povedal je, da so vsi 
doval:i, ki so se istočasno nahajali v, moči. To je prazen izgovor. fcondi legalno izdani, da je vso bonde 
glavnem uradu Jednote so bili telefo- ! Ni ros. da se mu je grezilo s suspen-, c n P»«al, da so vsi bondi poleg župana 
ničnim potom pozvani, da morajo takoj j dacijo. Res pa je. da se je od njega rod^iseni (udi od niega. da vsi bondi 
priti v Springfield. Illinois, šli FO. V zahtevalo, da obdolžitve z dokazi pod- n C F Î i ° "JFGOV lastnoročni podpis in uradu zavarovalninskega departmenta 
so državni pregledovalci v navzočnosti 
lažnih drugih državnih uradnikov po-
vedali bratu Zulichu, Mr. Kushlanu in 
Ježe Gregorichu. da so našli Jednotino 
pe>s!ovanje v redu. 
pazno in natančno 
do in banT-re vlogo, ter da so našli vse j in držav 

pod-. 
pro ali na jih prekliče. Mnertni pečat. V svrho tega je izdal 

Ni res, da je bil brez vsake moči. P ' v n i e n o ¡zjavo od njega podpisano in pred notarjem zapriseženo, 
glasi: 

Izjava se proti celokupnemu odboru, Jednotine-
mu odvetniku in državnim pregledoval-
cem. Res pa je, ako bi imel brat Zulich 

Izjavili so, da so1 noovrgljive dokaze, s katerimi bi podprl. TO ALL WHOM IT M A i " CON C E R V 
pregledali vse bon-1 cbtcžitve, bi ga podpiral glavni odbor This is to certify that Edward Pcter-

ni nadzorniki. Ker pa takih do- son, who was Clerk of the Villaee of 
I I m o l 1A 1 J _ • 1 •!_ n I I I 

July 18. 1933 

poslana državnemu zavarovalninskemu n»m notarjem to potrdil. Izjava je bila 
derartmentu, brez vsake podlage. To1 prečitana pred glavnim odborom in ob 
je tudi sam priznal pred glavnim odbo- prirotnosti državnih nadzornikov. Brat 
rom in prod državnimi pregledovalci.'Zulich je javno priznal, da je izjavo 
Ravno tako je to svečano pod prisegn! podpisal prostovoljno in neprisiljeno in 
pred javnim notarjem potrdil v izjavi, j to z namenom, da bi popravil škodo, ki 
k' jo je popolnoma prostovoljno in ne-1 jo je s svojo obtožnico napravil. To' so 
prisiljeno podpisal. V isti priznava, da fakti in ni res, da je izjavo podpisal iz 
so vse obdolžitve navedene v obtožnici kakih drugih vzrokov, najmanj pa, da 
brez vsake podlage, ter da obžaluje, da 
jc kedaj take korake podvzel. 

Vsled tega se je pričakovalo, da bo 
ostal mož beseda, da bo ostal pri svoji 
zapriseženi izjavi, da bo ostal zve.it 
prisegi, ki jo jc podal pred notarjem. 
Pričakovalo se jc, da bo članstvu dru-

je bil potom kake grožnje to storiti pri 
siljen. Zakaj ni tega članstvu Lige 
pojasnil? 

Ko mu je bilo stavljeno vprašanje, 
če je glasoval za bonde, kateri so sedaj 
v defaultu, jc odgovoril, da je še-le po 
«aukeganski konvenciji, ko je postal 

štev Ohijtke lige podal resnične podat- i tajnik finančnega odbora imel več pri-
ke, ter da bo povedal, da je bilo vse like se prepričati o kakovosti istih. 
njegovo eumničenje neupravičeno, ker 
prepričal se je sam, da je Jednotino 
poslovanje v popolnem redu. Namesto 
da bi to storil, kakor je iz zapisnika 
razvidno, je pozabil na prisego, poza-
bil jc na izjavo, ter je na stavljena mu 
prašanja odgovarjal popolnoma v pro-

tislovju z resnico. 
Ko mu je bilo stavljeno vprašanje, 

zakaj ni on pregledal bondov, ko se je 
mudil v glavnem uradu, je odgovoril, 
da v času, ki si ga nadzorni odbor Jed-
note vzame za pregled bondov, je ne-
mogoče bonde pravilno pregledsti. 

čuden odgovor, bolje rečeno, nika-
koršen odgovor, samo izgovor. 

Vsak član glavnega odbora je odgo-
voren za poslovanje svojega urada. Ta-
ko je bil od svojega uradovanja odgo-
voren tudi brat Zulich. 

Brat Zulich je bil kot član nadzorne-
ga odbora od leta 1921 do 1926. Od 1. 
januarja 1927 do njegove resignacije je 
bil član finančnega Odbora. Skozi vso 
to dobo let je bil član odbora, ki je imel 
v «skrbi investiranje Jednotinega de-
narja. Nepobita resnica je, da je v tem 
čssu glasoval za nakup obveznic, ki so 

Ckics^e 
Joiiet. Illinois. 

The K. S. K. J. Society holds all 
bonds i.< sued on Warrant 1031 from I 
to 35, it elusive. All bonds on War-
rant 1032, with the exception of Nos. 1 
and 2, holding bonds from 3 to 27, in-
clusive. All bonds on Warrant 1035 
from 1 to 65, incluaive. Bonds totaling 
$46,800.00 on the above warrants. 

On Warrant 1031 bonds Nos. 1 and 
13 to 24. On Warrant 1032 bonds Nos. 
12. 13, 14, 22, 23 and 24. On Warrant 
1033 bonds Nos. 1, 24, 25, 26, 27, 60 
azd 61. The original printed numbers 
were erased and numbered with ink to 
save the expense of having new bonds 
printed. 

I hereby certify that the above men-
tioned bonds were issued during the 
time I was Clerk of the Village of 
Rockdale and I certify to their validity. 

EDWARD PETERSON. 
Subscribed and sworn to before me 

this 18th day of July, 1933. 
M. F. A. KELLY. 

Državni nadzorniki so vso bonde 
osebno in zelo natančno pregledali, na-
kar so izjavili, da je vse O. K., ter da 
fo bondi v taki obliki, kakor so bili 
izdani in kakoršnje je Jednota kupila. 

(Dalje o s 5. strani). 
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L S. L JEDROTA 
Ustanovljena T JoUetu^M. toe 2 aprila, 1804. Inkorporirana T JoUatu. 

driavl Illinois. dne 12. Januarja, 18M. 
GLAVNI URAD: 1004 N. COTCAGOBT., JOUST, ILL. 

I J ^ ^ ^ L ^ 1 ^ 1 0 ^ ' 8 t a c 0 V M J » tajnika: Jollet 9448. 
OH ^ ^ 1 2 L 9 7 % : oddelka 187% 
Od ustanovitve do 30. sept, t L znala skupna izplačana podpora $5.103,834 

G L A V N I O D B O R N I K I : ^ ^ 
Glavni predsednik: PRANK OPEKA. 26—10th St., North Chicago DL 
Prvi podpredsednik: JOHN GERM. 817 East O S t Pueblo Colo 
Druga podpredsediUca:: MARY HOCHEVAR, 21341 Miller Ave., Cleveland, O. 
Glavni tajnik: JOSIP ZALARR, 1004 N. Chicago S t . Joliet IU. 
Pomožni tajnik: STEVE G. VERTIN, 1004 N. Chicago S t . Joliet, HL 
Blagajnik: LOUIS ŽELEZ NIKAR, 1004 N. Chicago S t , Juliet m 
Duhovni vodja: REV. JOHN PLEVNIK. 810 N. Chicago S t Joliet 111 
Vrhovni zdravnik: DR. M. P. OMAN. 6411 S t Clair Ave, Cleveland O 

N A D Z O R N I O D B O R : 
MARTIN SHUKLE, 811 Ave A., Eveleth, isinn 
MRS. LOUISE LIKOVICH, 9527 Ewing Ave., South Chicago IU 
PRANK LOKAR, 4517 Coleridge 8 t , Pittsburgh, Pa. 
PRANK FRANCICH. 8911 W. National Ave., Milwaukee Wis. 
GEORGE BRINCE. 716 Jones St.. Eveleth, Minn. 

P I N A N Č N I O D B O R : 
PRANK GOSPODARICH, 212 Scott S t . Joliet, m . 
MARTIN SHUKLE, 811 Ave. A, Eveleth. Vftrm 
RUDOLPH G. RUD MAN, 400 Burlington Rd., Wllkinsburg Pa. 

P O R O T N I O D B O R : 
JOHN DEČMAN, Box 529, Forest City. Pa. 
MRS AGNES GORIŠEK. 5336 Butler St., Pittsburgh, Pa. 
JOSEPH RUSS. 1101 E. 8th St., Pueblo. Colo. 
WILLIAM F. KOMPARE, 9206 Commercial Ave., 8outh Chicago, HL 
JOHN R. STERBENZ, 174 Woodland Ave., Laurlum, Mich. 

U R E D N I K I N U P R A V N I K G L A S I L A : 
IVAN ZUPAN. 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se poiiljajo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALAR. 1004 N. Chicago St., Joliet, 111., dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K-
S. K JEDNOTE. 6117 St. Clair Ave., Cleveland. O. 

(Nadaljevanje s 4 strani.) IN RE: E. W. LEWIS ft COMPANY. 
Dear Sir: 

In accordance with your request, I 
am pleased to advise you thst tke rec-
ords of the Department indicate that 
the above company was first registered 
as a dealer or broker on April 21, 1928, 
for the period ending • June 30, 1928. 
The company was re-registered on July 
2, 1928, for the period ending June 30, 
1929. The company has not been reg-
stered ss a dealer or broker since June 

30, 1929. 
For your information permit me to 

call your attention to the fact that Sec-
tions 23, which sections required reg-
istration of dealers or brokers selling 
securities in this State, as enacted in 
1923 and 1929, were declared uncon-
stitutional by the Illinois Supreme 
Ccurt, in the cases of People Federal 
Surety Company, 336 IUiaois, 472 sad 
People v. J. O. Beekman ft Company, 
Inc., 347 Illinois, 92. The effect of 
these decisions was thst no registra-
tion of dealers or brokers was required 
prior to April 28, 1932, which is the 
date that the present Act requiring reg-
istration was signed by the Governor. 

It is my understanding that the above 
company sold municipal bonds which, 
under the provisions of Sub-division 1 
bf Section 4 of the Illinois Securities 
Law. were classified as Class "A" se-
curities, and if such be the case no 
registration of the seller was required 
and no papers need have been filed 
with the Secretary of State, relating to 
such issues. 

The above information is given you 
liter a careful examination of the files 
of this Office and any other informa-
tion contrary thereto, which has been 
given to you or anyone else is in error. 

Yours very truly. 
EDWARD J. HUGHES, 

Secretary of State. 
Address all 
Correspondence to 
SECURITIES DEPT. 
DAW:LR 

Iz tega pisma je razvidno, da so bili 
reke rdi državnega tajnika natančno 
pregledani, ter da ti rekordi kažejo, da 
je bila E. W. Lewis ft Co. pri državne-
mu departmentu države Illinois regi-
strirana in to vkljub temu, da se take 
registracije pred 28. aprilom lanskega 
leta ni zahtevalo. 

Iz tega pisma je tudi razvidno, da vsi 
podatki in naznanila, ki so bila pred 
izdajo tega pisma od strani državnega 
tajništva v tem pogledu izdana, niso 
nosila resničnih podatkov in da so bila 
vsa taka pojasnila pomotoma izdana. 

Poleg tega želim omeniti tole: Brat 
Zulich ob čssu, ko je odobril nakup ob-
vezni: od strani E. W. Lewis & Co., je 
dobro znal, da je omenjena družba eksi-
stirala. Dobro je poznal podpredsed-
nika družbe, Mr. Frank Bowen-s. Bil 
je njegov osebni prijstelj. Mnogokrat 
je bil v njegovi družbi. Mr. Frank 
Bowtn, podpredsednik E. W. Lewis & 
Co., je predložil finančnemu odboru cir-
kularje. Brat Zulich je glasoval za na-
kup bondov in je nakup istih odobril. 
Zaksj se ni brst Zulich v času, ko je 
bil skupaj z Mr. Frank Bowen-om in-
formiral, če družbs, ki jo je Mr. Bowen 

Directory Problems Engineer, zastopsl, obstoja ali ne? Zakaj ni po-
I'WC:AH gledal v takozvsno knjigo "Security 

Dealers of North Ameries 1929 Edi-
Brst Zulich datie zatrjuje v obtož- tion" ns strsni 116, ps bi dobil odgo-

rici, da družba E. W. Lewis ni bils vor, da je družba obetojala in da je 
registrirana in da ni imela postavne; imela pisarniike urade na 105 Wast 
poslovnice za poslovanje v držsvi 1111- j Adams Street, Chicago, Illinoia. Zakaj 
nois. ni tega storil? Zakaj je molčal in bil 

V odgovor in pojasnilo na to naj služi,tiho cela štiri leta? 
tu priobceno pismo tajnika države lili-1 E. W. Lewis ft Co. je imela svoj urad 
nois, datirano 5. septembra 1933, ki se v Chicagu, Lewis ft Co. pa je imela 

k o je brat Zulich pregledoval in če 
se mu je zdelo kaj sumljivega, naj bi 
pri seji glavnega odbora zahteval po-
jasnilo. Če bi to storil, bi dobil na-
tančno pojasnilo, kakor ga je dobil pri 
seji julija meseca tega leta. 

II. 
E. W. LEWIS ft CO. 

Brat Zulich zatrjuje v obtožnici, da 
E. W. Lewis & Co. ni nikdar eksisti-
rala. 

V odgovor na to naj služi sledeče po-
jasnilo: 

Na rokah imamo fotografirano na-
jemninsko pogodbo (lease), ki kaže, da 
je imela omenjena družba svoje uradne 
pro«tore v Bankers Building, soba 1612 
(otherwise known as Unit No. 7, on 
the 16th floor), 105 West Adams Street, 
Chicago, Illinois. 

Zgoraj omenjena fotografirana kopija 
najemninske pogodbe nam je bila iz-
dana po Mr. Fred M. Olson, pomožne-
mu blagajniku Adams Clark Building 
Corporation, Chicago, Illinois. V do-
kaz temu sledi tukaj njegova zaprise-
žena izjava, ki se glasi: 

Adams-Clark Building Corporation 
owner of 

BANKERS BUILDING 
105 West Adams Street 

CHICAGO 
July 15 
1 9 3 3 

To Whom It >lay Concern: 
I certify that the attached copy is a 

photostatic copy of the lease, in our 
files, between E. W. Lewis ft Company 
and The Adams Clark Building Corpo-
ration. This lease was dated May 1, 
1928. and canceled April 30, 1929. 

Adams Clark Building Corporation 
FRED M. OLSON, 

Assistant Treasurer. 
State of Illinois f 
County of Cook \ SS 

Subscribed and sworn to before me 
by F. M. Olson, Assistant Treasurer of 
Adams Clark Building Corporation, this 
15th day of July. 1933. 

ELLIOTT C. TIM ME, 
Notary. 

Krat Zulich zatrjuje, da omenjena 
družba ni imela telefona! 

V pojasnilo in odgovor na to naj 
r luži sledeče pismo, ki je bilo izdano 
po Mr. Paul W. Chapin, Directory Prob-
lems Engineer, Illinois Bell Telephone 
Co., Chicago, Illinois: 

ILLINOIS BELL TELEPHONE CO. 
General Offices 

212 West Washington Street 
CHICAGO 

July 17, 1933 
Mr. M. C. Woodward, 
105 West Adams Street, 
Chicago, Illinois. 
Dear Mr. Woodward: 

In accordance with your request, we 
have checked the November, 1928, issue 
of the Chicago Alphabetical Directory, 
and find a listing for E. W. Lewis ft 
Co., Investment Securities, located at 
105 West Adams Street, Randolph 5969. 

Very truly yours. 
PAUL W. CHAPIN, 

HL 
LOCKPORT, ILL., OBVEZNICE 

Nakup zgoraj omenjenih obveznic Je 
bil odobren ad finančnega odbora pri 
seji dne S. februarja 1»» . Cirkular, 
ki opisuj« omenjene obveznice Je bil po 
seji finančnega odbora q»«ni izročen g 
naročilom, da sa omenjene obveznice 
kupijo. Tg cirkular nosi poleg drugih 
Članov finančnega odbora tudi lastno-
ročni podpis brata Zulicha, kar doka 
zaje, da Je nakup ebveznic tudi en po-
trdil. 

Dne 14. marca 1929 smo prejeli orne 
njenih obveznic za svoto $8,490.90. Dne 
5. Julija 1929 pa za sveto $2,500.00. 
Skupaj se je torej kupilo zgorsj ozns 
čenih obveznic za svoto $10,900.00. 

Na prvi nakup T zneaku $8,400.00 se 
je do sadaj odplačalo $3,000.00, tako, 
da ima Jednota sedaj i e $5,400.00 teh 
obveznic ns rokah. 

Od drugega nakupa v zneaku $2,500 
se je do sedsj za dozorele obveznice 
prejelo $300.00, tako, da ima Jednota 
teh obveznic na rokah i e za svoto 
$2,200.00. 

Obveznice so plačljive v letnih obro-
kih in to od leta 1982 do 1938. 

Ti bondi so izdsni • raznih svotah, in 
sicer: 

Trije bondi vsak po $100.00, $800.00; 
iest bondov vsak po $200.00, $1,800.00; 
enajst bondov vsak po $500.00, 
$5,500.00; skupaj $7,800.00. 

Prvega nakupa obveznica, katerih ima 
Jednota sedaj i« za svoto $5,400.00, so 
plačljive v naslednjem redu: 
Dva bonda vsak po $500.00 

dozorita leta 1933 .$ 1,000.00 
Dva bonda vsak po $500.00 

dozorita leta 1934 1,000.00 
Dva bonda vsak po $500.00 

dozorita leta 1935 1,000.00 
Dva bonda vsak po $500.00 

dozorita leta 1936 1,000.00 
En bond za $500.00 dozori 

leta 1937 500.00 
Trije bondi, eden za $500.00, 

eden za $300.00 in eden za 
$100.00, dozorijo leta 1938 900.00 

$ 5,400.00 
Od drugega nakupa Jednota sedsj 

lastuje i e $2,200.00 teh obveznic. Te 
obveznice dozorijo kakor sledi: 
1933 en bond za....- $ 
1934 en bond za $100.00 in 

en bond za $300.00 
1935 en bond za $100.00 in 

en bond za $300.00 
1936 en bond za 
1937 en bond za $500.00 in 

en bond za $300.00 

300.00 

400.00 

400.00 
300.00 

800.00 

glasi : svoje urade v 1610 Iadustrisl Bank 
Building, Detroit, Michigan. 

Edward J. Hughes Mr. E. W. Lewis je bil predsednik 
Secretary of State c>i>?h družb. Vse obveznice, ki se jih 

STATE OF ILLINOIS i je kupilo od družbe E. W. Lewis ft Co., 
OFFICE OF THE SECRETARY OF so nam bile poslsne iz urada, nahaja-

ječega se v Detroitu, Michigan. STATE 
Springfield 

September 5, 1933 
Mr. Joseph Zalar, 
Supreme Secretary, 
Grand Carniolian Slovenian 

Catholic Union, 
1004 M. Chicago St, 
Joliet Illinois. 

Kolikor mi je znano, sta obe družbi 
prenehale s prodajo bondov. Mr. E. 
(Eugene) W. Lewis je postsl predsed 
nik Industrial Morris Plan Bank of De-
troit, Michigan. Natančnejše podatke 
in informacije o tem se lahko dobi v 
Polk's Bankers ' Encyclopedia—marca 
1933, na strani 945. 

$ 2,200.00 
Koncem vsakega leta je treba poslsti 

na zsvsrovalninske depart men te poro-
čilo, ki natančno kaže koliko bondov 
vsako leto poteče. 

Omenjene obveznice se je grupiralo, 
to je, da se je sestsvilo skupaj svote 
obveznic, ki potečejo eno in isto leto. 
Tako in nič drugače se jih je poročalo 
ns zsvarovalninski department. 

Kakorsno vprašanje, tak odgovor. 
Brat Zulich je vpraial mestnega tajnika 
mesta Lockport, Illinois, koliko bondov 
je bilo izdanih' pod 'Docket št. 993. Od-
govor je dobil, da je bilo izdanih pod 
omenjeno številko za $7,700.00 bondov, 
kar odgovarja resnici. Brst ZuHch pa 
je pozabil, ali pa ni hotel vprassti, ko-
liko bondov je bilo izdanih pod Docket 
št. 987. Če bi še to vpraial, pa bi dobil 
povoljen odgovor, potom katerega bi se 
lahko prepričal, da se bondov v glav-
nem uradu ni popravljalo, temveč da so 
bili kupljeni v zneskih, kskor so v Jed-
notinih knjigah vpisani in kakor so bili 
v raznih letnih poročilih označeni. 

Kakor omenjeno, se je skupsj kupilo 
Lockport, Illinois, obveznic za svoto 
$10,900.00. Ti bondi so bili izdani pod 
Docket No. 993 in 987. Za dozorele 
obveznice se je do sedaj prejelo $3,300. 
Neplačanih in nedozorelih bondov ima 
Jednota še za $7,600.00. 

V dokaz, kedaj ti bondi potečejo, ka-
kor tndi v kakšnih svotah so izdani, naj 
služi v pojasnilo tu priobčeno pismo 
mestnega tajnika mesta Lockport, Illi-
nois: 

Office of the City Clerk. 
City of Lockport, 
July 22, 1933. 

To the Grand Carniolian Slovenian 
Catholic Union of Joliet 111. 

This is to certify that the bonds of 
the City of Lockport are a legal issue 
and issued by the City of Lockport. 
Bonds issued of which you hold Oct. 
15, 1928, are as follows: 
Bond Ser. Inst. 
No. No. No. Amount Due 

4 4 5 $500.00 Sept. 15, '33 
5 5 6 500.00 Sept. 15, '34 
6 6 7 500.00 Sept. 15, '35 
7 7 8 500.00 Sept. 15, '36 
8 8 9 500.00 Sept. 15, '37 
9 9 10 500.00 Sept. 15, '38 

14 14 6 100.00 Sept. 15, '34 
15 15 7 100.00 Sept. 15, 35 
18 18 10 100.00 Sept. 15, '38 
22 22 5 300.00 Sept. 15, '33 
23 23 6 300.00 Sept 15 , '34 
24 24 7 300.00 Sept. 15, '35 
25 25 8 300.00 Sept 15, ' 28 
26 2 6 9 2 0 0 . 0 0 Sept. 15 , •27 
27 2 7 10 2 0 0 . 0 0 Sept 15, •38 

Bonds issued Nov. 15 , 1 9 2 8 : 
4 4 5 $ 5 0 0 . 0 0 Sept. 15, '33 
5 5 6 5 0 0 . 0 0 Sept 15, '84 
6 6 7 500.00 Sept. 15, '35 
7 7 8 500.00 Sept. 15, »36 
8 8 9 5 0 0 . 0 0 Sept. 15, '37 

Signed : 
HAROLD F. RAUE, 

City Clerk of Lockport, Illinois. 
Subscribed snd sworn to before mc 

this 22d day of July A. D. 1933. 
LAWRENCE D. SMITH. 

Notary Public. 

tud( vzprcf ali "specimen" bonde. Ta 
ka trditev Je aaaifea in te te« bolj, ko 
Prid« od člana glavnega odbere, ki J« 
ošabno bonde pregledoval. 

T zapisniku sej glavnega odbora ju-
ti jatega leta Je bilo o tea «Mirno po-
ročeno in #e nU ne zdi umestno penovno 
o tem razpravljati. Omeniti koče» le 
na kratko. Brat Zulieh je videl, da so 
pri gotovih obveznicah obrestni kuponi 
preluknjani ali pa označeni "v«id." To 
so oni kuponi, Id niso plačljivi, in to iz 
razloga, ker je glavnica bonda preje 
plačljiva. 

Naprimer: Jednota lastuje "special 
assessment" bond, ki je plačljiv v teku 
treh let od čaaa izdaje. Bond, ki je iz 
dan na legalnih formah, nosi recimo 10 
obrestnih kuponov. Na vsak tak kupon 
se plača obresti enega leta. Zgoraj 
omenjeni bond dozori v teku treh let od 
časa izdaje. Zato so ns takem bondu 
samo trije kuponi plačljivi, drugih se 
dem pa je preluknjaaih ali pa označenih 
"void." Glavnica bonda je v teku treh 
1st plačljiva, in ko je tak bond plačan, 
se nsdaljnih obresti zahtevati ne more. 
Zato so ostsli in neplsčljivi obrestni 
kuponi preluknjsni sli označeni "Void." 

Brat Zulich je moral en tak bond vi-
deti, nakar je sklepal, da je bond "speci-
men." 

Ako gs je to napotilo do sumničenja, 
je obžalovanja vredno. Zakaj ni za 
hteval pojasnila ob času, ko je bonde 
pregledoval? č e bi to storil, pa bi do-
bil natančno pojaanilo, ki bi mu od-
stranilo vsako nsjmanjše sumničenje. 

V. 
HENDERSON COUNTY BONDI 
Brat Zulich dalje omenja, da je dobil 

poročilo od zgoraj omenjene county, da 
se ns bonde, ki so dozoreli leta 1931 
ni ničessr odplačalo. 

V odgovor in pojasnilo omenim tole: 
Dne 6. avgusta 1915 se je kupilo zs 
svoto $28,000.00 Henderson County, 
Illinois, Drsinsge District obveznic. Do 
lets 1930 jih je dozorelo in je bilo pla-
čanih v skupnem znesku $19,500.00. 

Dne 1. avgusta 1931 so dozorele osta-
le obveznice v znesku $8,500.00. Te 
obveznice so bile avgusta meseca leta 
1931 vložene na banko, ds bi se zanje 
denar kolektal. Bondi so nam bili 
vrnjeni z naznanilom, da omenjeni 
"Drainage District" nima denarja, da 
bi obveznice plsčsl. 

Dne 20. julijs 1932 smo dobili nazna-
nilo od A. C. Allyn ft Co., da je družba 
dobila naznanilo od uprave omenjenega 
distrikta, da se bo na zgorsj omenjene 
obveznice odplačalo 65%. Dne 29. ju-
lija 1932 se je obveznice poslalo družbi 
A. C. Allyn ft Co. s prošnjo, da naj 
denar za Jednoto kolekta. 

Dne 10. avgusta 1932 smo prejeli od 
A. C. Allyn ft Co. ček za svoto $5,525.00 
manj $1.25 zs kritje stroškov pri poši-
Ijatvi. Stroške pošiljatve se je porav-
nalo iz ročne blagajne, tako, da se je 
vknjižilo v Jednotine knjige celo svoto 
$5,525.00 

Sedaj je teh bondov še neplačanih za 
$2,975.00. 

Ko smo prejeli zgorsj omenjeni ček. 
smo istočasno prejeli tudi vrnjene ob-
veznice. Teh bondov je 17. Vsak bond 
je za $500.00. Na vsakem izmed teh 
bondov je na zadnji strani bonds ozna-
čeno tole: 

Aug. 4, 1932 
Paid on within bond as a partial pay-

ment — Three hundred twenty-five 
Dollars. 

B. R. PARSONS, Treas. 

To potrjuje, da se je pa vsak bond 
prejelo odplačilo $325.00. Kar znese za 
17 bondov $5,525.00. 

Ako bi brat Zulich vpraial za pojas-
nilo v glavnem uradu prej ko je ob-
tožnico pripravil, bi dobil o tem na-
tančen odgovor in pojasnilo. 

Vse to je bilo bratu Zulichu pri seji 
glavnega odbora julija meseca t. 1. na-

nanjeno. Osebno se je prepričsl, -da 
je vsak bond podpisan po blagajniku 
distrikta, ki kaže, da se je odplačalo na 
vsak $500.00 bond svoto $325.00. 

Pokazalo se mu je vso koresponden-
co, ki smo jo imeli v tem oziru. Ravno 
tako se je predložilo bančni "deposit 
slip," iz katerega se je razvidelo. da je 
bil denar na banki deponiran. "Cash" 
knjiga kaže, da je svota kot prejeta 
vknjižena. Letno poročilo za 1932 iz-
dano na zavarovalninske departmente 
kaže, da se je za omenjene bonde pre-
jelo $5,525.00. 

Zakaj ni brat Zulich tega pri seji Lige 
naznanil? 

VI. 
CALUMET CITY, ILLINOIS, BONDI 

V zapisniku Lige je poročsno, ds sem 
v letnem poročilu za leto 1932 navedel, 
da se je 31. decembra 1931 prodalo me-
stu Calumet bondov za svoto $500.00, 
ter da je bilo ravno v istem poročilu 
emenjeno, da se je omenjene bonde od 
Lewis ft Co. dne 15. januarja 1932 zo-
pet nazaj kupilo. 

V pojasnilo na to moram omeniti, da 
to ni bilo v enem in istem letnem po-
ročilu (lets 1932) navedeno. Res ps 
je, da je bilo v letnem poročilu za leto 
1931 poročano, da se je omenjene bonde 
prodalo in v letnem poročilu za leto 
1932 Je bilo navedeno, da se je bonde 
zopet nsssj kupilo. 

Dsljs je v zapisniku označeno: "Ka-
ko so se bondi mogli prodati mestu 
Calumet in takoj zopet nazaj kupiti od 
Lewis ft Co.? Kako je Lewis ft Co. 
prišla do teh bondov? 

Odgovor na to je popolnoma enosta-
ven: V normalnih ali dobrih časih se 
je dozorele obveznice vložilo ns bsnko 
na dan dozoritve ali pa i e par dni po-
prej. Banka nam je dala takoj kredit. 
Dne 31. decembrs 1981 je dozorel en 
lond mesta Cslumet City, III., v svoti 
$500.00. Ta bond je bil vložen ns ban-

!fu lo. Banka nam je dala kredit. Denar 
Ako bi pa o tem še kd« dvomil, naj | se je izročil Jednotinemu blagajniku, 

se obrne za pojasnilo ns f . J. Munchal- < Smatralo se je, ds je bond plačan. Dne 
fen & C«„ Certified Publie Account- I 15. janusrja 1932 nam banka naznani. 

kakor da se je omenjeni bond zopet 
vknjižil kot Jednotino lastnino. 

Omenjeni bond nI bil pwlaa Lewie 
ft Co. Omenjena družba ni inula pri 
tranaakciji ničesar opraviti. Banka je 
poalala bend maatu Calumet, Id je pe 
bil kakor rečaao neplačan vrnjen. 

Ko ae je ta bond zopet vpiaalo kot 
Jednotino lastnino, a« j« rabilo ima 
Lewis ft Co. iz razloga, ker je bil bond 
prvotno od omenjene družbe kupljen. 
Drugega imena nismo mogli rabiti, 
kajti v resnici Je bil bond prvotno kup-
ljen od družbe Lewis ft Co. 

Pri seji glsvnegs odbora julija mi 
ca 1982 sem o tej zadavi natančno po-
ročal 

Iz zapisnika zgoraj omenjenih sej 
glsvnegs odbora je razvidno, da je so-
brat Frank J. Gospodarich, tajnik fi 
nančnega odbora, o teh bondih poročal 
sledeče: 

"$500.00 Cslumet City, Illlinois, 
Lighting Improvement, 6%. Te obvez 
nice Je Jednota kupils i e leta 1929. Dne 
31. decembrs lanskega leta bi imele biti 
plačane. Glavni tajnik je vložil obvez 
nice na banko kot plačljive 31. decem-
bra 1931. Ravno tako jih je vknjižil 
kot plačane. Januarja t 1. so bile ob-
veznice vrnjene z naznanilom, da gori 
navedeno mesto začasno obveznic pis 
čati ne more in to iz razloga, ker je 
banka, v kateri je bil mestni denar na-
ložen, zaprla vrata. Vsled tegs se je 
te obveznice vpisslo kot zopet kuplje 
ne." 

Brst Zulich je bil pri seji navzoč, ko 
se je o tem poročalo. Navzoč je bij pri 
seji, ko se je zapisnik čital, in tako je 
tudi glaso vsi, ds se zapisnik sprejme. 

Nerazumljivo mi je, zakaj je priiel 
brat Zulich v tej zadevi s pritožbo pred 
Manstvo Lige, ker mu je bila vendar vsa 
trsnsskcijs znana. 

VII. 
DRŽAVNI PREGLEDOVALO 

Poročsno je že bilo, da so prišli v 
<Iavni urad državni pregledovalci drža-
ve Illinois dne 5. julija t. 1. S pregle-
dovanjem Jednotinega poslovanja so 
>ili gotovi 15. avgusta. 

Zelo natančno so pregledali vse bon-
'e in druge vrednostne listine. Pregle-
ali so tudi vse drugo poslovsnje. V ta 

namen so izdali 51 strani obsegsjoče 
noročilo. To poročilo je bilo potrjeno 
d za varovalni nskega n a č e l n i k a v 
prirgfieldu. 
V Glasilu št. 42, z dne 17. oktobra 

'933, je bilo to poročilo v celoti priob-
no. 
Iz poročila je lahko vsakdo razvidel, 

!a državni nadzorniki poročajo, da so 
vse poslovanje pregledali in da so po-
tbno pozornost posvetili obveznicam z 

namenom, da bi pronsšli, če je pri bon-
'ih kaj napačnega ali popravljenega. 
Državni nadzorniki sami poročajo, da 
so našli vse bonde v popolnem redu. 

Ko je bil brat Zulich 20. julija t. 1. 
Springfieldu, Illinois, so mu državni 

pregledovalci povedali, da so našli vse 
londe in vrednostne listine v redu. 
tavno tako so državni pregledovalci o 

tem natančno poročali pri seji glavnega 
odbora. Brat Zulich je bil pri seji 
lavzoč. Osebno je stavil razna vpraša-
ija državnim pregledovalcem, ki so mu 
la vsako vprašanje dali natančno po-
jasnilo. Povedalo se mu je, da ni nobe-
nega nereda pri poslovanju. Državni 
nadzorniki so mu v brk povedali, da 
dina napaka pri njemu je ta, ker stvari 

ne razume, zato pa samo svojo trdi. 
Ko mu je bilo vse pojasnjeno od stra-

ni državnih pregledovalcev, kakor tudi 
3d strani glavnega urada, je brat Zulich 
sriznal, da je bil v zmoti. Da so bile 
se njegove točke navedene v obtožnici 
rez vsake najmanjše podlage. To je 
eprisiljeno in prostovoljno potrdil v 
zjavi, ki jo je pred notarjem podpisal 

ki je bila pozneje predložena glav-
nemu odboru. Zakaj ni kot gentleman 
rišel pred članstvo Lige in kot možak 
moto priznal? To je bila njegova 

'olžnost storiti, 
Zulich je s svojimi neresničnimi ob-

dolžitvami napravil Jednoti zelo veliko 
kedo, tako v moralnem, kakor tudi v 

finančnem oziru. 
fVsled njegovih mahinacij in mahina-
ij njegovih pristašev so se širile go-
orice, da so bili Jednotini bondi falsi-
icirani, da je bil denar ukraden in da 

je Jednota na robu propada. 
Govorilo se je, da bo šla Jednota 

bankrot. 
V dokaz temu imam razna pisma in 

mprisežene izjave. Da je to res, bo to 
~>otrdi! tudi odvetnik s<f>rat Kushlan, 
'ter je bil, kakor se mi je naznanilo, na-
^rešen od gotove osebe, da ko bo šla 
'ednota bankrot, naj posreduje in gleda 
na to, da bo ta oseba imenovana oskrb-
nikom (receiver jem). 

Zato je bila dolžnost brata Zulicha 
storjeno škodo popraviti, ne pa duhove 
še bolj razburjati. 

In ker brat Zulich ni hotel svoje dol-
žnosti storiti, zato sem si štel v dol-
žnost, da odgovorim na gotove točke za-
pisnika Lige, ter tako predložim res-
nično sliko cele zsdeve pred članstvo 
» ige, kakor tudi pred vse članstvo K. S. 
K. Jednote. 

Sklepčno naj omenim i e tole: 
Moje mnenje Je, da je Zulich vso to 

zadevo skuhsl v prvi vrsti iz maičeva-
njs in sovrsitvs do moje osebe. Povod, 
ki mi ds to misliti je: 

Lets 1931 se je nsprsvilo štiri poso-
jila na posestvs. Ts posojils so bils 
napravljena na posestvs v Jolietu, 
Rorkdale in Wsukeganu. Vse potrebne 
listine v zvezi s posojili so bile pri-
pravljene po brstu Frsnk Gospodsriču 
in pa po odvetnikih, ki so imeli s po-
sojili opraviti. 

Novembra meseca 1931 prejmem od 
brata Zulicha račun, ki je zahteval, da 
se mu za zamudo časa pri omenjenih 
posojilih plača $40.00 ali za vsako poso-
jilo $10.00. 

Brat Zulich je bil onocasno tajnik 
finančnega odbora. Zs svoje delo je 
dobival $50.00 plsče mesečno. Pri zgo-

pravo posojil. Ko so bile proinje od 
članov finančnega odbora potrjene, jih 
je poslal na glavni urad s naznanilom, 
d« ae poaojiia napravijo. To je bUa vsa 
zamuda, Id jo Je pri teh posojilih ImcL 

Ko sam račun prejel, som istega po-
slal prrdse^nilra nadiere^s odbora 
bratu Šhukletu v pregled in odobritev. 
Bratu Zulichu pa Mm sporočil, de če bo 
predsednik nadzornega odbora račun 
odobril, se bo isti plačal, drugače pa 
računa pličati ne morem. 

Brat Shukle, kot predsednik nadzor-
nega odbora, je račun odklonil, rekoč, 
da je brat Zulich za svoje delo kot taj-
nik finančnega odbora plačan mesečno 
$50.00 in ds zs zamudo čaaa pri teh po-
sojilih ne more zahtevati i e poaebne 
plače. 

Ker nisem računa kar na svojo odgo-
vornost hotel plačati, sem priiel pri 
brstu Zulichu vsled tegs v nemilost. 

Kako me je brst Zulich rad imel naj 
sluii v dokaz tole: 

Junija meaeca leta 1931 se Je vriil 
prvi izlet K. S. K. J. v staro domovino. 
Eden izmed glsvnih uradnikov sem bil 
delegiran tudi jaz, da se izleta udele-
žim. 

Tik pred odhodom v staro domovino 
sem dobil od gotove bondne družbe iz 
Chicaga telefonično naznanilo, da je 
brat Zulich telefonično naznanil nakup 
$10.000.00 gotovih bondov. 

Jaz sem zsstopniku družbe sporočil, 
ds nimsm nobenega nsznsnils od taj-
nika finančnega odbora, da je bil nakup 
obveznic od članov finančnega odbora 
odobren. 

Uradnik družbe mi je naznanil, da je 
brat Zulich bonde naročil in istočssao 
družbi tudi nsznsnil, ds naj se meni 
vsled nskups nakaže svoto $200.00, ks-
teri denar naj bi rabil za male potreb-
ščine na potovanju v staro domovino. 

Ko mi je bilo to naznanjeno, sem ta-
koj uradniku družbe povedal, da naj 
naročils obveznic ne vpoitevs, ker pod 
tskimi pogoji se bondov nikdar kupilo 
ne bo. S tem je bil nakup obveznic 
preklican in bondov se ni kupilo. 

Tskoj nato sem o tem vprsisl brsta 
glavnega predsednika, kskor tudi brsta 
Gospodaričs, če sta nakup bondov odo-
brila. Povedala sta mi, ds ne. 

Razložil sem jima, kakor tudi osta-
'im članom eksekutivnega odbora celo 
zadevo • pripombo, da na tak način se 
bondov ne bo kupilo, in se jih tudi ni 

Ko sem se vrnil iz stare domovine 
me je ob prvi priložnosti, ko svs se se 
stsla vprsisl rekoč: "Joe, zakaj se me 
bojiš?" Povedal sem mu, da se moti, 
če misli, da se ga bojim. — Pri tem je 
ostalo. 

Ni še tako dolgo časa, ko mi je neki 
moj prijatelj povedal, da mu je Zulich 
povedal, kako je naročil bonde, ter pri-
stavil: "Nastavil sem mu past, toda ni 
se hotel ujeti." 

To dovolj jasno govori, kaj je Zulich 
hotel in kaj je nameraval. 

Če je to značaj no in pošteno delo čla-
na glavnega odbora, če je pasti ali 
žanjke nastavljati svojim sobratom do-
tejno in gentlemansko delo, naj sodi 

člsnstvo Jednote. 
JOSIP ZALAR, * 

glavni tajnik. 

IZ URADA GL. TAJNIKA 
IZPLAČANA CENTRALNA BOLNI-

ŠKA PODPORA ZA MESEC • 
OKTOBER 1933 

3 Frank Zadel $ 37.00 
3 Joseph Klemencic 12.00 
4 Thomas Erchul 15.00 
4 Joseph Stepan Sr 30.00 
4 Frank Kral 30.00 
4 Frank Zadel 10.33 
5 Antonia Ferencak 15.00 
5 Frank Kovacic 32.00 
5 John Setins 52.00 
5 John Modic 29.00 

14 Joseph Karlin 
14 Joseph Antonich 
14 Joseph Brozovich 

32.00 
10.33 
24.00 

14 John Mihelich 54.00 

auts, $05 N. Scott Street Joliet, Illinois.Ida je bil bond banki neplačan vrnjen, raj omenjenih posojilih, kolikor jaz 
IV. I Banka nam je bond izročila, Jednotino vem, ni ifnel nobene druge zamude ca-

SPEC IMEN BONDI i brnčno vlogo pa se je za svoto $500.90 rs , kakor to. da je razposlal ostalim 
Brat Zulich v obtožnici omenja, da je'oblačilo oziroma od vloge odračunalo. članom finančnega odbora potrebne 

videl med bondi, ki jih Jednota lastuje I Vsled tega nsm ni preostalo drugegs, prošnje v podpis in odobritev zs ns-

14 Frank Duša 
16 Mary Bach 
16 John Stepec «.. 
16 Johanna Stefancic 
20 Marko Osterman 

25.66 
15.00 
13.00 
17.00 
25.50 

21 Joseph Knaflich 30.00 
26.00 21 John Krek 

21 Johanna Lukek 1 23.33 
21 Joseph Delac . 
23 Paul Greecher 
23 Raymond Berus 

14.00 
18.00 
10.00 

25 John Maizel 22.00 
25 Frank Gornik 
25 John Dejak 
25 Edward Skull 

14.00 
10.00 
24.00 

25 Joseph Grdina 45.00 
25 Joseph Modic 14.00 
25 Rose Smerdel 28.00 
25 Anton Anzlovar 12.83 
25 Stephen Babbitt 8.00 
25 Frank Rode 15.00 
25 Andrew Dolenc 12.00 j 159 Daniel Zalar 
25 Frank Pucel 12.00 1 6 9 M a r y Mihelcic 
25 John Widervol 14.00 jgg Mary Zupin .... 
25 Ludwig Mandel 29.00 j g g frank Line 
25 Joseph Pugel .... 
25 Anthony Somrak 
25 Frank Msrn 
30 Frank Gregorich Jr 

55 Andrew Rebec ... 
55 Andrew Rebec « 
56 Mary Rutkej 
57 Frank Umek 
57 Louis Rupnik ..—............. 
57 Michael Rom .... 
57 Anton Kästele 
58 Frank Ucakar 
58 John Kosec 
50 Joseph Kausek 
50 John Kotnik Jr. 
50 John Ostermsn 
5« Josephine Petik 
50 John Macek 
59 John Mihelich 
50 Katherine Fritz 
50 Andrew Hersh 
85 Joseph Wicher 
65 John Basel 
65 Frank Vertacnik 
65 Frances Bokal 
65 Anna Pechaver 
65 John Kmet 
65 Anton Udovic 
65 Frank Federan 
65 Frank Osojinik 
69 Nicholas Hrcn 
72 Jack Janez ich 
72 Louis Lovshin 
72 Stanley Vesel -
72 Francés Fink 
72 Frsnk Vcrsnth 
75 Mary Cvelbar 
77 Joseph Pucak 
77 Frank Novak 
83 Theresa Debelak 
87 Anton Stermec ............ 
87 Anton Zupančič « 
91 Mirko Milosimcic 
93 Anton Repesh 
93 John Rolle 
93 Carl Filipcich 
93 Mary Janezich 
93 Jacob Babnik 
93 Joseph Perusich 
65 Frank Luznar 
95 John Albright 
95 Thomas Cingel 
98 Joseph Snedec 
98 Thomas Marchio 
£8 Joseph Jagodnik 

101 Rose Cerne 
101 Angela Rovan 
101 Barbara Ribsric 
103 Frank Sterle 
103 Antonia Jenich 
103 Frank Plautz 
105 Pauline Vesel 
105 Ursula Barich 
108 Mary Tomazich 
108 Anna Vidich 
108 Agnes Sustarsic 
108 Mary Popek 
108 Agnes Vranichar 
109 Rose Simonich 
112 Mary Lobe 
112 John B. Grahck 
112 Frank Jerich 
113 Joseph Ivec ... 
113 Margaret Bsudek 
113 Frank Cerjsk 
113 George Krasovec 
119 Ludwig Kostelc 
119 Amelia Neiswender 
123 Mary Greecher 
126 Martin Oberzan 
132 Peter Benda 
133 Lucy Loncharich 
133 Gabriela Dragish 
134 Anna Smrdel 
135 Toffel Vissovatti 
135 John Sitarich 
136 Barbara Repsel 
139 Mary Kastigar 
147 Anna Kovscic 
147 Margaret Ivanusich 
152 Katherine Rupcic 
152 Manda Furlan 
152 Mary Nikulic 
152 Mary Plesa 
152 Frances Zburin 
153 Frank Krall 
156 Angela Kerze 
160 Pauiine Thomas 
162 Theresa Gorencic 
162 Helen Spelich 
162 Jennie Gornik 
162 Anna Pečjak 
162 Agatha Zajc 
162 Louise Miklavcic 
162 Anna Rode 
162 Johanna Mismas 
162 Julia Ivancic 
162 Mary Cinco 
162 Johanna Blatnik 
162 Mary Stanonik 
162 Rose Zupančič 
164 Antonia Coz 
164 Antonia Coz 
165 Mary Artman 
165 Frances Hogen 
165 Josephine Jenko 
165 Gertrude Pugel 
165 Mary Cerar 
165 Julia Stiglitz 
166 Thomas Ladisich ... 
166 Peter Vuich 
166 Katherine Ostojich 
167 John Lochiner Jr 
Î68 Anna Donchez 
169 Mary Klun 
169 John Perme 

28.00 leg Loujs Rudman 
20 00 leg Mary Jaksetich 
28.001169 Leopold Kolsr 
15.00 169 Matt Ksttelis 

30 John Kflvscic Jr 25.00,160 Michael Smertnik 
30 John Ane»ic 
30 John Filip 
30 Joseph Supancic . 
30 Martin Sustarsic 
41 Rudolph Zupančič 
41 John Mihelcic 
41 John Jevnikar .... 
41 Urban Olivani .... 
41 Mary Jamnik 26.00 , 7 2 j e r ry Zankar 
41 Rev. John Mertel 34.00 l 7 3 A i i c e j e i e n c . 
46 Joseph Paulin 
52 Paul Cesnik . 

9 00 168 Anton Potočnik 
14-00 169 Katherine Erzen 
14-00 <69 Charles Krall 
38 00 n o Anna Spilak 
14.00 n o Barbara Vucko 
30.00 n i Joseph Blatnik 
18.00 n i Anton Anzich 
11 00 172 Mary Sankar 

40.00 173 R o s e Wiegele 
9 66 173 Mary Pangre 

52 Anna Zcrovnik 15.00 173 Mary Pangre 
52 Rose Dugar 
52 Frank Luzar 
52 Josephine Kronovsek .... 
52 James Saligoi 
52 Mary Mervar 
52 Mary Turk 
55 Katherine Grgurich 
55 Anton Dclost 
55 Martin Russ 

15.00 175 Louis Andrejasich 
25.50 176 John Gazvoda 

7 00 n e John Sunich 
40.00 176 Martin Umek 
28.00 n s Martin Frank 
15.00 179 frank Kerkoch 
20.00 igo Anna Kimak 
40.00 180 Frank Zaverl 
3000 (Dalje na 6. strani) 

5.50 
15-50 
13.33 
30X10 
3&80 
30.00 
3&00 
28.00 

0.06 
12.00 
224)0 
30.00 
11.00 
30.00 

20.33 

13.06 

30.00 

20.00 
15.00 

1540 

20.00 
10.00 
10.00 
30.00 

10.00 
38.00 

14.00 

11.00 
20.00 

30.00 

30.00 

24.00 

14.50 

62.00 

10.00 

15.00 

29.(JO 

9.6G 

6.66 

14.00 

11.00 

30.00 

13.50 

9.33 

29.00 

f 20.00 
28.00 

14.00 

26.00 

40.00 

31.00 

19.00 

28.00 

14.00 

11.50 

14.00 

7.00 

31.00 

15.00 

8.50 

15.00 

7.14 

14.50 

14.00 

54.00 

13.50 

44.00 

25.00 

14.00 

13.00 

31.00 

28.00 

12.13 

21.42 

23.00 

37.00 

12.00 

26.00 

9.66 
11.00 

,17.00 
39.00 
27.00 

9.33 
33.00 
29.00 
27.00 
29.32 
56.00 
9.66 
9.60 
8.00 

31.00 
38.00 
11.42 
24.26 
11.00 

29.26 
17.00 
25.00 
20.00 

12.84 
7.13 

24.00 
7.85 

18.55 
25.71 
15.50 
14.00 
15.00 
15.00 
19.00 
10.00 

15.00 
15.00 
29.00 
25.00 

9.33 
15.00 
35.00 
10.00 

28.00 

52.00 
18.00 

28.00 

10.83 
10.00 

9.33 
35.00 
18.00 

9.33 
19.50 
19.00 
20.00 

20.71 
13.50 
18.66 

9.33 
15.00 
50.00 
22.00 

28.00 

29.00 
8.50 

19.50 
7.66 

21.00 

10.00 

15.00 
25.00 
26.00 

26.00 



(KtfeUevanJe s pete strani) 

IfS Aaton Dvorsek 26.00 
188 John Lisac 8.00 
188 thomas Kosech 22.00 
191 Anton Mestek 28.00 
101 Rudolph Cerkven i k 25.33 
191 Anna Rossman 15.00 
193 Mary Grdipa 15.00 
193 Rose Sepic 25.00 
193 Frances Zalar 15.00 
193 Ancela Ar h 70.00 
193 Angela Pirnat 70.00 
193 Jennie Obranovich 1250 
193 Frances Russ 15.00 
195 Joseph Lesjak 9.31 
197 Frank Tsrman 12.00 
197 Math Kozel 14.00 
207 John Lipnos 32.00 
206 Anna Tomich 14.00 
210 Pauline Kokal 15.00 
216 Anton Rauch 20.00 
219 Cecelia Bradač 32.00 
224 John Raj 32.00 
224 Steve Sumen ........... 10.00 
224 John Lutar 14.00 
226 Michael Ferencic ... 18.00 
226 Mary Mencin 16.00 
226 Joseph Jeme 14.00 
226 Mary Mismas 12.00 
232 Gladys A. Kostelaz. 18.33 
232 Anna Schanck 15.00 
237 Marie Janezich 18.00 
237 Frank Pakiz 17.C0 j 

Skupaj 
1 

>5,317.72 ¡ 
Josip Zalar, 

tajnik. 

Magdalene. Ko je te dni kora-
kala mimo praznega stavbiiča 
nekdanje stare cerkvi sv. Vida, 
je gotovo pri tem zbujala pri-
jetne spomine, ta&o tudi na one 
nedelje, ko je po sv. maši ča-
kala pred cerkvijo naša sloven-
ska dekleta in jih kar ,ondi pri-
dobivala za društvo. 

KONCERT PEVSKEGA DRU-
ŠTVA "LIRA" 

Znano katoliško pevsko dru-
štvo "Lira" v Clevelandu, ki že 
toliko «let oskrbuje petje v cer-
kvi sv. Vida, priredi prihodnjo 
nedeljo, dne 19. novembra v 
Grdinovi (Kraševcevi) dvorani 

na tovornih vlakih, ali nn to-
vornih busih. Oblasti v vo*jih 
mestih imajo na postajah fvo-
le posebne uradnice, ki jitfdo 
takim revnim dekletom na ro-
ke, da se ne izgubijo v slabe 
družbe. 

— — o 

Ženska porodila sedmorčke 
Georgetown, British Guiana 

125. oktobra.—Carola Perez je 
¡včeraj porodila sedem sinov, ki 
so vsi živi in normalni. Vest o 
tem dogodku je povzročila ve-
liko senzacijo in prišla je tudi 
pred vlado, kjer so predlagali, 
naj vlada podeli kakšno podpo-
ro obilni Perezovi družini. — 

koncert s plesom; začetek ob i (Ko so zdravniki v Chicagu sli-
7:30 zvečer. Vstopnina 35c; j šali to vest, so rekli, da je sko-
igrala bo Frank L e n a r š i č e v a ro neverjetna, kajti medicinska 
godba. ! znanost še nima rekorda o člo-

veških sedmorčkih. O šestor-
čkih je eden sam rekord; pe-
torčki so znani samo v 30 slu-

Poroča se nam, da je pevo-
vodja in organist Mr. Peter Sr-

•šnik izbral za ta koncert 

se njegov zbor istih že več 
secev marljivo vadi. Prija-

milijonov porodov, dočim se 
četvorčki pojavijo na vsakega 

(Nadaljevanje s prve strani) so torej uljudno vabljeni, da se na vsakih 7600 porodov.) 
udeležijo te lepe prireditve na-

njo podaljšali do pomladi; te- Lirašev. 
daj se bodo štorklje zopet v na- o 
še kraje vrnile. Tudi Dr. Oman 
jih pričakuje, da bo imel kaj POROKA 
dela ž njimi. Zadnjo soboto, dne 4. 

* vembra sta bila v cerkvi 
Pa pravijo, da nimamo iz- Lovrenca 

VESTI IZ JUGOSLAVIJE 
Novi grobovi: H Gospodu je 

odšla po večno plačilo 88-letna 
Helena Cenčič, vdova po pokoj-
nem nadučitelju in mati "Slo-
venčevega" urednika Viktorja 
Cenčiča. — V Stari Loki so 
pokopali polkovnika v pokoju 

no-
sv. 

pravijo, da nimamo iz-i^"*1«1^« v Newburghu Ohio, 
vrstnega p o v e l j n i k a našega|poročena Miss Emma Hunter in 
Zeppeline "Ohio"? Dasiravno'Mr- Frank Jesen. Nevesta je 
smo imeli zadnji teden zelo sla- h¿i družine Mr. in Mrs. George 
bo v r e m e in v i h a r n e ž a m e t e , j e Hunter, 4525 Bradley Road,: Karla Potočnika. — V Celju je 
preej dobro napredoval. Prej Brooklyn, ženin j e pa s t a r e j š i umrl L e o Inkret. — V Novi 
je bil na 7. mestu med drugi- s i n M r s- Frank Jesen, 13209 Oselici je odšel v večnost finan-
mi sovrstniki, zdaj je pa že na K i r t°n Ave. (West Park). No- čni podpreglednik Janko Ora-
4. Treba bo prekositi še "Wis- voporočenca sta oba člana Jed- žem. — V Črnomlju je odšla po 
onsin," "Colorado" in pa "Ore- n o t e- Iskrene čestitke, mnogo večno plačilo Pavla Udovič, 
gon," pa bomo v ospredju. Po- s r e č e i n božjega blagoslova ji- oskrbnica hotela Lackner. — V 
tem ga bo pa moj zrakoplov m a želimo v novem stanu 

o "Glasila" spremljal ter mu da-
jal potrebni gonilni materijal. 
Trdno sem prepričan, da me bo-
do naši ohijski člani (e) v tem 
oziru podpirali in mi za Miklav-

V NEW 

hribu se je smrtno ponesrečil 
posestnik Anton Snoj iz Spod-
njega Kašlja pri Zalogu. — V 
Ribnici so pokopali Franca Ora-
žma, mlinarja in Žagarja. — 

jo tako kot pa bojsi. 
o 

Mestne volitve v Clevelandu 
Zadnji torek (7. novembra) 

vršeče se mestne volitve v Cle-
velandu so povzročile sedanji 

"DOMAČI TUJCI* 
YORKU 

New Yortt, N. Y.—Vsem ro- : Mirno je v Gospodu zaspala v 
žev dar naklonili" lepo " število j a ^ o m i n rojakinjam sporoča- S t o ž i c a h 75-letna Rozalija 
novih članov mladinskega od- m o ' d a 1)01110 t r i d e J a n s k o dramo Škerlj, rojena Hvastja. — V 
delka. Punčke bi imel rajši kot " N a š i d o m a č i tuJci" <Mr- An" Slovenjgradcu so pokopali sta-
fantke, kajti male punčke so K o b a l ) n a splošno željo po- rešino okrajnega sodišča Ivana 
bolj krotke in tihe in ne kriči- n o v i l i v nedelj°» d n e 19- novem- Romolda. — Pri Sv. Andražu v 

bra v slovenski dvorani v New Slovenskih goricah je umrl Ma-
Yorku (62 St. Mark's Place), tej Kostanjevec. — V Križev-
Igra, ki je 5. novembra privabi- cih pri Ljutomeru je odšel v 
la toliko gledalcev, kot doslej večnost posestnik Anton Slavič, 
nismo bili vajeni, naj še v dru- brat rektorja ljubljanske uni-
gič napolni slovensko dvorano verze. — V Ljubljani so umrli: 

mestni vladi veliko razočaranje ? 8 m i I . j e *adnji<: T e r e z i j a Florjančič, rojena Ba-
s tem, da je naš dosedanji žu- I l d e l; n e Z a m u d l s e d a j . ! J e c ' T f p r o ? a ravnatelja pivovar-
pan Miller propadel in je bil P r o s t ^ o l J n o vstopnino podari- ne Union; Antonija Petek, so-
izvoljen njegov tekmec Harry ™ C e r k v i ' 021

1
r0ma z a d v o r a n o ' Pro*a v i šJe*a revidenta južne 

L. Davis, bivši trikratni župan ka*ere Prenavljanje še ni kon- železnice v pokoju; inženjer 
in bivši governer. Svoj urad Čan°' P f ° S i m ° r o j a k e ' d a 8 s v°- H a n 0 Lu<*™nn, 22-letni Franc 
nastopi 14. novembra. V bodo- ¡¿° ^««Ijivostjo pomagajo, da Jeglič, Jerica Fajfar, Ivanka 
če bodo imeli v mestni zbornici < f k v e n ? d v o r a n a k*k° r ^ Mesojedec, rojena Zgaga in 
republikanci večino. 8 k u l l 8 a m i v r e d k m a , u Marija Rychtzky, rojena Oma-

Pri teh volitvah smo imeii 
Slovenci srečo, ker smo spra-
vili kar dva councilmana v mest- % 
no zbornico in sicer je zmagal Luč, ki se sama prižiga 
v 23. vardi rojak Wm. J. Ken- MiIan> i t a I i j a . _ N e k e m u ita_ . J * * dr- Kulovec, 
nick v 32. vardi pa rojak An- l i j a n s k e m u i n L i r j u s e j e Marko Natlačen in dr. 
ton Vehovec. Tako sta bila iz , Ogrizek. 

'prenovljen. 
Odbor Prosv. dr. 

o 
'Bled.' 

hen. 
Razveljavljena oprostitev. — 

"Kmetski list" piše: Letos so 
bili konfinirani dr. Anton Ro-

dr. 
m dr. Anton 

Proti konfinaciji so 
se imenovani gospodje pritožili 
na sodišče v Celju, ki je iz for-

raz-

zgolj učencev ne morejo biti ha 
plemenski ali verski podlagi. 
Zunaj šole so učenci lahko čl* 
ni verskih združenj svoje ver-
ske skupnosti samo za negovat 
nje verskih čuvstev in nršvnih 
naukov. 

Osemdeset let je doživel g 
Franc Novak p. d. Franck iz 
Breze pri Trebnjem. 

Ogromen, 17 m visok križ v 
spomin 1900 letnice Gospodove 
smrti so ono nedeljo blagoslo-
vili na gorski planoti grofa Pa-
chta — Rayhofen pri Gornji 
Sv. Kungoti. 

Celokupno škodo po povodnji 
cenijo v ljubljanski okolici na 
2,172,000, z Ljubljano vred pa 
na 2,893,000 Din. 

Škoda po povodnji v dobre-
poljski dolini. Cenilna komisi-
ja, ki je ocenjevala škodo, ka 
tero je napravila septemberska 

povodenj v dobrepoljski doli-
ni, je izračunala, da znaša sa-
mo v tej dolini 1,300,000 Din. 
U n i č e n e g a je 100 vagonov 
krompirja, uničeni posevki na 
polju, žito v shrambah, pohi-
štvo, obleka in za celih 45,000 
Din je odneslo dobre rodovitne 
zemlje. 

Povodenj (Mekinje) Povo-
denj v sept. in okt. sta tudi na-
šo župnijo težko prizadeli, zla-
sti J. Iskro (p. d. Močnika) in 
J. Martinca (p. d. Erjavška). 
Vsled porušenega Erjavševega 
jeza sta oba imenovana mlinar-
ja in Žagarja ob svoj glavni 
zaslužek, kar prvi kot oče več 
nepreskrbljenih otrok tem težje 
občuti. Dalje je Bistrica neka-
terim odplavila mnogo plodne 
zemlje; pri hiši Smolnikarja v 
Godiču je pa le betonska pod-
laga zabranila, da ni zagrmela 
v pod in so živino komaj še 
rešili. 

Letošnja letina koruze v Ju-
goslaviji je po podatkih kmetij-
skega ministrstva zadovoljiva. 
Letošnji donos se suče v koli-
čini okrog 36,556,000 stotov. 

Vlak je do smrti povozil po-
sestnika Janeza Petriča iz Pe-
ščenjaka pri Višnji gori. 

Pod neki zasebni avto je pa-
del 21 letni kmetski fant Peter 
Pustavrh s Črnega vrha nad 
Polhovim gradcem. Nesrečnež 
je podlegel poškodbam. 

Z drevesa je padel' in se je 
ubil 28 letni posestnikov sin 
Franc Eržen (p. d. Jurgečev) 
iz Zgor. Zabukovja pod Sv. Jo-
štom pri Kranju. 

Koza ubila pastirčka. Pri se-
lu Dolana v okolici Bihača se je 

.. , srečilo izdelati način rabe avto-, 
voljena še dva druga Jugoslo- m a t i č n e ,u č i k i g e b o .J 
vana (Hrvata) in sicer v 7. var- ž i g a l a i n s a m a Ua

 P
To_ na sodiSce v Celju, ki je iz 

di John J. Ripich, v 31. vardi Jdevne poskušnje so se v r š i l e
 m a l n i h r a z , 0«0 V E n a č i j o 

pa Emil J. Crown; Jugoslovani j ™ « i ^ e ^ « ' ^ L ^ 
imajo torej v sedanji mestni p

0 s t a j i
 celjskega upravnega sodišča se 

zbornici, ki šteje 33 članov, kar K o g e ; B v f t d n e v a j a v i je pritožila banska uprava v 
4 svoje zastopnike, na kar smo v k a k i , o b i g to i z n a j d bo, J ,u 5 ^ J " b , J a m J ! \ D r**™ s v e t , . V 

lahko ponosni. s a m a o d s e b e u g a s n e ;
J

t a k o j e ! ^ r a d u , ki je sodbo razvelja-
Zelo ponosni smo pa lahko tu- t u d i z v e č e r y m r a k u g e ^ ¡ v i L 

di na sijajen izid volitve za s a m a p r i ž g e N a g j n t s , , Nad 134,000 Din za poplav-
mestnega sodnika našega ož- n e i z n a j d b e t v o r i m a j h e n a p a j U « « * je prejel doslej od raz-
jega rojaka Frank Lauscheta, r a t g foto-električno celico, na n i h o s e b i n žuPniJ škofijski or-
ki je dobil med svojimi tekmeci k a t e r o , i v a ^ o d s v i t | l a r i a t v Ljubljani, 
največ glasov, nekaj nad 82,- d n e v a > t a k o t u d i t e m a N a t a Miši uničujejo polje v Slo-

„ . v v način bo prihranjeno delo pri- ¡'™fki 0 b l a s t 

Pri teh volitvah se je po celi žjg a nja električne luči 8 občinam za zatiranje go-
državi glasovalo tudi za odpra- ^ 
vo državno uvedene prohibicije 
in za preklic 18. amendmenta. Omilovanja vredna dekleta 

BOŽIČNA DARILA 
Ameriški Slovenci se vedno spo-

minjajo svojcev v starem kraju za 
Božič z denarnimi darovi. Oni, ki mo-
rejo. bodo to tudi letos storili. 

Nale cene sa denarne poftiljatve 
Za « S.00 110 Din |Za S 9.25 100 Lir 

5.00 200 Din 
10.00 415 Din 
11.80 500 Din 
2Í .S0 1000 Din 
50.00 2150 Din 

18.10 200 Lir 
26.90 S00 Lir 
85.75 400 Lir 
44.50 500 Lir 
88.70 1000 Lir 

177.00 2000 Lir 

Obisk 
Znana dobrodelna organizaci-

ja Y. W. C. A. je izdala nedav-
Dne 10 novembra je nas pri- no v nekem listu jako zanimi-

šla v uredniško pisarno obiskat 
Mrs. Josie Mustar v spremst-
vu svojega sinkota Frankie-ja 
in v spremstvu "svojega očeta 
Mr. Jos. Menarta. Kakor zna-

vo poročilo, o veliki usodi in 
bsdi ameriških deklet, ki potu-
jejo iz kraja v kraj, da Si do-
r?le kako delo. Glede tega se 
je samo v 800 

no, se je Mrs. Mustar pred ne- 12,680 revnih, oziroma, tava-
kaj leti poročila in za stalno jočih deklet, ki so iskale preno-
preselila v Joliet, 111. Škoda, čišča in hrano pri Y. W. C. A. 
da smo jo pustili iz naše nasel-
bine, kajti navedenka je bila 
več let zelo agilna in priljublje-

družbi; skupno število istih, ali 
takih pa gotovo prekaša 100,-
000. Nekatera dekleta potuje-

na tajnica društva sv. Marije jo preoblečena v moške obleke 

lažni potrebne strupe. Tudi 
drugih krajih je zatiranje miši 
nujna zadeva. 

Zakon o verskem pouku v šo-
lah razglašajo "Službene novi-
ne" od 17. oktobra. Zakon ve-
lja za ljudske, meščanske, sred-
nje in učiteljske šole. Na vseh 
teh šolah je verouk obvezen. 
Učni načrt iz verouka predpi-

irestih naštelo suje za katoličane minister pro-
svete sporazumno s predsedst-
vom škofovskih konferenc. En-
krat na leto lahko pride pred-
stavnik pristojne verske obla-
sti pregledovat, kako se vrši 
verouk. Zanimiv je paragraf 
11, ki predpisuje: Združenja 

Ker se kurz dolarjev zadnje čase 
naprestano spreminja, so navedene 
cene podvriene spremembi, bodisi so-
rt ali doli. 

Cene pottljkam v dolarjih 
Za S 5.75..U.S. S 5.00IZ» »81.25..U.S. $80.00 
Zrn 10.85..U.8. 10.00 Za 41.25..U.S. 40.00; 
Za 21.00..U.S. 20.00|Za 51.50..U.S. 60.00 

Potovanje v Start Kraj 
Ako ste namenjeni v start kraj 

za praznike, je v Vašem interesu, da 
nam pi&ete za vsa pojasnila! 
Vsa pisma in druge pottljke naslovite 

na 

LEO ZAKRAJŠEK 
GENERAL TRAVEL BUREAU 

1359 Second Ave. New York, N. T. 

mmm^^^ammmrnmmmm 
pod notami koze sprožil kamen 
tefak 19 funtov in priletel na 
nižje sedečega devetletnega pa-
stirčka Gojka Protiča in ga na 
mestu ubil. 

(C*lje ob Kolpi) Izvolili 
smo si za župana g. Sterk Jo-
sipa, mesarja in gostilničarja v 
Predgradu. — Ravno isti večer 
smo imeli požar. Pogorela. je 
lepa zidanica g. Valetiču Juriju, 
zanetila je zlobna roka. Škoda 
z zavarovalnino ni krita. — Po-
treba gasilnega društva in briz-
galne je nujna. Žal, se o tem 
razgovarjamo le ob času poža-
ra, potem pa vse mine. — Le-
tina se je obnesla slabo. Pili 

V SLOVENIJO 
In MtatM JufaM brf 

G«urt ali Trsta 
V «liki, kraaml »Miki 

Naftitrajia «kap StevmiJ« i « 
ROMA IS. m . 
CONTE DI SAVOIA 
CONTEbr^VOiA"l~~"lilit^«aabra' 

Dircktn« ielesniik« i f t u is Genove. 
Nal sastopnik bo potnik« pričakoval prt 
prihoda pernika ter jih bo spremljal in 
uredil, dj» s« bodo vosili na najboljtna 
ek»pr«inem vlaku do Sloveitiie. 

Diraktaa n ž s j t 4m Trsta t 
VULCAN1A X d*. 
ROMA 10. jaauarja 

Najiepte prikladno«ti in udobnosti. 
11 borna kuhinja. 

Vpraiajt« n poJasniU pri kakesa I—id 
aailk iftttoT ali v pisarai 

r i A M A N M N E 
•I T A LIA** — * C O S U LICH* 

1000 Chaster A n . 
Clsvsiaad, OUa 

pa sploh ne bomo, ker nam je 
vinograde spomladi popa rila sla-
na, poleti pa bolezni. Enako tu-
di sadna letina ni nič prida. 

Tajniki in tajnic«, bodite 
točni pri od pošiljanja asesínen-
te na glavni urad. 

NAROČITE SI 
za zimske večere zanimiv slovenski katoliški dnevnik 

Amerikaoski Slovenec 
V njem boste našli obilo zanimivega, poučnega in 

zabavnega čtiva. Naročnina stane:. 
Za Združene države $5.00 letno; $2.50 polletno 
Za Chicago in inozemstvo $6:00 letno; $3.00 polletno 

DVA MESECA ZA POSKUŠNJO $1.00 
-Izrežite ta kupon 

Amerikanski Slovenec. 
1849 W. Cermak Rd.. Chicago, m. 

Cenjeni: Pošiljajte mi za poskuSnjo list "Amerikanski 
Slovenec za 2 meseca, zakar prilagam svoto t Ako 
se ml bo list dopedel. obnovim naročnino potem še za naprej. 

S spoštovanjem. 

Ime 

Naslov 

Mesto 

Nasa tiskarna je član NRA 

L E P E IN L I Č N E T I S K O V I N E 
izdeluje za slovenske trgovce in podjetnike in zlasti za 
društva K. S. K. Jednote že več let edina slovenska 
katoliška tiskarna v Ameriki 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
Katoliška društva naročajte svoje tiskovine v sloven-
ski katoliški tiskarni! Pišite po cene nam, predno 
oddaste naročilo. 

Se priporočamo v naklonjenost! 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 West Cermak Rd. Chicago, 111. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
S tužnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom in prijate-

ljem. da nas je za vedno zapustila naša draga mati 

Za Božič 
p o t u j t e v Slovenijo skosi H a v r e s naš im 
i i letom, ki bo osebno nadsorovan , na 
modernem parn iku 

rojena Golobitch 

m 
M 

"1LE DE FRANCE" 
25. novembra in 16. decembra 

ali 
na krasnem novem parniku 

"CHAMPLAIN" 
2. decembra 

Ciste, moderne kabine, dobra postreiba. 
Nitko cene na vse kraje Slovenije. 
Za informacie in vosne listke vpraiajte pri 

LEO ZAKRAJŠEK 
General Travel Service Inc. 

135» Second Ave., New York, N. T. 

c f r e n e h J & i a 

ZA BOŽIČ-
isvriojemo denarna nakaslla toéno in sanesIJivo po dnevnen 

V JUGOSLAVIJO V ITALUO 
karan 

Za $ Z.75 100 Din 
Za 5.OS 200 Din 
Za 7.16.._ SOO Din 
Za 11.9S 500 Din 
Za 2S.S5 1000 Din 

Za $ ».80 100 Lir 
Za 18.26 200 Lir 
Za 44.26 600 Lir 
Za 88.80 „ 1 0 0 0 Lir 
Za 177.00 2000 Lir 

KKR SE CENE SEDAJ HITRO MENJAJO 80 NAVEDENE CENE 
PODVRŽENE SPREMEMBI OORI ALI DOLI 

Za isplaaio vedjih sneekov kot sgaraj navedeno, bodisi • dinarjih ali 
IZPLAeiLA°VU^EMMSrD<^RJIH 

Za lsplatilo $ C.OOlnorate poslati I 
I0.S0 " 
16.00| " " 16.001 " - 60.00[ " •» 61.60 
Prejemnik dobi v starem kraju isplaftlo v dolarjih. 

Nujna nakaslla lsvrinjamo po Cable Let ter «a pristojbino 11.0« 
Kadar »u aaaseajeai v stari kraji K«tar Mite dahiU koga is starata kraje: 

Kadar taate kak dra« opravek • stari« krajeasi j« v Vaiem lastnem interesu. 

ilati S 6.76|Za ispUdilo ItO.OOlmorate poeUU »21.00 
" lO.tSp* " 40.001 - " 41.26 
" 16.001 " - »»¿O •» 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
SM Wart Uth S t (TRAVEL BURKAU) New York, N. Y. 

Dne 6. oktobra 1933 opoldne je izdihnila svojo blago dušo na 
svojem domu, 111 Central Ave., Rockdale (Joliet), 111. v lepi 
starosti 68 let. 

Porreb se je vršil dne 9. oktobra s peto sv. mašo. katero so 
darovali Father Joseph Brons v cerkvi sv. Jožefa. Rockdale, in 
pokopana je bila na pokopališču sv. Jožefa. Joliet, m . 

Prisrčno se zahvaljujemo Father John Plevniku, ki so bol-
nico obiskovali ter prevideli; hvala tudi pogrebnemu zavodu 
Anton Nemanich. Dalje izrekamo lepo zahvalo članicam društva 
sv. Ane, W. C. O. F. 534, ker so prišle molit Rožni venec in jo 
spremile na pokopališče. 

Prisrčno se zahvaljujemo vsem, ki so darovali za sv. maše 
zadušnice za pokojno in številnim darovalcem lepih vencev 
Dalje hvala vsem. ki so jo prišli kropit in vsem udeležencem 
pogreba, tako tudi hvala vsem onim, ki so jo hodili obiskovat 
ter tolažit v njeni bolezni, posebno pa še sosedom. Najlepša 
hvala našim prijateljem, ki so dali svoje avtomobile na razpo-
lago pri pogrebu. 

Za sv. maše so darovali sledeči: Društvo sv. Ane Katol 
Borštnaric št. 534, Prijatelji iz Rockdale, družina Mary Golo-
bitch, družina Paul Dolinšek, družina Joseph Majhen. Mrs Ka-
therine Kocevar, Mr. in Mrs. Louis Verbic, Mr. in Mrs Frank 
Fajfar in družina, Mr. Joseph Kos, Employees American Can Co 

Vence so darovali naslednji: Družina Paul Dolinšek Com-
munity Welfare Club. Cleveland, Ohio, Mr. Max Metzinger Ame-
rican Can Co., Royal Neighbors of America, Village Council 
Rockdale, 111. 

Ti pa draga, nepozabljena nam mati, počivaj mirno v tej 
hladni in svobodni ameriški grudi. Na zopetno svidenje tamkaj 
nad zvezdami, kakor nam sveti križ govori. 

Oj zvonovi, le donite. Grobar tamkaj je izkopal 
svet da tužno vest izve; tiho, hladno jamico, 
da nam draga, zlata mati kamor naš zaklad najdražji 
ljubljena umrla Je. so zagrebli — mamico. 

V grobu, tam le mirno sniva, 
in počiva sladko naj! 
Bog daj njeni duši blagi, 
večni mir in sveti raj! 

V rakev so Jo položili, 
okrasili s cvetjem vso. 
sveče Ji v slovo prižgali, 
ml pa se jokali smo. 

Žalujoči ostali: 
Anton, Louis, Joseph, sinovi; Ana, hči, v Rockdale 111-

Ajnes, omožena Prinčič, Cleveland, Ohio; 
Mary, omožena Dolinšek, Joliet, 111. 

Rockdale, 111., 9. novembra 1933. 



K.ay OUR © PA 
6117 St. Clair. Ave., Cleveland, Ohio 

By ANTON J. KLANCAR 
I came across this name quite Metod"), Offertories and Gra-

»ccidently in "Zbori," a Slo-
venian monthly review devoted 
to new choral music. My inter-
est in music has been always on 
the side of the man who wrote 
it. Knowing the struggles of 
most composers to achieve 
fame and realizing that a man's 
fame lies in his "name" as well 
as his "work," I thought I 
might write something about a 
man who came among the Slo-
venians of Ljubljana asa young 
Czech at a time when a Sloven-
ian name had little or no value, 
and who has achieved lasting 
fame as the reformer of church 
music. I write assuming rather 
that you don't know anything 
about this man, than that you 
do know a whole lot about him. 
I write because I know you 
want to know more about a man 
who has done as much to make 
Slovenian known to other peo-
ple as our own poets and writ-
ers—Trubar, Vodnik, Prešeren 
and Cankar. 

I like to compare this great 
Czech-Slovenian to a n o t h e r 
Bohemian composer who is 
more known to American mu-
sic-goers. In the life of Antonin 
Dvorak I have found an anal-
ogy to Anton Foerster's, a life 
full of struggle and work. In 
the 89 years of his life, this 
Nestor of Slovenian composers 
has carved a secure place in the 
history of Slovenian music. He 
was the father of the first gen-
eration of our composers and 
fcingers, a reformer of church 
music and the recognized leader 
of musical education. 

Like our poet. Dr. France 
Prešeren, he studied law, but 
as Prešeren found his life's 
work in poetry, so Foerster 
found his in music; he moved 

dualias, Tantum Ergos, Te De-
ums, Motettes, several "Ecce 
sacerdos magnus," L i t a n i e s , 
church songs, choruses—show 
that Anton Foerster was a 
"church composer" par excel-
lence, an unforgettable artist to 
whom Slovenians can point 
with justifiable pride. 

A man of great versatility, 
he worked indefatigably direct-
ing choruses and orchestras 
and himself singing. 

Just as Walter Damrosch 
poured, in his assimilation, the 
might of his German race into 
American music, so did Anton 
Foerster pour the m u s i c a l 
genius of his race into Sloven-
ian music. With that, he brought 
the diligence, the magnanimity, 
the artistic seriousness, the per-
severance, the genius of a born 
musician. Anton Foerster came 
among the Slovenians when our 
national music was at a low 
ebb. He gained popularity with 
his men's and mixed choral 
work and quartets character-
ized by their purity. 

Anton Foerster has written 
an opera which will be sung as 
long as there are Slovenians to 
sing it. He himself conducted 
"Gor^rjjski slavcek" given for 
the first time in Ljubljana in 
1872 and again in 1896. In 1910 
it was given in Brno, Slovakia. 
Since 1922 it has been in the 
repertoire of the Ljubljana 
Opera Company. A n o t h e r 
opera, * 
acts, is still in manuscript. 

Besides those compositions 
already mentioned, those that 

DOMOVINA SOCIETY 
TO MARK JUBILEE 
WITH P R O G R A M 

mental compositions for orches 
tra, piano, and violin and piano. 
Of the first, the most interest-
ing is the "Slavonic Suite in 

in the musical circles of Prague, ¡Five Movements" (Russian, Po-
just as Preseren did in Matija i lish, Czech, Slovenian, Croatian 
Chop's circle of poets in Vien-jand Serbian) ; the second, "Slo-
na. Smetana, whose name is 
associated in the mind of every 
cultured, music-loving Czech 
with his internationally famous 
opera, "The Bartered Bride" 
(Prodana nevesta), was his 
teacher and friend. But the 
jurist in Anton Foerster could 
not hide his strong, happy, 
sparkling preoccupation with 
religious music. 

venian Wraltzes from 20 Sloven-
ian National Songs," and the 
last, "Sonata." 

The value of his secular corn-
grown in a 

Brooklyn, N. Y.—On the 26th 
of this month the Singing and 
Dramatic Society Domovina 
will celebrate its 25th anniver-
sary. The program, commenc-
ing at 3 p. m., will consist of 
singing by the adult and chil-
dren's choruses, and the per-
formance of Finigar's "Divji 
lovec." 

Domovina has never yet 
failed to distinguish itsfcff, but' 
on this occasion it wHl cap all 
its past achievements and prove 
that the society's renown and 
admiration is warranted. The 
oldest existing cultural society 
in New York, it has contrib-
uted most to preserve in a far-
away metropolis the tender 
songs of her homeland, and 
made and still makes the tra-
ditions and customs of that 
land, as exemplified by its 
dramatists, live in its midst. 

As is the custom on like oc-
casions, Domovina will issue a 
souvenir book which will enum-
erate and describe the societies 
in New York and the woik ' hey 
have done through the years of 
their existence. The society's 

K. S. K. J. NATIONAL AIR 
RACE STANDINGS 

Po«. Zeppelin Mile« 
1. KSKJ Oregon 600 
2. KSKJ Colorado 529 
3. KSKJ Wisconsin .... 446 
4. KSKJ Ohio ..I... 418 
5. KSKJ Connecticut.... 400 
6. KSKJ Illinois 398 
7. KSKJ Montana 386 
8. KSKJ Pennsylvania.. 349 
9. KSKJ Kansas . . .... 336 

10. KSKJ Indiana 293 
11. KSKJ West Virginia 267 
12. KSKJ California 260 
13. KSKJ Missouri ...... 180 
14. KSKJ Michigan .•..:.. 160 
15. KSKJ Minnesota .... 140 
16. KSKJ Washington.. 60 
17. KSKJ New Ydrk 36 
18. KSKJ Wyoming ...... 20 

SLOVENIANS FORM 
P O L I T I C A L CLUB 

j IN K A N S A S CITY 
Kansas City, Kas.—The Slo-

venian Progressive Republican 
Club was organized by a group 
of young men at the home of 
Pete M. Sterk, the charter be-
ing granted on July 28 of this 
year. The object of the polit-
ical club is to promote good-fel-
lowship among its members; to 
do charity among members of 
the organization; to foster and 
perpetuate Americanism ; to 
promote and foster Republican 
principles. 

The officers and directors 
for 1934 are: Pete M. Sterk, 
president; William M. Novak, 
vice president; Pete M. Ger-j 
gick, treasurer; A. J. Sambol, I 
secretary. 

John F. Seitz was elected 
chairman of the board of direc-

Louis Ritmanick and 
Mayerle also were ! 

IT PAYS TO ADVERTISE 
A few years ago the writer 

had an acquaintance in the per-
son of a baker . . . a general all tors, 
around baker, one who really j Michael 
understood the art of turning elected members of the board, 
out fine bread, cakes, pies . . . The advisory board consists 
most anything in that line. of P. J. Corcoran, well known 

For years he was employed in Republican circles; Grant 
by a reliable concern, an old- Gates, present election commis-
established firm whose reputa- sioner; Blake Williamson, for-
tion and patronage extended in- mer county counselor, and J. 
to surrounding towns—their ¡Thomas Wray, p r o m i n e n t 

hope is that it will serve to en- name stood for all that could young Republican leader, 
lighten those who have been its be desired in quality bakery 
generous friends and p».trons in goods. 
the past, and at the 'same time This young man was aggres-
stand as an inspiration and a sive. He had'ideas . . . ambi-
pattem by which others that t̂ ions. One of the ambitions was active interest in various sports. 
will follow will in the future to take a whirl at the retail. -o 
shape their course. business hhnself. He finally set OPEN LETTER 

Meetings will be held on sec-
ond Thursday of each month 
at the Slovenian Club rooms. 

The club is planning to take 

Since it is a rare thing for a up in a new shop. Hamas satis- Dear Readers: 
foreign cultural society to carry fied . . . happy . . ,r and into \ Recently Waukegan extend-
out its educational progiv. i in every mixture he atfplied the ed an invitation to serve as host 

Donnr hi stanu," in five^America without a-break for very same ear*-t hat* Jrefped-to lfor the firsfKSKJ'imtional bas-
25 years. Domovina is confi- make a reputatibn' for his for- ketball tournament, 
dent that all those who oan will mer employer. Basketball enthusiasts of the 
advertise in this booklet and Business got undef way, but KSKJ. it is now your turn to re- j 

interest me most are his instru- that others who dc not will aid it wasn't long until production spond to this invitation and to 
by having their compliments in- took a stubborn attitude and assist with all ardor in your 
serted for $1. stood still. suggestions as to how a tourney 

o He observed that patrons would be best effected. 
who came in were from near by As representative of theEast-
and a glance over his books in- cm KSKJ athletic groups in 

HUNTER-JESEN 
Cleveland, O.—Miss Emma 

Hunter, daughter of Mr. and 
Mrs. George Hunter of 4525 
Bradley Rd., was united in mar-
riage to Frank Jesen Jr., son of 
Mrs. Frank Jesen Sr. of 13209 

positions has grown in a s u r - | K i r t o n A v e " Saturday, Nov. 4, 
prisingly short time (he diediRt S t Lawrence's Church, the ^ 
in 1926). Many of them have |Rey. Slapsak officiating. _ _ ^ h e c Q u l d ^ 

dicated that his deli¥kry serv- Pennsylvania, New York, Con-
ice was confined to ' a limited necticut and West Virginia. I 
area, too. A little quiet survey appeal to all KSKJ groups con-
convinced him that his name templating a basketball pro-
apparently didn't mean much gram for the 1933-34 season to 
outside of his immediate neigh-'lend their efforts by extending 
borhood . . . those were the cold ideas and suggestions in regard 

to Waukegan's offer. Partic-
he ularly do I appeal to the 

or they are architectonic cho-¡cr'. Miss Angeline Adler was 
ruses like those of the oldest. 

He received his first appoint-1schools. The songs "Ljubici," 
ment in Senj as teacher of mu-|"Njega ni," "Spak," "Povejte, 
sic and cathedral organist. Injve planine," etc., are some in 
1867 he became the musical di- question. But what is more 
rector of the old Ljubljanskaimemorable is that Anton Foer-
Citalnica and soon after accept- jster's "Gorenjski slavcek" is 
ed the mastership of the cathe-^ne of the finest examples of 
oral choir. He composed new Slovenian national opera, 
choruses and reformed the He has also written two theo-
wild. strongly entrenched non-jretical works: "The Singing 
religious choral work of the age School," w h i c h h a s g o n e 
of Rihar. As a creator and through five editions, and "Les-
highly intelligent man, Foerster ¡sons in Harmony," which has 
has laid the foundations for his|£one through two. 
numerous pupils with his theo- Some critic has said of An-

become classical like the sym- Miss Mary Hunter sister ot R n e w b u t -n g p i t e Qf t h a t K n ¡ g h t s o f T r i n i t y 0f Brooklyn, 
phonic work "Turki na Slevici," ™de, was the maid of hon- h e c o u l d n , t f ¡ n d n e w CU8t0mers N. Y., and St. Aloysius' Lodge 

to boost his output. cf Steelton, Pa., who have suc-
He sat down one night and cessfully manned KSKJ bas-

concluded hks business was ketball teams. Then I ask KSKJ 
good as far as he had gone, but members in Bethlehem, Beaver! 
the whole trouble was he Falls and Canonsburg to get to-

! hadn't gone far enough. Not gether and to think the situa-j 
enough people knew he was a tion, and if possible, to organ-
good baker. ize teams that would play un-| 

Comparable with the plight der KSKJ colors, 
of the above mentioned baker A tournament of this sort 
is the lodge that is quiet, and will no doubt involve a huge | 

bridesmaid. Paul Jesen, the 
groom's brother, was best man, 
while Frank Hunter, the bride's 
brother, was usher. There were 
also two little girls in attend-
ance as flower girls, Frances 
Leskovec and Dorothy Hunter, 
niece and cousin of the bride. 

Both are members of the 
KSKJ, the bride of St. Ann's 
L ? d * e \ 5 l a n d , t h ^ *r

f
oom

f i never lets anvone know what is I financial backing, but it is ex of the Most Sacred Heart of 1 

retic work and enriched their 
musical life with his erudition. 

But first and foremost, he is 
known as a church composer 

tonin Dvorak what to my mind 
can be said of Anton Foerster: 
4<. . . He enriched music sig-
nificantly by the sincerity and 

Jesus Lodge No. 172, 
Park. 

The couple will reside 
2803 Natchez Ave. 

o 

THE 

the reflection of the beauty 
and tenderness of his ovn na-
ture . . . " 

o 

have 

He has also composed hun- individuality of his contribu 
dreds of songs for men's and j tion to the art, and this art was 
mixed choruses and piano; 
"Slava Slovencem," "Sokolska," 
"Straža ob Adriji," "Domovi-
na," "Strunam," etc., all of 
which show a deep feeling for 
his adopted people. His "Gar-
lands of Croatian and Slovenian 
national songs" ought to find a 
place in a library of any mu-
sical pretensions. His church 
compositions—Masses (Sloven-
ian and in honor of various Slo-
venian saints, as well as a "Gla-
golitic Mass for Saints Ciril and 

"AMBITION" 
Because I'm young and 

high hopes 
And build air castles high, 
And try to climb a ladder that 
Will reach up to the sky; 
Because I have ambitions sweet, 
"Be careful, Dear," they call, 
"Fcr if the bird is high above, fine literature 
Then great will be the fall." ! 

FIVE MISTAKES OF 
LIFE 

1. The delusion that indi-
vidual advancement is made by 
crushing others down. 

2. The tendency to worry 
about things that cannot be 
changed or corrected. 

3. Insisting that a thing is 
impossible because we our-
selves cannot accomplish it. 

4. Attempting to c o m p e l 
other persons to believe and 
live as we do. 

5. Neglect in developing and 
refining the mind by not ac-
quiring the habit of reading 

w , going on. To put your lodge in- pected to be alleviated by the 
S jto the limelight you must ad- functioning of the individual 

t vertise—you must let others jteam, and gradually the ex-
a know what you are doing. The pense will be minimized, 

nation-wide campaign for juve-
niles in the KSKJ is a wonder-
ful manner of advertising the 
fact that the KSKJ, the oldest 
and strongest Slovenian Cath-
olic union in America, is alive 
and out after the bacon. 

La Sallita. 

HOUSEWORK. A Cleveland writer in a recent survey 
** learned that many young women are turning to house-
work as an occupation. The offices and stores are well 
supplied with help and close their doors to the young 
woman in search of employment. 

The writer also disclosed that many mothers are work-
ing in order that their daughters will be saved the sting of 
doing what they consider menial work. The daughters, 
however, cast,the reproach aside and accept positions in 
homes. 

There is nothing degrading attached to housework. If 
there is, it is an assumed attitude, a left-over from the 
aristocratic age. The woman's place need not be always 
in the home, but it certainly should not be always away 
from home. Home-making is a career in itself. House-
work for another is training that some young women have 
missed in their own homes. 

* • • 

ELECTIONS. Next month KSKJ lodges will el£c* officers 
" fcr the ensuing year. It is the most important time of 
the year for every lodge, for at that time it virtually decides 
what type of organization it hopes to have during the on-
coming year. It decides its future by choosing it leaders. 
In many cases the activity of a lodge, its accomplishments 
and progress depend on the leaders. The membership is 
also aware of the fact that leaders without the support of 
the members are helpless. A lodge having as its leaders 
men and women cognizant of their responsibility and the 
confidence of the membership, coupled and working hand 
in hand with the membership, need not hope for progress, 
fcr advancement will be certain. 

* * » 

A RMISTICE PAY. The anniversary date of the termina-
** tion of another human blunder was observed last week. 
It brought to memory the courageous spirit of regiments 
of youth sacrificed on the altar of Mars. The same cour-
ageous spirit is imbued in the youth of today, but it cries 
out to the world in protest a faint realization, at last, that 
the brotherhood of man. besides being a favorite after-
dinner and convention topic, can also be made a reality. 

* * • 

DASKETBALL TOURNEY. That the Midwest may be the 
" scene of a KSKJ basketball, tournament during the 
forthcoming season has been announced in the columns of 
Our Page. 

Our Page is of the belief that a tourney in the Midwest 
can finally transcend the speaking stage and become a 
reality. The fact that last year's teams will again resort 
to the courts, and that they look forward to KSKJ com-
petition is sufficient reason to believe that all the teams 
could be assembled under one roof for tournament play. 

In addition to appraising the basic factors essential for 
a tournament, Our Page is optimistic as to the probable 
results of a basketball get-together. In extending com-
mendation to the Midwest for its past success, the Our Page 
is and was sincere in its compliments. 

Much has been written of the skillful and efficient man-
agement of the Midwest KSKJ Bowling Association and 
the Midwest KSKJ Baseball League. It is understood that 
the proposed basketball tourney can become a reality and 
a success only if a well-organized group supervises. The 
supposition is based on a comparison of KSKJ athletic 
events of the past. 

Two efficient groups are now in existence in the Midwest 
and have a record that vouches for their enthusiasm and 
the amount of responsibility they are capable of assuming. 
There is no need for a new group to be organized. There 
is no need for two groups to exist, for they are virtually 
composed of the same enthusiasts and communities. 

Our Page suggests that the Midwest KSKJ Bowling 
Association and the Midwest KSKJ Baseball League com-
bine to form a Midwest KSKJ Athletic Association. The 
concentration of experienced ability, united for a mutual 
purpose and distributed over responsible subsidized com-
mittees could sponsor all sports if conditions warranted it. 
There would be organization, responsibility, unity and 
strength, and there would be no need of searching in cor-
ners for a new organization to sponsor a new sport in the 
Union. Midwest, what is the verdict? 

—Selected. 

Where there is a will, there 
is a way. Let's all have a firm LA SALLE SLOVENIAN SETS 
will and ample courage, then RECORD 
the way will be simple. Let's1 La Salle, 111.—Tony Jeruc, 
see many suggestions and opin- son of Mr. and Mrs. Anton Je-

ST. FLORIAN MEETING 
The regular semi-monthly 

meeting of the St. Florian KSKJ 
Booster Club will be held this 
Friday evening, Nov. 15, at 8 
p. m. sharp, at St. George's 
Church Hall. It is important 
that 'a l l members attend and 
help lay complete the 
"School Days Revpe" to be held 
very soon. • ' 

Ed Kompare, Sec'y. 

ions in the Our Page. 
F. J. Sumic, 

Members KSKJ Athletic Board. 

It is decidedly inconvenient 
to be poor, but poverty teaches 
some valuable lessons that all 
may profit by. One of these 
lessons is to guard the future of 
those d e p e n d e n t upon us 
through life insurance. The 
fraternal benefit society makes 
this so easy that t^ie very poor-
est may leave behind enough to 
insure comfort and care for 
their dear ones. 

rue, Fourth St., set an all time 
bowling record for the Tri-City 

ALL YOU CAN AFFORD 
The best assurance you can 

have of a long life and a happy 
one is to carry all the life insur-
ance you can afford. It is some-
times a good thing to carry 

District when he smashed the ¡more than you can afford. It 
maples for a perfect 300 count lifts burdens, sorrows fly away, 
in a league match. death gives you a wide berth 

It was the first time in the and you go through life calm 
history of league bowling at and serene, knowing that all is 
the K. C. drives that a perfect'well with those you love. Death 
score was made. There have dogs the footsteps of the unpre-
been several other 300's, but pared, lying in wait for them 
they were socked out in prac- at every turn and his best ally 
tice or in tournaments. is the knowledge in the weak, 

For his accomplishment, Je- ¡guilty heart that those who 
rue will receive a gold medal trusted them have been be-
from the American Bowling trayed and their future safety 
Congress. • (jeopardized. 



W. O. L. 
"Absent without leave"— 

that's the term which best 
d e s c r i b e s those societies 
which have not as yet partic-
ipated in this m a m m o t h 
KSKJ National Air Race. 
They should be on the job, 
lending a helping hand to 
their mates in sending their 
zeppelins across the winning 
line. But they're not. And 
National Air Race officials 
haven't given them leave of 
absence either. They are just 
m i s s i n g — without any ex-
cuse, too. 

fortunately for the good 
of the organization, the past 
few weeks saw many of the?e 
societies realizing the error 
of their ways and moving in-
to the camp of the active 
workers. When the list of 
non-participating s o c i e t i e s 
was first published, it in-
cluded no less than 99. To-
day we find that only 76 of 
them remain on the holdout, 
list—and that number is rap-
idly diminishing. 

The past week brought 
about three more desertions 
for the non-workers. Society 
No. 57 of the KSKJ New 
York, Society No. 64 of the 
KSKJ Pennsylvania and So-
ciety No. 32 of the KSKJ 
Washington were the trio 
that decided it was better to 
be in the race than out. 

Air Race officials were 
still confident today that this 
camp would be wiped out by 
the time the campaign closes 
on Dec. 31. 

The complete list of non-
participating societies: 

Nos. 10, 11, 13, 17, 20, 23. 
24, 38. 39, 40, 43, 44, 45, 16, 
51. 59, 60, 61, 69. 73, 74, 75, 
77, 80, 83, 84. 85, 88, 90. 92, 
93, 94, 97, 98, 105, 112, 11 1, 
118, 119, 121, 122, 124, 126, 
128, 130, 133, 146, 147, 154, 
158, 164, 172, 178, 179, 182, 
183, 184, 186, 188, 189, 19«, 
197, 198, 202, 203, 207, 214, 
216, 217, 221, 222. 228, 232, 
237, 238, 247. 

"KSKJ OHIO" GAINS FOURTH PLACE 
ST. FLORIANS'CAGE 
F U T U R E BRIGHT; 
HAVE TWO TEAMS 

Ten New Members in Every Lodge in November! 
Just Two More Weeks Left. 

That's All the Time You Have to Get 
Those Ten New Members in Your Society 
During November. 

Or Are. You Going to Be Content With 
Letting the Other Fellow Do It? 

Many of the Societies Have Their Ten 
Already. 

But "Many" Isn't "Every," and That Is 
What the Sponsors of This Mammoth Mem-
bership Drive Want. 

Ten New Members in EVERY Society! 

Has Your Society Done Its Part Yet? 

With a squad of 12 full-
fledged b a s k e t b a l l players 
primed up for a season's grind, 
the St. Florian Boosters inter-
pret the future with a rosy 
outlook. There will be two 
teams to carry St. Florian KSKJ 
colors wherever opportunity 
beckons, their aim will be to 
meet top-notch teams of every 
section. 

The Florian basketeers con-
template a trip to the East in Q f garages ' AlUUial 
the near future. There are | r „ r , I f , 
hopes that a complete itinerary r a i l HOllC N e a r a t H a n d 

I schedule with KSKJ teams of! 
Ohio and Pennsylvania can be' Milwaukee, Wis.—Yes, sir, 
arranged. the sensation of sensations has 

The lightweight team was j come our way. Well, what is 
considerably strengthened last ithis marvelous thing everybody 
week when two members of the !is talking about? Why, the 
St. Florian juvenile department!mammoth Fall Dance, spon-
joined the group. The boys who ¡scred by the Knights and La-
became eligible for competition | dies of Baraga. The date is 

Nov. 25, at the South Side Turn 
Hall, S. 8th and National Ave-
nues. 

When we say sensation, we 
mean just that, no more, no 
iess. 

The Baragas are famed far ; 
and wide for their various ways; 
and high quality of entertain-
ment. So, not to be outdone by 

p r e v i o u s efforts, they 
'have retained the services of 

Heart throb dramas may be Betty and eight of her brilliant 
sufficient for young bloods who ¡play girls. Hers is a feature or-
desire to be wafted into anjchestra, which has played at 
ethereal realm, but it won't cut j the more famous summer re-
ice with a St. Florian Boostir11 sorts near Milwaukee. Their 
audience. They demand to be ¡smooth music, which sets your 

¡served a dish brimful! of spark- leet to dancing, is as smooth as 
ling comedy with the heart ¡their shimmering satin cos-

jstrings tuned to a musical son- tumes. 
net. That is why the forthcom-

As Active and Interested Members of 
the Grand Carniolian Slovenian Catholic 
Union, It Is Your Duty to Support This 
Drive. 

And Very Little Is Being Asked of Each 
Individual or Society. 

¡BUCKEYE ZEPPELIN 
GAINS ON LEADERS 
IN NATIONAL RACE 

All That Is Wanted Is Ten New Members 
in Every Society in November. 

Are You Going to Do Your Part? 

are George Blazich and Johnny 
Benkovich. The heavies, how-
ever, sustained a severe loss 
when Tony Lcwery, a mainstay 
on the team, was stricken with 
appendicitis. 

St. Florian Booster. 

Sparkling Comedy Billed 
for Florians' "School Day" ¡their 

Lockport Crush Oranges in 
First Boosteret Pin Match 

¡main purpcj 
Joliet, 111.—The Joliet KSKJ evening's en 

boosteret pinsters, sponsored by h o Urish a g l a d s o m e spirit 
the Lockport Recreation a n d j a m o n g t h e i r neighbors by giv-

ing presentation of "School 
Days" will be a revue inter-
spersed with lilting music and 

¡old-time songs. . . 
t u 04 a .4. 1 • t s something you will want to The St. Florians don t claim I . 

to be dramatic stars, nor do 

Yes, sir. "they got every-
thing" when it comes to giving 
you an e n j o y a b l e evening. 
Their snappy floor show, alone, 

come out to see. 
We are hoping for a large1 

delegation of "youse guys and 
ycuse gals" (apologies to Ben se 111 presenting an D . , . ' . 0 . • . • * Bernie) from Chicago, South ntertainmcnt is to . T .. A . . . Chicago, Joliet, \\ aukegan and 
Sheboygan. 

Orange Crush, inaugurated t h e j ; ^ them something to laugh at. ^ e s u^gest that you let our 
bowling season Nov. 4 in a |And, believe it or not, they have s e c r e t a r y know several days in 
match on theYockport alleys, j become so successful in banish- ¡advance, so that we may be as 

ing gloom that the coming show hospitable to our out-of-town 
gives indications of a complete 
sellout. 

The cast will be excl usivciv . 
made up of well-known boost- | w a u ^ e e beer, 
ers whose long suit is indulging j Agnes Jenich, Treas. 
in farcical skits. Those who ; 0 

1 
have attended our minstrels 

the Lockport R e c r e a t i o n s 
squeezing out of the Orange 
Crushes a victory decided by a 
41-pin ma/gin. 

The Lockport team tallied a 
total of 2,222, while the Orange 
Crush ladies toppled 2,181. 

High honors went to Berta 
Verchaj and Berta Mutz. He-
len Vesel turned in a 203 game. 

The Lockport team is com-
posed of Marie Allen, Ann Pa-
pesh. Bertha Verchaj, Jos-
ephine Ramuta and Helen Ve-
sel. The Orange Crush team 
has the following on its lineup: 
Bernice Sihuessler, Ann Mutz, 
Inez Lawrence, Elizabeth Mutz 
and Bertha Mutz. 

guests in the future as we have 
been in the past. You may all 

. be assur?d of that famous Mil-

NO. 108 ANNOUNCES 
2ARD PARTY NOV. 21 

Joliet, 111.—St. Genevieve's 
Lodge, No. 108, will sponsor a 
card party at Slovenia Hall on 
Tuesday, Nov. 21. All mem-
bers and friends are invited: 
would also like to see more of 
the KSKJ boosters and booster-
ets present; also members of 
other KSKJ lodges in Joliet 
and surrounding cities. Have 
plenty of nice prizes on hand. 
The committee in charge is 
working hard to make it a suc-
cess, but we cannot do it alone, 
so are asking for your co-oper-
ation. 

All games will be played. We 
are hoping to see many of our 
friends there. 

Committee. 

RADIOGRAM 
With six more the juve-

nile members winning prizes 
in the KSKJ National Air 
Race during the past week, 
the total of winners has now 
mounted to 67. 

Of the six winners, four 
selected KSKJ Booster wag-
ons as their prizes, while the 
other two felt they would be 
better pleased with one of 
those large, beautiful dolls 
which are being given away. 

The week's winners wete: 
KSKJ Illinois: Just ine Ko-

vacic, Society No. 175, Sum-
mit, wins doll No. 22. Booster 
wagon No. 41 goes to John 
Camalick, Society No. 206, 
South Chicago. 

KSKJ Kansas: Frank Vis-
cek, Society No. 115, Kansas 
City, is the winner of wagon 
Nc. 42. 

KSKJ Minnesota: R u d y 
Cegiar is the winner of wag-
on No. 43. He is a member 
of Society No. 131 at Aurora. 

KSKJ Chio: Mary Kordan 
and Donald Ferfolia win doll 
No. 23 and wagon No. 44, re-
spectively. The two winners 
are members of Society No. 
63, Cleveland. 

And have you won your 
prize yet*? It ¡s getting rather 
late in the campaign now 
and if you haven't started 
getting your ten new mem-
bers, you really shouldn't 
lo:,e any more time in doing 
so. Naturally we are anxious 
to see as many of our young 
folks win prizes as is pos-
sible. And we don't want to 
find your name missing l'rom 
the list of winners when the 
KSKJ National Air Race 
ends. Do your part and a 
prize is yours. 

Joseph Zalar, 
Supreme Secretary. 

KSKJ Kansas Reports 
• Biggest Advance 

During Week 
Joliet, 111., Nov. 8—Follow-

ing the strenuous flying of the} 
previous two weeks, the zep-| 
pelins entered in the KSKJ Na-
tional Air Race loafed during 
the last week in an effort to 
catch their second winds and 
prepare for a smashing finish. { 
As a lesult, there were only a Trinity Knights to Hold 

Third Annual Ball, Dec. 9 f " v m i n ,°"hf"g e 5 i:,.the s t a n t ' ' ' ings, with but two ships report-

Brooklyn, N. Y.—It seems it ing any appreciable ad\ anees. 
The KSKJ Ohio furnished 

was but a month ago that we ., . , .,, r , , , , , , „ the greatest thrill for the race held our last annual ball, yet ,, u t i •* 
J followers, when it continued its 

advance of the past month and j 
a half to move into fourth posi-
tion over tne KSKJ Connecti-
cut, which was idle. The Buck-
eye dirigible reported a gain of 
62 miles for the heat to raise 
her total for the contest to 418 
miles. The drive move«;i the 
Ohio craft into the first four 
from seventh place. 

Kansas Goes 105 Miles 
Top honors, however, go to 

the KSKJ Kansas, which staged 
a little spree of her own to pick 
up 105 miles during the week's 
activities. The gain moved the 
dirigible past the KSKJ Cal-
ifornia, the KSKJ West Virgi-
nia and the KSKJ Indiana and 
firmly established the Kansas i 

yet 
we have but three weeks left 
tor the next one to come along 

On Saturday evening, Dec. 9, 
the Knights of Trinity will hold 
their third annual ball at Trom-
mer's Hall, Bushwick Ave. and 
Conway St., Brooklyn. Music-
will be furnished by the famous 
Phil Mcrt Society Orchestra, 
under the supervision of Phi! 
Satloff. Admission is $1. Tick-
ets are now available. 

Everyone who honored us 
with his presence at our last 
year's ball well remembers the 
s'plendid time he or she en-
joyed. The night seemed much 
too short. Although we were 

¡handicapped by a severe bliz-
zard. making travel very dif-

ficult , a surprisingly large , ,, , , , craft in ninth place with .1 total crowd, nevertheless, passed the n i j j o s 

The KSKJ Oregon slightly 
increased her lead over the 
KSKJ Colorado in the dual bat-

This year lady luck seems to t l e f r f i r , t p , a c e b y r a i s i n y h e r 

admission booth. Let us hope 
there will be no blizzard this 
year on Dec. 9. 

be with us in another way 
Everyone knows that prohibi-

t ion will be repealed cn Dec. 5. 
making our night the first Sat-
urday night after repeal. Here 
is plenty of inducement for 
young folks to come and attend 

jthe funeral service for old man 
Blue Nose, then once he's 

otal to 600 miles. The Colo-1 
radc cculd move up only to the i 
529-mile mark and is now 71; 
miles behind the pace setter. 

The slipping KSKJ Wiscon-
sin was able to maintain third 
place despite the fact her ad-' 
vane? for the week was good 
for only six miles. Her total! 

buried, embrace old boy John o f 4 4 6 m i | o s i s o n l v 2 g better 
Barleycorn, who will make his l h a n t h a t u f t h e K S K J Q h j o 
resurrection immediately after 
the interment of the first party. 
Of course, this is no encourage-

IHinois Sixth 
The KSKJ C o n n e c t i c u t , 

A r . . . . . . . which was forced to relinquish mcnt for hilarious intoxication, . .. , , 4l . . her fourth mace berth to the 

HONOR ROLL 
In a week hampered by 

poor flying conditions but 
cnc more society was able to 
add its name to the KSKJ 
National Air Race Honor 
Re 11. The addition brings the 
total to 49. That number is 
just a bit short of being half 
the goal of 100 Honor Roll 
societies set by sponsors of 
this membership drive. 

The latest society to carve 
it3 name among the list of 
KSKJ air immortals Is No. 
131 of the KSKJ Minnesota, 
and it is extended a most 
hc-arty welcome by the 48 
societies already honored for 
the meritorious services ren-
dered KSKJ and their re-
specti/e zeppelins. 

The complete Honor Roll 
includes: 

KSKJ California: Society 
N o . 236. 

KSKJ Colorado: Societies 
Nos . 55, 56, 104, 113, 180 
a n d 190. 

KSKJ C o n n e c t i c u t : Society 
No. 148. 

KSKJ Illinois: Societies 
Nos. 2, 29, 53, 79, 108, 127, 
166, 175, 206 and 225. 

KSKJ Indiana: Society No. 
5 2 . I T / 

KSKJ Kansas: Societies 
Nos. 115 and 160. 

KSKJ Michigan: Society 
No. 30. 

KSKJ Minnesota: Societies 
Nos. 4 and 131. 

KSKJ Minnesota: Society 
No. 4. 

KSKJ Montana: Society 
No. 208. 

KSKJ Ohio: Societies Nos. 
63, 111, 150, 162, 169, 191, 
224 and 226. 

KSKJ Oregon: Society No. 
235. 

KSKJ Pennsylvania: So-
cieties Nos. 41, 42, 50, 91, 
153, 168, 181, 185, 187 and 
194. 

KSKJ Wisconsin: Societies 
Nos. 65, 103, 157, 165 and 
173. 

Societies will be accorded 
a place on this Roll of Honor 
when they have secured a 
number ..of ..new ..members 
equal to their share of their 
state's quota. 

Joseph Zalar, 
Supreme Secretary. 

It Was Wet 

will get a good idea what is in 
store. Then, of course, we have 
a serious angle to it also. Midst 
all the roistering, rib-tickling 
humor, we have a significant 

Date for Joliet Card Pitt Jay Pin league Sees 
Party Is Uncertam A c t j o n p a s t F j y e W e e k s 

Joliet, 111.—The Joliet KSKJ 
Booster Club is u n d e c i d e d ' Pittsburgh, Pa.—For the past 

, , " about the date for the nronosed f i v e Sunday evenings the Pitt phase which you would appre- tiWUUL LI ,e u a i e l o r i n e proposed . * ® 
ciate and indorse with full 
favor. 

All this is destined to be pre-
sented on Wednesday evening. 
Nov. 29, at St. George's Hail. 
It will be Thanksgiving Eve, 
and a festival atmosphere will 
be rampant. Tickets are 40 
cents when purchased from a 
member. Dancing to the strains 
of Bruce's Orchestra will com-
plete a delightful evening. 

St. Florian Booster. 

LODGE NO. 225 WILL 
HOLD MASK DANCE 

card party, but will serve early K S K J Booster Club bowling 
notice in the local papers when , e a j ? u e w a s i n Progress. The 
the date is set. ; league, on account of the de-

In the meantime members p r e a s i o n s t n l Persisting, does 
are asked to collect prizes f o r : n o t embody a large number of 
the party. • 'bowlers as did the league in 

Members are again reminded j 1 9 3 1 - T h e r e a r e onl>' 2 2 b o w I -
that the next monthly meeting o r s ' comprising only two teams. 

S o u t h C h i c a g o , 111.—The 
young ladies of the St. Theresa 
Society No. 225 will sponsor a 
masquerade and dance on 
Thanksgiving Night, Nov. 30. 
There will be good music for 
young and old, prizes will also 
be awarded. Members and 
friends in the neighboring vic-
inity are invited. Tickets 25 
cents. 

Dorothy Kekich, Sec'y. 

will be held Nov. 27, 7 i30 p. m., 
in the KSKJ Hall. All- members 
are asked 'to be present, for 
there will be a fine assessed to 
all not in attendance. 

Publicity Agent. 
0 

TO HOLD HARVEST DANCE 

Cleveland, O.—The Young 
Ladies' Sodality of St. Mary's 
Church, Collinwood, will spon-
sor a Harvest Dance Saturday, 
Nov. 18, 8 p. m., in the Congre-
gational Church gym, Aspin-
wall Ave. and E. 150th St. 

The music will be furnished 
by Johnny Bace and his Melody 
Knights Orchestra. Refresh-
ments and a good time is prom-
ised to everyone for 25 cents. 

The St. Mary's team leads the 
Notre Dame squad by the score 
of 10 to 5 in games. 

Honey Erjavec leads the 
girls with a 181 high game, 
while "Wales" Matesic tops the 
fellows with his 201 game. 
"Ribby" leads with an average 
of 159 in 15 games and Mary 
Golobic with 112 in the same 
number of games. 

All those desiring to join the 
league are asked to report to 
F. J. Sumic, secretary, or Frank 
Ferentchak, treasurer, n e x t 
Sunday evening, 8 p. m., at the 
Slovenian Auditorium alleys. 

Pitt Broadcaster. 

but still in all. it will be lots of 
fun to be able to sit at a table 
and to wave a "come hither." 
finger to a waiter and order 
whatever drink your taste de-
sires. Ycu won't have to look 
about you to see if anybody 
with a shiny badge is leaning 
up against some doorway, be-
cause our government and the 
voters of 37 states say it is O. 
K. in capital letters. 

So do not forget the date you 
have with us on Saturday night, 
Dec. 9. You who were with us 

Ohio ship, dropped back to 
iiith place and is in imminent 
danger of surrendering that 
post to the KSKJ Illinois. The 
^hip from headquarters state 
has slipped up within two miles 
of the Yankee Clipper. Official 
figures credit the Connecticut 
with 400 miles and the Illinois 
with 398. 

The KSKJ Montana, which 
fell before both the Ohio and 
ihe Illinois zeppelins, dropped 
from fifth place to seventh. 

. . . . f ina l tabulations gave her « last year, bring another bov or o- , . ,, . , . , . o/-mile advantage over the girl or two along. You and they K S K J P p n n . v l v Q n i - Q ic, 
will not regret nor forget it. 
This year more so than anv 
year within the last thirteen. 

Anthony J. Staudohar. 
0 

Joliet Booster Pin Whesl 

S E N D I N T H A T N E W S I T E M ! 
BOOST K. S. K. J. S POETS! 

KSKJ Pennsylvania, which is 
viding in eighth position. 

A 17-mile advanced raised 
the total of the KSKJ Minne-
sota to 140 miles and puts her 
only 20 miles behind the KSKJ 
Michigan, now holding down 

IT J 117 VR O 1 4 t h place with a total of 160 Gets Under Way Nov. 2 miles. 
Two More in Race 

Joliet, 111.—The Joliet KSKJ As was predicted last week 
Booster Bowling League got by Air Race officials, two more 
under way Nov. 2 when Joseph zeppelins joined the KSKJ 
Zalar, supreme secretary, rolled derby during the past week, 
the first ball. Their advances, however, were 

In the first rollings the Slo- not laVge enough to cause any 
venic Coal Co. won two games upsets in the standings. The 
from the Hickory Markets, KSKJ Washington reported 60 
while the Stefanichs won two miles to take 16th place, while 
from the Johnston's Chocolates, the KSKJ New York was creri-
"Toots" Kuzma scored high ited with 36 miles and given 
with 207. the 17th berth. 

The league standing gives The entry of these two crafts 
the Slovenic Coals and the Ste- now brings the total of ships in 
fanichs a tie for first. the air to 18 and Air Race 

The teams meet every Thurs- Headquarters here expect at 

Draga mi: 
Cleveland je have-ov rain 

na election ctev, in kakor bi 
ti think-ala je bilo vse wet, 
tudi election. Ohio, ki je bila 

tako drv kakor ena suha 
šunka hanging na tree v Sa-
hara desert, bo zdaj tako 
wet kakor en rain-storm 
turn-an inside out. 

En mal so se l judje bahal 
da smo have-al v Cleveland 
preveč warm weather, in 
zdaj have-amo snow en par 
inčov čez ankles. Prices na 
long underwear pa coal so 
zdaj higher, in tudi radiator 
alcohol. 

Zaden teden sem šov en-
krat belly-flop pat s šlitom. 
To je great fun. En parkrat 
sem thinkov da mora bit jako 
luštno v Minnesoti, kjer je 
dosti snega in dosti hills. Tu-
kaj v Cleveland kedar have-
amo snow, je skoraj news. 

Nekateri l judje ne like-ajo 
winter, ampak ne have-ajo 
choice. Ampak če bi ne hide-
al flowers, spring bi bil just 
another spring. 

En reminder: en coaster 
wagon ali pa ena dollica bi 
make-al en swell Christmas 
present za tvoja sestra ali 
brat, ali pa za friend. Ten 
novi mladi člani za Jednota, 
that 's all. „ _ 

G. Dee. 

day, 7:30 
Alleys. 

p. m., at the Rivals least two more to enter before 
;the campaign closes on Dec. 31. dresses in Our Page 

WANT GAMES 
Managers of KSKJ basket-

ball teams book games by pub-
lishing your names and ad-


